ΦΡΟΝΤΙΣΤΗΡΙΟ ΑΛΦΑ

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


ΘΕΜΑ 1Ο

Εβουλόμην δ’ άν, ω άνδρες, ώσπερ ωφέλιμον έστι τη πόλει ειναι τούς κρίνοντας εν ταύτη τούς παρανομουντας, ούτω καί φιλάνθρωπον αυτό παρά τοις πολλοις υπειληφθαι. Νυν δέ  περιέστηκεν είς τουτο, ώστε τόν ιδία κινδυνεύοντα και υπέρ των κοινων απεχθανόμενον ου φιλόπολιν, αλλά φιλοπράγμονα δοκειν ειναι, ου δικαίως ουδέ συμφερόντως τη πόλει. Τρία γάρ εστί τά μέγιστα, ά διαφυλάττει και διασώζει τήν δημοκρατίαν καί τήν της πόλεως ευδαιμονίαν, πρωτον μέν η των νόμων τάξις, δεύτερον δ’ η των δικαστων ψηφος, τρίτον δ’ η τούτοις ταδικήματα παραδιδουσα κρίσις. Ο μέν γάρ νόμος πέφυκε προλέγειν ά μή δει πράττειν, ο δε κατήγορος μηνύειν τούς ενόχους τοις εκ των νόμων επιτιμίοις καθεστωτας, ο δέ  δικαστής κολάζειν τούς υπ΄αμφοτέρων τούτων αποδειχθέντας αυτω, ώστ’  ούθ’  ο νόμος ούθ’  η των δικαστων ψήφος άνευ του παραδώσοντος αυτοις τούς αδικουντας ισχύει.

                        Λυκούργου κατά Λεωκράτους § 3-4    

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

οι κρίνοντες = οι κατήγοροι, ο, η φιλόνθρωπος, το φιλάνθρωπον = πράξη φιλανθρωπίας, υπολαμβάνομαι = θεωρούμαι, περιέστεκε (τό πραγμα) εις τουτο = έχει φτάσει η υπόθεση σε αυτό το σημείο, ιδία (δοτικοφανές επίρρημα) = προσωπικά, απεχθάνομαι = γίνομαι μισητός, ο, η φιλόπολις, το φιλόπολι = εκείνος που αγαπά την πόλη, φιλόπατρις, ο, η φιλοπράγμων, το φιλοπράγμον = πολυάσχολος, η των νόμων τάξις = οι διατάξεις των νόμων, κρίσις = κατηγορία, πέφυκα + τελ. απαρέμφατο = έχω προορισμό να, προλέγω ή προαγορεύω = διακηρύσσω δημόσια, το επιτίμιον = η τιμωρία, οι καθεστωτες ένοχοι τοις επιτιμίοις εκ των νόμων = όσοι έχουν κριθεί ένοχοι για τιμωρίες που προβλέπονται από τους νόμους, αποδείκνυμαι = υποδεικνύομαι.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1. ω άνδρες, τη πόλει, η κρίσις, η ψηφος : Να κλιθούν στον ενικό και πληθυντικό αριθμό.

2. ταύτη, ά : Να κλιθούν στα τρία γένη.

3. εβουλόμην, υπειληφθαι, διαφυλάττει : Να γίνει χρονική και εγκλιτική αντικατάσταση.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 
1. Επανάληψη το «ποιητικό αίτιο».
2. Επανάληψη τις «δευτερεύουσες συμπερασματικές προτάσεις».
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


ΘΕΜΑ 2ο 


Ως δέ ταυτ’ επέπρακτο, πολέμαρχον μέν αντί Ισμηνίου άλλον είλοντο, ο δέ Λεοντιάδης ευθύς εις Λακεδαίμονα επορεύετο. Ηυρε δ’ εκει τούς μέν εφόρους και της πόλεως το πληθος χαλεπως έχοντας τω Φοιδία, ότι ου προσταχθέντα υπό της πόλεως ταυτα επεπράχει∙ ο μέντοι Αγησίλαος έλεγεν ότι, ει μέν βλαβερά τη Λακεδαίμονι πεπραχώς είη, δίκαιος είη ζημιουσθαι, ει δέ  αγαθά, αρχαιον είναι νόμιμον εξειναι τα τοιαυτα αυτοσχεδιάζειν. Αυτό ουν τουτ’ , έφη, προσήκει σκοπειν, πότερον αγαθά ή κακά έστι τα πεπραγμένα.


Ξενοφωντος Ελληνικά 5, 2, § 32 - 34 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

χαλεπως έχω τινί = αγανακτώ ενάντια σε κάποιον, μέντοι (αντιθετικός σύνδεσμος) = όμως, ζημιοομαι-ουμαι = υφίσταμαι ζημιά, τιμωρούμαι, καταδικάζομαι, έξεστι = είναι δυνατόν, επιτρέπεται να, αυτοσχεδιάζω = 1) ενεργώ αυτόβουλα, χωρίς σχέδιο, πρόχειρα, 2) ομιλώ πρόχειρα, (προχειρολογώ, προχειρογραφώ, συνθέτω πρόχειρα), προσήκει = ταιριάζει.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1. επέπρακτο, εξειναι, σκοπειν, εωρατε : Να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν οι μετοχές.
2. είλοντο, ηυρε : Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση.
3. ζημιουσθαι : να κλιθεί ο ενεστώτας και ο παρατατικός στη φωνή που βρίσκεται.
4. αγαθά : να γραφεί το επίθετο και τα παραθετικά του.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
1. Επανάληψη στις δευτερεύουσες ονοματικές προτάσεις.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Θέμα 3ο 
Περί δέ της άλλης κατηγορίας δέομαι υμων ω άνδρες Αθηναιοι, εάν τι παραλίπω, καί μή μνησθω, επερωταν με και δηλουν, ό,τι αν ποθητε ακουσαι, μηδέν προκατεγνωκότας, (ως αδικω), αλλ’ ίση τη ευνοία ακούοντας. Απορω δ’ , οπόθεν χρη πρωτον άρξασθαι, διά τήν ανωμαλίαν της κατηγορίας. Σκέψασθαι δ’ , άν υμιν εικός τι πραγμα δόξω πάσχειν. Ειμί μεν γαρ ο κινδυνεύων εγώ νυνί περί του σώματος, της δέ κατηγορίας τήν πλείστην πεποίηται Φιλοκράτους καί Φρύνωνος καί των άλλων συμπρέσβεων, καί Φιλίππου καί της ειρήνης καί των Ευβούλου πολιτευμάτων, εν 
άπασι δέ τούτοις εγώ τέταγμαι.

          Αισχίνου, «Περί της παραπρεσβίας», §7-8

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
δέομαι υμων επερωταν (υμας) με καί δηλουν (υμας) = σας παρακαλώ να με ρωτάτε και να φανερώνετε, παραλείπω = αφήνω, προκαταγιγνώσκω = αποφασίζω από πριν (ενάντια σε κάποιον),  ο κινδυνεύων περί του σώματος = εκείνος που αγωνίζεται για τη ζωή του, τα πολιτεύματα = οι πολιτικές πράξεις, τέταγμαι = έχω ταχθεί, έχω αναμειχθεί.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1. προκατεγνωκότας, σκέψασθε, πάσχειν, φαίνεται : Να γίνει χρονική αντικατάσταση στο β΄ πληθυντικό πρόσωπο στη φωνή που βρίσκονται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

2. επερωταν, δηλουν : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ ενικό στη φωνή και στο χρόνο που βρίσκονται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές του ίδιου χρόνου.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη  των συνηρημένων ρημάτων (-άω-ω, -έω-ω, -όω-ω, -ηω-ω).

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 4ο


Ηγουμαι δέ σοι συμφέρειν μιμεισθαι τάς πόλεις, όν τρόπον διοικουσι τά περί τούς πολέμους. Άπασαι γάρ, όταν στρατόπεδον εκπέμπωσιν, ειώθασι τό κοινόν καί τό βουλευσόμενον υπέρ των ενεστώτων εις ασφάλειαν καθιστάναι· διό δή συμβαίνει μή μιας ατυχίας συμπεσούσης ανηρησθαι καί τήν δύναμιν αυτων, αλλά πολλάς υποφέρειν δύνασθαι συμφοράς καί πάλιν αυτάς εκ τούτων αναλαμβάνειν. Ό καί  σέ δει σκοπειν καί μηδέν μειζον αγαθόν της σωτηρίας υπολαμβάνειν, ίνα καί τάς νίκας τάς συμβαίνουσας κατά τρόπον διοικης καί τάς ατυχίας τάς συμπιπτούσας επανορθουν δύνη. Ίδοις δ’ άν καί Λακεδαιμονίους περί της των βασιλέων σωτηρίας πολλήν επιμέλειαν ποιουμένους καί τούς ενδοξοτάτους των πολιτων φύλακας αυτων καθιστάντας, οις αίσχιόν εστίν εκείνους τελευτήσαντας περιιδειν ή τάς ασπίδας αποβαλειν.

    Ισοκράτους, Α΄ επιστολή προς Φίλιππον § 5-6

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

ηγουμαι + ειδ. απρφ. = νομίζω, θεωρώ ότι…, διοικω τά περί τούς πολέμους = ρυθμίζω όσα αφορούν τον πόλεμο, στρατόπεδον εκπέμπω = διεξάγω πόλεμο, αποστέλλω στρατό έξω από τα σύνορα της χώρας μου, είωθα (παρακείμενος με σημασία ενεστώτα) = συνηθίζω, τό κοινόν = οι αρχές, η εκτελεστική εξουσία, τό βουλευσόμενον = η νομοθετική εξουσία, εις ασφάλειαν καθίστημι = ασφαλίζω, ανηρειται τήν δύναμιν = έχει καταστραφεί η δύναμη, αναλαμβάνω εμαυτόν = ανακτώ τη δύναμή μου, υπολαμβάνω = θεωρώ, διοικω τάς νίκας = εκμεταλλεύομαι τις νίκες, ατυχία = ήττα, κατά τρόπον = σωστά, ορθά, επιμέλειαν ποιουμαι = φροντίζω κάτι, καθίστημι φύλακας = διορίζω φύλακες, περιορω  + κατηγ. μ.τ.χ. = ανέχομαι να, αποβάλλω τήν ασπίδα = ρίχνω την ασπίδα, αφήνω τη θέση μου στη μάχη.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

· ηγουμαι, διοικουσι, δύνη : Να γίνει χρονική αντικατάσταση  στο πρόσωπο και στη φωνή που βρίσκονται.

· ανηρησθαι, επανορθουν : Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση, στο β΄ πληθυντικό της φωνής και του χρόνου που βρίσκονται.

· υπολαμβάνειν, υποφέρειν : Να γίνει χρονική αντικατάσταση στο γ΄ενικό της φωνής που βρίσκονται, να γραφούν απαρέμφατα και μετοχές.

· πόλεις, βασιλέων : Να γραφούν οι πλάγιες πτώσεις.

· οις : να κλιθεί στα τρία γένη η αντωνυμία.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη τις δευτερεύουσες τελικές προτάσεις.  

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 5ο 

Τά μέν κατηγορημένα ούτως εστί πολλά καί δεινά, ω άνδρες Αθηναιοι, ώστε ουκ άν  μοι δοκει δύνασθαι Εργοκλης υπέρ ενός εκάστου των πεπραγμένων αυτω πολλάκις αποθανών δουναι δίκην αξίαν τω υμετέρω πλήθει. Καί γάρ πόλεις προδεδωκώς φαίνεται, καί προξένους καί πολίτας υμετέρους ηδικηκώς, καί εκ πένητος εκ των υμετέρων πλούσιος γεγενημένος. Καίτοι πως αυτοις χρή συγγνώμην έχειν, όταν ορατε τάς μεν ναυς, ων ηρχον ουτοι, δι΄απορίαν χρημάτων καταλυομένας και εκ πολλων ολίγας γιγνομένας, τούτους δέ πένητας καί απόρους εκπλεύσαντας ούτως τεχέως πλείστην των πολιτων ουσίαν κεκτημένους; Υμέτερον τοίνυν έργον εστίν, ω άνδρες Αθηναιοι, επί τοις τοιούτοις οργίζεσθαι·


                   
Λυσίου κατά Εργοκλέους § 1-3

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

τά κατηγορημένα = οι κατηγορίες, δίκην λαμβάνω τινά = παίρνω εκδίκηση από κάποιον, τιμωρώ κάποιον, δίκην δίδωμι υπό τινός = τιμωρούμαι από κάποιον, πρόξενος = δημόσιος φίλος, φίλος της πόλης, συγγνώμην έχω τινί = συγχωρώ κάποιον, δι’ απορίαν χρημάτων = εξαιτίας της έλλειψης χρημάτων.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

δοκει, ορατε : Να γίνει χρονική αντικατάσταση.

δυνασθαι, εκπλεύσαντες : Να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β΄ενικό οριστικής  ενεστώτα στη φωνή που βρίσκεται το καθένα.

τάς ναυς, Εργοκλης :  Να κλιθούν στον ενικό και πληθυντικό αριθμό.

πολλά, ολίγας, ταχέως, μεγάλων : Να γραφούν τα παραθετικά τους.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη των ανωμάλων παραθετικών.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 6ο

Έτι τοίνυν γνώσεσθε σαφέστερον εκ των ρηθήσεσθαι μελλόντων, ως πόρρω του διαφθείρειν τούς νεωτέρους εσμέν. Ει γάρ τι τοιουτον εποιουμεν, ουκ άν Λυσίμαχος ην ο λυπούμενος υπέρ αυτων ουδ’ άλλος ουδείς των τοιούτων, αλλά τούς πατέρας άν εωρατε των συνόντων ημιν καί τούς οικείους αγανακτουντας καί γραφομένους καί δίκην ζητουντας παρ’ ημων 0λαμβάνειν. Νυν δ’ εκεινοι μέν συνιστασι τους παιδας τους αυτων καί χρήματα διδόασι καί χαίρουσιν, οπόταν ορωσιν αυτούς μεθ’ ημων ημερεύοντας, οι δέ συκοφάνται διαβάλλουσι καί πράγματα παρέχουσιν ημιν, ων τίνες άν ήδιον ίδοιεν πολλούς των πολιτων διαφθειρομένους καί πονηρούς γιγνομένους; Ίσασι γάρ σφας αυτούς εν μέν τοις τοιούτοις δυναστεύοντας, υπό δέ των καλων καγαθων καί νουν εχόντων απολλυμένους, οπόταν ληφθωσιν.

              Ισοκράτους περί Αντιδόσεως § 240-242

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

πόρρω (τοπικό επίρρημα, συγκρ. πορρωτέρω, υπερθ. πορρωτάτω) : μακριά, σίνειμι τινί : συναναστρέφομαι κάποιον, οι συνόντες : οι φίλοι, οι μαθητές, γράφομαι τινά τινός (γεν. της αιτίας) : καταγγέλω κάποιον για δημόσιο πλημμέλημα, οι γραψάμενοι : οι μηνυτές, ημερεύω : περνώ τη μέρα μου, καλός καγαθός : καλός στο σώμα και ωραίος στην ψυχή.  

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


ΘΕΜΑ 7Ο
Ηγουμαι δ’ , ω άνδρες δικασταί ου μόνον περί χρημάτων αυτω προσήκειν αγωνίζεσθαι, αλλά καί περί του σώματος κινδυνεύειν. Καί γάρ άν καί δεινόν είη, ει οι μέν τά των ιδιωτων, απολλύμενα τοις κλέπταις συνειδότες τοις αυτοις ενέχοιντο, ουτος δέ τά της πόλεως Εργοκλει συνειδώς κλέπτοντι, καί επί τοις υμετέροις δωροδοκουντι μη της αυτης τιμωρίας τυγχανοι, αλλά αθλα λάβοι την υπ’ εκείνου καταλειφθεισαν ουσίαν αντί της αυτου πονηρίας. Άξιοι δ’ υμιν εισίν οργης, ω άνδρες δικασταί. Ουτοι γάρ, ότε Εργοκλης εκρίνετο, εν τω δήμω περιιόντες έλεγον ως πεντακόσιοι μέν αυτοις είησαν εκ του Πειραιως δεδεκασμένοι, εξακόσιοι δέ  καί χίλιοι εκ του άστεως· μαλλον δέ προσεποιουντο πιστεύειν τοις χρήμασιν ή δεδιέναι τα αυτων αμαρτήματα.


                  Λυσίου κατά Φιλοκράτους § 11-13
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

κινδυνεύω περί τινός = διατρέχω τον κίνδυνο για κάποιον, σύνοιδα = είμαι γνώστης κάποιου πράγματος, τό σύνειδος = η συνείδηση, ενέχομαι τινί (δικανικός όρος) = είμαι ένοχος για κάτι, ιδιώτης = πολίτης, δωροδοκω = δέχομαι δώρα, δεκάζω τινά, διαφθείρω τινά χρήμασι = δωροδοκώ, τό αθλον = το έπαθλο, το βραβείο, πονηρία = κακία, δέδοικα, δέδια = φοβούμαι.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

τυγχάνοι, λάβοι  : Να γίνει χρονική αντικατάσταση στη φωνή, στο πρόσωπο και στην έγκλιση που βρίσκονται και να γραφούν απαρέμφατα και μετοχές.

συνειδότες, δεδιέναι : Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ πληθυντικό πρόσωπο του χρόνου στον οποίο βρίσκονται, να γραφούν το απαρέμφατο και η μετοχές.

οργης, άστεως : Να κλιθούν.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του ρήματος οιδα.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 8ο


Καίτοι λίαν προθύμως, οι σύμμαχοι συμβεβουλεύκασιν υμιν ως χρη Μεσσήνην αφέντας ποιήσασθαι την ειρήνην. Οις υμεις αν οργίζοισθε πολύ μαλλον ή τοις εξ αρχης αποστασιν ημων. Εκείνοι μέν γάρ αφέμενοι της ημετέρας φιλίας τάς αυτων πόλεις απώλεσαν, εις στάσεις καί σφαγάς και πολιτείας πονηράς εμβαλόντες, ουτοι δ’ ημας ήκουσι κακως ποιήσοντες· τήν γάρ δόξαν, ήν ημιν οι πρόγονοι μετά πολλων κινδύνων εν επτακοσίοις έτεσι κτησάμενοι κατέλιπον, ταύτην εν ολίγω χρόνω πείθουσιν ημας αποβαλειν, ης ούτ’ απρεπεστέραν τη Λακεδαίμονι συμφοράν ούτε δεινοτέραν ουδέποτ’ άν ευρειν ηδυνήθησαν. Εις τουτο δ’ ήκουσι πλεονεξίας καί τασαύτην ημων κατεγνώκασιν ανανδρίαν, ώστε πολλάκις ημας αξιώσαντες υπερ της αυτων πολεμειν, υπέρ Μεσσήνης ουκ οίονται δειν κινδυνεύειν, αλλ’ ιν’ αυτοί τήν  σφετέραν αυτων ασφαλως καρπωνται, πειρωνται διδάσκειν ημας ως χρη τοις εχθροις της ημετέρας παραχωρησαι.

                                 Ισοκράτους Αρχίδαμος § 11-13

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

καίτοι = πράγματι, βέβαια, και όμως, αφίημι = αφήνω εγκαταλείπω, αφίσταμαι τινός = απομακρύνομαι, αποστατώ, απόλλυμι = καταστρέφω, χάνω κάτι, η στάσις = εσωτερική επανάσταση, πολιτική αναταραχή, πολιτεία = πολίτευμα, ο πονηρός, η πονηρά, τό πονηρόν = θλιβερός, κακός, κτάομαι-ωμαι = αποκτώ κάτι, καταλείπω = εγκαταλείπω, καταγιγνώσκω τινός ανανδρίαν = θεωρώ κάποιον άνανδρο, πειράομαι-ωμαι = προσπαθώ.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

πείθουσιν, κατεγνώκασιν, απώλεσαν : Να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

κατέλιπον, ηδυνήθησαν, πειρωνται : Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση και να γραφούν το απαρέμφατο και οι μετοχές.

δικαίως, πολύ, μαλλον, κακως, ολίγω : Να γραφούν τα παραθετικά τους.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη  του ρήματος δείκνυμι.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 9ο


Καίτοι υμεις τίνα τρόπον νενομίκατε περί τούτων, ω άνδρες Αθηναιοι καί  πως έχετε ταις διανοίαις, θεωρήσατε. Άξιον γάρ όμως καίπερ πρός ειδότας διελθειν· εγκώμιον γάρ νή τήν  Αθηναν εισί της πόλεως οι παλαιοί νόμοι καί  τά έθη των εξ αρχης ταυτα κατασκευασάντων, οις άν προσέχητε, τά δίκαια ποιήσετε καί πασιν ανθρώποις σεμνοί καί άξιοι της πόλεως δόξετ’ ειναι. Υμιν γάρ εστιν όρκος, όν ομνύουσι πάντες οι πολιται, επειδάν εις τό ληξιαρχικόν γραμματειον εγγραφωσι καί έφηβοι γένωνται, μήτε τά ιερά όπλα καταισχυνειν μήτε τήν τάξιν λείψειν, αμυνειν δέ τη πατρίδι καί αμείνω παραδώσειν· όν ει μέν ομώμοκε Λεωκράτης, φανερως επιώρκηκε, καί ου μόνον υμας ηδίκησεν, αλλά καί εις τό θειον ησέβηκεν· ει δέ μη ομώμοκεν, ευθύς δηλος εστί παρασκευασμένος ουδέν ποιήσειν των δεόντων, ανθ’ ων δικαίως άν αυτόν καί υπέρ υμων καί υπέρ των θεων τιμωρήσαισθε.

                   Λυκούργου κατά Λεωκράτους  § 75-77

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

νομίζω = νομίζω, ακολουθώ μια συνήθεια (έθιμο) που έχει δύναμη νόμου, νομοθετώ, έχω τη διανοία = σκέπτομαι, θεωρω = αναλογίζομαι, διέρχομαι = διηγούμαι λεπτομερώς,  καίπερ (λέγοντα εμέ)  πρός ειδότας = αν και μιλώ προς ανθρώπους που γνωρίζουν (τις υποθέσεις), τό έθος = το έθιμο, κατασκευάζω = ρυθμίζω, οργανώνω, προσέχω τόν νουν + δοτική = έχω στραμμένη την προσοχή σε κάποιον, σεμνός = σεβαστός, όμνυμι, ομνύω = ορκίζομαι, ληξιαρχικόν γραμματειον = κατάλογος στον οποίο εγγράφονταν οι Αθηναίοι που γίνονταν έφηβοι (έμπαιναν δηλαδή στο 18ο έτος της ηλικίας τους),  καταισχύνω = ντροπιάζω, λείπω τήν τάξιν = λιποτακτώ, αμείνω + δοτική = υπερασπίζω κάποιον, ευθύς δηλος εστί παρασκευασμένος = αμέσως γίνεται φανερός ότι έχει προετοιμασθεί.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

νενομίκατε, ομνύουσι : να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

εγγραφωσι, τιμωρήσαισθε, ομνύουσι : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

πασιν, τη πατριδι, ον : να κλιθούν.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του ρήματος δείκνυμι (ενεργητική και μέση φωνή).

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Θέμα 10ο 

Δίκαια υμας δεησόμεθα, ω άνδρες δικασταί, ακουσαι ημων μετ’ ευνοίας εν τω μέρει λεγόντων, γνόντας ότι ιδιωται παντελως εσμέν, καί πολύν χρόνον εις τό υμέτερον εμπόριον εισαφικνούμενοι καί συμβόλαια πολλοις συμβάλλοντες ουδεμίαν πώποτε δίκην πρός υμας εισήλθομεν, ούτ’ εγκαλουντες ούτ’ εγκαλούμενοι υφ’ ετέρων. Ουδ’ άν νυν, ακριβως ίστε, ω άνδρες Αθηναιοι, ει υπελαμβάνομεν απολωλέναι τά χρήματα επί της νεώς της διαφθαρείσης, ά εδανείσαμεν Φορμίωνι, ουκ άν ποτ’ ελάχομεν τήν δίκην αυτω· ουχ ούτω ημεις αναίσχυντοί εσμεν ουδ’ άπειροι του ζημιουσθαι. Πολλων δ’ ημας  κακιζόντων, καί μάλιστα των εν Βοσπόρω επιδημησάντων άμα Φορμίωνι, οίπερ τουτον ήδεσαν ου συναπολέσαντα τά χρήματα εν τη νηί, δεινόν ηγούμεθα είναι το μή βοηθησαι ημιν αυτοις αδικουμένοις υπό τούτου.


     Δημοσθένους πρός  Φορμίωνα περί δανείου § 1-2

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

δέομαι + γεν. + αιτ. = ζητώ κάτι από κάποιον, εν τω μέρει = με τη σειρά, ιδιώτης = απλός πολίτης, εισαφικνουμαι εις τό εμπόριόν τινος = έρχομαι στο εμπόριο κάποιου, συμβόλαια = ιδιωτικά συμφωνητικά, συμβάλλω συμβόλαιον = υπογράφω ιδιωτικό συμφωνητικό, εισέρχομαι δίκην = προκαλώ δίκη (δικαστικό αγώνα), εγκαλέω-ω = κατηγορώ, εγκαλέομαι-ουμαι = κατηγορούμαι, υπολαμβάνω + ειδικό απαρέμφατο = νομίζω ότι, θεωρώ ότι, διαφθείρομαι = καταστρέφομαι, λαγχάνω δίκην τινί = εισάγω κάποιον στο δικαστήριο, αναίσχυντος = αδιάντροπος, τό ζημιουσθαι = η τιμωρία, κακίζω = κατηγορώ, κακολογώ, επιδημέω-ω = έρχομαι στην πατρίδα μου.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

ακουσαι,  εισαφικνούμενοι : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση στο β΄ ενικό οριστικής στη φωνή που βρίσκονται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

εισήλθομεν, ίστε : να γίνει εγκλιτική Αντικατάσταση και να κλιθεί η προστακτική στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.

νηί : να κλιθεί.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του ρήματος οιδα.

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 11ο

Καί μηδείς υπολάβη με των άλλων πολιτων μηδένα λόγον ποιεισθαι, αλλά Λεωσθένη μόνον εγκωμιάζειν· συμβαίνει γάρ τόν Λεωσθένους έπαινον επί ταις μάχαις εγκώμιον καί των άλλων πολιτων είναι. Του μέν γάρ βουλείεσθαι καλως ο στρατηγός αίτιος, του δέ νικαν μαχομένους οι κινδυνεύειν εθελοντές τοις σώμασιν· ώστε, όταν επαινω τήν γεγονυιαν νίκην, άμα τη Λεωσθένους ηγεμονία καί τήν των άλλων αρετήν εγκωμιάζω. Τίς γάρ ουκ άν δικαίως επαινοίη των πολιτων τούς εν τωδε τω πολέμω τελευτήσαντας, οί τάς εαυτων ψυχάς έδωκαν υπέρ της των Ελλήνων ελευθερίας, φανερώτατην απίδειξιν ταύτην ηγούμενοι ειναι του βούλεσθαι τη Ελλάδι τήν ελευθερίαν περιθειναι, τό μαχομένους τελευτησαι υπέρ αυτης; Μέγα δ’ αυτοις συνεβάλετο εις τό προθύμως υπέρ της Ελλάδος αγωνίσασθαι τό εν τη Βοιωτία τήν μάχην τήν προτέραν γενέσθαι.


                                 Υπερείδου Επιτάφιος  § 15-17 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 12ο

Άξιον δέ μέμψασθαι τόν θέντα τόν νόμον, ός ενάντια τω όρκω του δήμου καί της βουλης ενομοθέτησεν· εκει μέν γάρ όμνυτε μηδένα μήτε εξελαν μήτε δήσειν μήτε αποκτενειν άκριτον, εν δέ τωδε τω καιρω ούτε κατηγορίας γενομένης ούτε απολογίας αποδοθείσης διαψηφισμένων κρύβδην τόν οστρακισθέντα τοσουτον χρόνον συερηθηναι της πόλεως. Ειτα εν τοις τοιούτοις οι τούς εταίρους καί συνωμότας κεκτημένοι πλέον φέρονται των άλλων· ου γάρ ώσπερ εν τοις δικαστηρίοις οι λαχόντες κρίνουσιν, αλλά τούτου του πράγματος άπασιν Αθηναίοις μέτεστι. 

                         Ανδοκίδου κατ’ Αλκιβιάδου § 3-5

Λεξιλόγιο

μέμφομαι + γεν = παραπονιέμαι για κάτι, μέμφομαι + αιτιατική + γενική = κατηγορώ κάποιον για κάτι, τίθημι νόμον = νομοθετώ, εξελαύνω = εξορίζω, εκδιώκω, δέω = έχω ανάγκη, δέω-ω = δένω, αποκτείνω τινά = φονεύω κάποιον, αποθνήσκω υπό τινός = φονεύομαι από κάποιον, διαψηφίζομαι = αποφασίζω, ψηφίζω, κρύβδην = κρυφά, μυστικά, οστρακίζω = εξοστρακίζω εξορίζω, ειτα = έπειτα, οι λαχόντες κρίνουσιν = όσοι κληρώθηκαν δικάζουν, μέτεστι μοι τινός = μετέχω σε κάτι. 

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 13ο 

Καί μήν ότι μέν προσήκει πάντας κολάζειν τούς αδικουντας, ευ οιδ’ ότι πάντες άν, εί τις έροιτο, φήσαιτε· όσω δέ μάλιστα τουτον, ός νόμον εισενήνοχ’ επί βλάβη του πλήθους, εγώ πειράσομαι διδάξαι. Των μέν γάρ κλεπτων καί λωποδυτων καί τά τοιαυτα κακουργουντων έκαστος πρωτον μέν ως αληθως τόν εντυχόντ’ αδικει, καί ουκ άν οιός τ’ είη πάντας εκδύειν ουδέ τά πάντων υφελέσθαι, ειτα καταισχύνει τήν αυτου δόξαν καί τόν βίον μόνον. Ει δέ τις εισφέρει νόμον εξ ου τοις υμας βουλομένοις αδικειν η πασ’ εξουσία καί άδεια γενήσεται, ουτος όλην αδικει τήν πόλιν καί καταισχύνει πάντας· νόμος γάρ αισχρός όταν κύριος η, της πόλεως όνειδός εστι της θεμένης, καί βλάπτει πάντας όσοι περ άν αυτω χρωνται.

  Δημοσθένους κατά Τιμοκράτους § 204-205

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

καί μήν = και όμως, εκτός από αυτά, προσήκει = αρμόζει, ταιριάζει, εισφέρω νόμον = προτείνω (εισάγω) νόμο, επί βλάβη του πλήθους = για βλάβη του λαού, πειράομαι-ωμαι + τελικό απαρέμφατο = προσπαθώ να, λωποδύτης (λώπη = τσέπη, δύω = βυθίζω) = αυτός που βυθίζει το χέρι του σε ξένη τσέπη, ο κλέφτης,  τόν εντυχόντα = όποιον συναντήσει, υφαιρουμαι = αφαιρώ κρυφά, άδεια = ασφάλεια, αφοβία, όνειδός εστι = ντροπή.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

έροιτο, εισενηνόχε : να γίνει χρονική αντικατάσταση στο πρόσωπο, τον αριθμό, την έγκλιση και τη φωνή που βρίσκονται. Να γραφούν απαρέμφατα και μετοχές.

εκδύειν, υφελέσθαι : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό αορίστου στη φωνή που βρίσκεται το καθένα. Να γραφούν τα απαρέμφατα και η μετοχές.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 14ο 


Κατηγόρησαν δέ μου καί περί των ναυκληριων καί περί της εμπορίας, ως άρα οι θεοί διά τουτο με εκ των κινδύνων σώσαιεν, ίνα ελθών δευρο, ως έοικεν, υπό Κηφισίου απολοίμην. Εγώ δέ, ω (άνδρες) Αθηναιοι, ουκ αξιω τους θεούς τοιαύτην γνώμην έχειν, ώστ’ ει ενόμιζον υπ’ εμου αδικεισθαι, λαμβάνοντάς με εν τοις μεγίστοις κινδύνοις μή τιμωρεισθαι· τίς γαρ κίνδυνος μείζων ανθρώποις ή χειμωνος ώρα πλειν τήν θάλατταν; Εν οις έχοντες μέν τό σωμα τουμόν, κρατουντες δέ του βίου καί της ουσίας της εμης, ειτα έσωζον; Ουκ εξην αυτοις ποιησαι μηδέ ταφης τό σωμα αξιωθηναι; Έτι δέ πολέμου γενομένου καί  τριήρων αεί κατά θάλατταν ουσων καί ληστων, υφ’ ων πολλοί ληφθέντες, απολέσαντες τά όντα, δουλεύοντες τόν βίον διετέλεσαν, - ειτα οί μέν θεοί εκ τοσούτων κινδύνων έσωζόν με σφων δέ αυτων προυστήσαντο τιμωρόν γενέσθαι Κηφίσιον τόν πονηρότατον Αθηναίων, ων ουτός φησι πολίτης ειναι ουκ ών, ω ουδ’ ημων των καθημένων ουδείς άν επιτρέψειεν ουδέν των ιδίων, ειδώς τουτον οιός εστιν;
                           Ανδοκίδου περί των μυστηρίων § 137 -138

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ναυκληρία = η  ζωή και το επάγγελμα του ναυτικού, η ιδιοκτησία πλοίου,     ναύκληρος = ο ιδιοκτήτης πλοίου,     κυβερνήτης = ο πηδαλιούχος, εκείνος που κυβερνά το πλοίο,     εμπορία = η πράξη του εμπορίου, οι συναλλαγές,     εμπόριον = ο τόπος που διεξάγεται το εμπόριο, το εμπορικό λιμάνι,     αξιω = πιστεύω, έχω την αξίωση,     λαμβάνω τινά = συναντιέμαι με κάποιον, βρίσκω, αποκαλύπτω κάποιον,     κρατω τινος = είμαι κύριος κάποιου,     προίσταμαι = διορίζω,     τιμωρός = εκδικητής,     επιτρέπωτινί τι = εμπιστεύομαι σε κάποιον κάτι.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ

αξιω :  να κλιθεί ο ενεστώτας και ο παρατατικός σε όλες τις εγκλίσεις ενεργητικής και μέσης φωνής.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 15ο 


Προσήκει δ’ υμιν, ω λανδρες δικασταί, άπασι τιμωρειν υπέρ εκείνων των ανδρων ομοίως ώσπερ ημων ενί εκάστω. Αποθνήσκοντες γάρ υμιν επέσκηψαν καί ημιν καί τοις φίλοις άπασι τιμωρειν υπέρ σφων αυτων Αγόρατον τουτονί ως φονέα όντα, καί κακως ποειν καθ’ όσον άν έμβραχυ έκαστος δύνηται. Ει τοίνυν τι εκεινοι αγαθόν τήν πόλιν ή τό πληθος τό υμέτερον φανεροί εισίν πεποιηκότες, ά καί αυτοί υμεις ομολογειτε, ανάγκη υμας εστί πάντας εκείνοις φίλους καί επιτηδείους ειναι, ώστε ουδέν μαλλον ημιν ή καί υμων ρνί εκάστω επέσκηψαν. Ούκουν ούτε όσιον ούτε νόμιμον υμιν εστιν ανειναι Αγόρατον τουτονί. Υμεις τοινυν, ω άνδρες Αθηναιοι, νυνι δη, επεί εν τω τότε χρόνω εν ω εκεινοι απέθνησκον, ουχ οιοι τε ηστε εκείνοις επαρκέσαι διά τά πράγματα τά περιεστηκότα, νυνί, εν ω δύνασθε, τιμωρήσατε τόν εκείνων φονέα. Ενθυμεισθε δ’, ω άνδρες Αθηναιοι, όπως μή πάντων έργον σχετλιώτατον εργάσησθε. Ει γάρ αποψηφιεισθε Αγόρατον τουτονί, ου μόνον τουτο διαπράττεσθε, αλλά καί εκείνων των ανδρων, ούς ομολογειτε υμιν εύνους είναι, άμα τη αυτή ψηφω ταύτη θάνατον καταψηφίζεσθε.
                                              Λυσίου κατά Αγοράτου § 92 -93

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

τιμωρω υπέρ τινός = εκδικούμαι κάποιον για χάρη κάποιου άλλου,     αποθνησκω υπό τινός = φονεύομαι από κάποιον,     επισκήπτω = δίνω αυστηρή εντολή, εξορκίζω, παραγγέλνω,     έμβραχυ  (εν + βραχύς) = σύντομα, έστω και λίγο,     το πληθος υμων = οι περισσότεροι,     όσιος, -α, -ον = ο καθιερωμένος από το θεικό νόμο,      νόμιμος, -η, -ον = ο καθιερωμένος από τον ανθρώπινο νόμο,     ουκουν = λοιπόν,     ούκουν = λοιπόν δε,     ανίημι =      
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 18ο

Καίτοι, ω άνδρες, μόνοις υμιν των Ελλήνων ουκ έστιν ουδέν τούτων περιιδειν. Βούλομαι δέ μικρά των παλαιων υμιν διελθειν, οις χρώμενοι παραδείγμασι καί περί τούτων καί περί των άλλων βέλτιον βουλεύσεσθε. Τουτο γάρ έχει μέγιστον η πόλις ημων αγαθόν, ότι των καλων έργων παράδειγμα τοις Έλλησι γέγονεν· όσον γάρ τω χρόνω πασων εστίν αρχαιοτάτη, τοσουτον οι πρόγονοι ημων των άλλων ανθρώπων αρετη διενηνόχασιν.


Επί Κόδρου γάρ βασιλεύοντος Πελοποννησίοις γενομένης αφορίας κατά την χώραν αυτων έδοξε στρατεύειν επί τήν πόλιν ημων  καί ημων τούς προγόνους εξαναστήσαντας κατανείμασθαι τήν χώραν. Καί πρωτον μέν εις Δελφούς αποστείλαντες τόν θεόν επηρώτων, ει λήψονται τάς Αθήνας· ανελόντος δέ  του θεου αυτοις, ότι τήν πόλιν αιρήσουσιν, εάν μή τόν βασιλέα των Αθηναίων Κόδρον αποκτείνωσιν, εστράτευον επί τας Αθήνας. Κλεόμαντις δέ των Δελφων τις πυθόμενος τό χρηστήριον, δι’ απορρήτων εξήγγειλε τοις Αθηναίοις· ούτως οι πρόγονοι ημων, ως έοικε, καί τούς έξωθεν ανθρώπους εύνους έχοντες διετέλουν.

                  Λυκούργου κατά Λεωκράτους § 83-85
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
περιοράω-ω = παραβλέπω, ανέχομαι,  διέρχομαι = διηγούμαι λεπτομερώς,  βούλομαι = θέλω, επιθυμώ,  βουλεύομαι = σκέπτομαι, αποφασίζω,  διαφέρω + γενική = αναδεικνύομαι ανώτερος από κάποιον,  αφορία = αφορία, έλλειψη,  εξανίσταμαι + αιτιατική = εκδιώκω κάποιον,  κατανέμομαι τήν χώραν = διαμοιράζομαι τη χώρα,  αναιρω (επί θεού) = χρησμοδοτώ,  δι’ απορρήτων = μυστικά,  ως έοικε = καθώς φαίνεται,  διατελέω-ω + κατηγοριματική μετοχή = διαρκώς και η μετοχή ως ρήμα.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ
περιιδειν, διελθειν, διενηνόχασιν : να γίνει χρονική αντικατάσταση στη φωνή και στον τύπο που βρίσκονται.

εξήγγειλε, παρέδοσαν : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Επανάληψη των «μετοχών».
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 19ο 


Εβουλόμην μέν, ω άνδρες, την δύναμιν του λέγειν καί τήν εμπειρίαν των πραγμάτων εξ ίσου μοι καθεστάναι τη τε συμφορα καί τοις κακοις τοις γεγενημένοις· νυν δέ του μέν πεπείραμαι πέρα του προσήκοντος, του δέ ενδεής ειμί μαλλον του συμφέροντος. Ου μέν γάρ με έδει κακοπαθειν τω σώματι μετά της αιτίας της ου προσηκούσης, ενταυθοι ουδέν με ωφέλησεν η εμπειρία· ου δέ με δει σωθηναι μετά της αληθείας ειπόντα τά γενόμενα, εν τούτω με βλάπτει η του λέγειν αδυναμία. Πολλοί μέν γάρ ήδη των ου δυναμένων λέγειν, άπιστοι γενόμενοι τοις αληθέσιν, αυτοις τούτοις απώλοντο, ου δυνάμενοι δηλωσαι αυτά· πολλοί δέ των λέγειν δυναμένων, πιστοί γενόμενοι τω ψεύδεσθαι, τούτω εσώθησαν, διότι εψεύσαντο. Ανάγκη ουν, όταν τις άπειρος η του αγωνίζεσθαι, επί τοις των κατηγόρων λόγοις είναι μάλλον ή επ’ αυτοις τοις έργοις καί τη αληθεία των πραγμάτων.

            Αντιφωντος Περί του Ηρώδου φόνου § 1-4

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
καθίσταται μοί τι = έχω κάτι,  εξ ίσου μοι καθεστάναι τη τε συμφορα καί τοις κακοις = να είχα εξίσου (ισοδύναμα) με τη συμφορά και τα κακά,  ου = εκεί όπου,  ενταυθοι = εδώ,  αγωνίζομαι (δικανικός όρος) = δικάζομαι,  ειμί επί τινί = εξαρτώμαι από κάποιον.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 20ο


Παρεσκευάζοντο δέ καί τήν ες τήν Αττικήν εσβολήν οι Λακεδαιμόνιοι, ώσπερ τε προυδέδοκτο αυτοις καί των Συρακοσίων καί Κορινθίων εναγόντων, επειδή επυνθάνοντο τήν από των Αθηναίων βοήθειαν ες την Σικελίαν, όπως δή εσβολης γενομένης διακωλυθη. Καί ο Αλκιβιάδης προκείμενος εδίδασκε τήν Δεκέλειαν τειχίζειν καί μή ανιέναι τόν πόλεμον. Μάλιστα δέ τοις Λακεδαιμονίοις εγεγένητό τις ρώμη, διότι τούς Αθηναίους ενόμιζον διπλουν τόν πόλεμον έχοντας, πρός τε σφας καί Σικελιώτας, ευκαθαιρετωτέρους έσεσθαι, καί ότι τάς σπονδάς προτέρους λελυκέναι ηγουντο αυτούς· εν γάρ τω προτέρω πολέμω σφέτερον τό παρανόμημα μαλλον γενέσθαι, ότι τε ες Πλάταιαν ηλθον Θηβαιοι εν σπονδαις, καί ειρημένον εν ταις πρότερον ξυνθήκαις όπλα μή επιφέρειν, ήν δίκας εθέλωσι διδόναι, αυτοί ουχ υπήκουον ες δίκας προκαλουμένων των Αθηναίων. Καί διά τουτο εικότως δυδτυχειν τε ενόμιζον, καί ενεθυμουντο τήν τε περί Πύλον ξυμφοράν καί εί τις άλλη αυτοις εγένετο.

                                                        Θουκυδίδου, 7, § 18

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
προυδέδοκτο = είχε αποφασιστεί πριν από αυτούς,  ενάγω = παρακινώ, παροτρύνω,  διακωλύω = εμποδίζω, αναχαιτίζω,  ανίημι τόν πόλεμον = αναστέλλω (χαλαρώνω τον πόλεμο),  ο,η ευκαθαίρετος, τό ευκαθαίρετον = εκείνος που εύκολα νικιέται, ο ευκολονίκητος (καθαιρέω-ω = καταβάλλω, νικώ),  ειρημένον μή επιφέρειν όπλα = αν και είχε συμφωνηθεί να μην καταφύγουν στα όπλα,  δίκας δίδωμι = υποβάλλω σε διαιτησία,  δίκην λαμβάνω τινά = τιμωρώ κάποιον,  δίκην δίδωμι υπό τινος = τιμωρούμαι από κάποιον,  προκαλουμαι ες δίκας = προσκαλούμαι, παρακινούμαι σε λύση των διαφορών με διαιτησία,  δυστυχέω-ω = είμαι δυστυχής.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 21ο 


Ων ενθυμούμενον χρή μή τιμαν τήν ανδρείαν τήν μετ’ ανοίας αλογίστου καί φιλοτιμίας ακαίπου γιγνομένην, μηδέ πολλων κινδύνων ιδίων υπαρχόντων ταις μοναρχίαις ετέρους αδόξους καί στρατιωτικούς αυτω προσεξευρίσκειν, μηδ’ αμιλλασθαι τοις ή βίου δυστυχους απαλλαγηναι βουλομένοις ή μισθοφορας ένεκα μείζονος εικη τούς κινδύνους προαιρουμένοις, μηδ’ επιθυμειν τοιαύτης δόξης, ης πολλοί καί των Ελλήνων καί των βαρβάρων τυγχάνουσιν, αλλά της τηλικαύτης το μέγεθος, ήν μόνος άν των νυν όντων κτήσασθαι δυνηθείης· μηδ’ αγαπαν λίαν τάς τοιαύτας αρετάς, ων καί τοις φαύλοις μέτεστιν, αλλ’ εκείνας, ων ουδείς άν πονηρός κοινωνήσειε· μηδέ ποιεισθαι πολέμους αδόξους καί χαλεπούς, εξόν εντίμους καί ραδίους, μηδ’ εξ ων τούς μέν οικειοτάτους εις λύπας καί φροντίδας καταστήσεις, τούς δ’ εχθρούς εν ελπίσι μεγάλαις ποιήσεις, οίας καί νυν αυτοις παρέσχες· αλλά των μέν βαρβάρων, προς ούς νυν πολεμεις, επί τοσουτον εξαρκέσει σοι κρατειν, όσον εν ασφαλεία καταστησαι τήν σαυτου χώραν, τόν δέ βασιλέα τόν νυν μέγαν προσαγορευόμενον καταλύειν επιχειρήσεις, ίνα τήν τε σαυτου δόξαν μείζω ποιήσης καί τοις Έλλησι υποδείξης, προς όν χρή πολεμειν.

                Ισοκράτους Α΄ επιστολή προς Φίλιππον § 9-11

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ενθυμουμαι τινός = έχω υπόψη μου, αναλογίζομαι κάτι,  άνοια = ανοησία, μωρία,  ανία (ανιάομαι-ωμαι) = στεναχώρια, αθυμία,  αλόγιστος άνοια = υπερβολική απερισκεψία,  φιλοτιμία = φιλοδοξία,  ό, ή άκαιρος, το άκαιρον = άσκοπος,  στρατιωτικός = πολεμικός,  αμιλλάομαι-ωμαι + δοτική = συναγωνίζομαι,  εικη = άσκοπα, απερίσκεπτα, τυχαία,  προαιρουμαι = προτιμώ,  λίαν = πολύ,  φαυλος = ταπεινός στο γένος, ανάξιος λόγου,  εξόν (ει καί έξεστι) = αν και είναι δυνατόν,  πολεμέω-ω = κάνω πόλεμο,  πολεμόω-ω = κάνω κάποιον εχθρό σε κάποιον,  καταλύω = καταβάλλω. 

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 22ο 


Ποιήσομαι δέ καγώ τήν κατηγορίαν δικαίαν, ούτε ψευδόμενος ουδέν ούτ’ έξω του πράγματος λέγων. Οι μέν γάρ πλειστοι των εις υμας εισιόντων πάντων ατοπώτατον ποιουσιν· ή γάρ συμβουλεύουσιν ενταυθα περί των κοινων πραγμάτων, ή κατηγορουσι και διαβάλλουσι πάντα μαλλον ή περί ου μέλλετε την ψηφον φέρειν. Έστι δ’ ουδέτερον τούτων χαλεπόν, ούθ’ υπέρ ων μή  βουλεύεσθε γνώμην αποφήνασθαι, ούθ’ υπέρ ων μηδείς απολογήσεται κατηγορίαν ευρειν. Αλλ’ ου δίκαιον υμας μέν αξιουν δικαίαν την ψηφον φέρειν, αυτούς δέ μή δικαίαν τήν κατηγορίαν ποιεισθαι. Τούτων δ’ αίτιοι υμεις εστε, ω άνδρες· τήν  γάρ εξουσίαν ταύτην δεδώκατε τοις ενθάδ’ εισιουσι, και ταυτα κάλλιστον έχοντες των Ελλήνων παράδειγμα τό εν Αρείω πάγω συνέδριον, ό τοσουτον διαφέρει των άλλων δικαστηρίων, ώστε καί παρ’ αυτοις ομολογεισθαι τοις αλισκομένοις δικαίαν ποιεισθαι την κρίσιν. Πρός ό δει καί υμας αποβλέποντας μή επιτρέπειν τοις έξω του πράγματος λέγουσιν· ούτω γάρ έσται τοις τε κρινομένοις άνευ διαβολης ο αγών, καί τοις διώκουσιν ήκιστα συκοφαντειν, καί υμιν ευορκοτάτην τήν ψηφον ενεγκειν. Αδύνατον γάρ εστιν άνευ του τοιουτου λόγου, μή δικαίως δεδιδαγμένους, δικαίαν θέσθαι τήν ψηφον.

                        Λυκούργου κατά Λεωκράτους § 11-13  

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
έξω του πράγματος = έξω από την υπόθεση,  οι εις υμας εισιόντες = όσοι παρουσιάζονται ενώπιον του δικαστηρίου,  περί των κοινων πραγμάτων = για τις δημόσιες υποθέσεις,  διαβάλλω = συκοφαντώ,  τήν ψηφον φέρω = εκδίδω (βγάζω) απόφαση,  γνώμην αποφαίνομαι = εκφέρω (εκφράζω) γνώμη,  ευρίσκω κατηγορίαν = επινοώ, διατυπώνω κατηγορία,  δεδώκατε τήν εξουσίαν = έχετε δώσει τη δυνατότητα,  καί ταυτα = (επίρρημα) και μάλιστα,  αλίσκομαι = (δικανικός όρος) καταδικάζομαι,  έσται (=εξέσται) = θα είναι δυνατόν,  ποιουμαι τήν κρίσιν = εκδίδω απόφαση,  ο,η εύορκος, τό εύορκον = σύμφωνος με τον όρκο,  τίθεμαι τήν ψηφον = ψηφίζω.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
διαβάλλουσιν,  φέρειν,  δεδώκατε  : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση στη φωνή, στο πρόσωπο (ή στον τύπο) και στην έγκλιση που βρίσκονται.

αποφήνασθαι,  ομολογεισθαι επιτρέπειν  : να γίνει Εγκλιτική Αντικατάσταση στο β΄ ενικό και γ΄ πληθυντικό στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.

ατοπώτατον,  ήκιστα,  ευορκοτάτην  : να γίνει πλήρης γραμματική αναγνώριση και να γραφούν οι άλλοι δύο βαθμοί των επιθέτων και του επιρρήματος.  

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ
Επανάληψη «των ανώμαλων παραθετικών των επιθέτων και των επιρρημάτων» και «τρόπος σχηματισμού των ομαλών παραθετικών». (βλ. γραμμ. σελ. 119-128).

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 23ο 


Αλλά τουτο γε, ω Σώκρατες, ου χαλεπόν γνωναι, ότι ούτε οι αυτοί αεί τοις αυτοις νόμοις χρωνται άλλοι τε άλλοις. Επεί αυτίκα ημιν μέν ου νόμος έστιν ανθρώπους θύειν αλλ’ ανόσιον, Καρχηδόνιοι δέ θύουσιν ως όσιον όν καί νόμιμον αυτοις, καί ταυτα ένιοι αυτων καί τούς αυτων υεις τω Κρονω, ως ίσως καί σύ ακήκοας. Καί μή ότι βάρβαροι άνθρωποι ημων άλλοις νόμοις χρωνται, αλλά καί οι εν τη Λυκαία ουτοι καί οι του Αθάμαντος έκγονοι οίας θυσίας θύουσιν Έλληνες όντες. Ώσπερ καί ημας αυτούς οισθα που καί  αυτός ακούων οίοις νόμοις εχρώμεθα πρό του περί τούς αποθανόντας, ιερειά τε προσφάττοντες πρό της εκφορας του νεκρου καί εγχυτριστρίας μεταπεμπόμενοι· οι δ’ αυ εκείνων έτι πρότεροι αυτου καί  έθαπτον εν τη οικία τούς αποθανόντας· ημεις δέ τούτων ουδέν ποιουμεν. Μυρία δ’ άν τις έχοι τοιαυτα ειπειν· πολλή γάρ ευρυχωρία της αποδείξεως ως ούτε ημιν αυτοις αεί κατά ταυτά νομίζομεν ούτε αλλήλοις οι άνθρωποι.

                                              Πλάτωνος Μίνως § 315 b – d
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ανόσιον εστί = είναι ασέβεια,  καί ταυτά = και μάλιστα,  ένιοι,-αι,-α = μερικοί, μερικές, μερικά (επιμεριστική αντωνυμία),  μή ότι – αλλά καί = όχι μόνο – αλλά και (επιδοτική συμπλοκή),  Λύκαια = ήταν πόλη που βρίσκονταν στο Μαίναλο της Αρκαδίας,  Αθάμας = ήταν ο μυθικός βασιλιάς του Ορχομενού της Βοιωτίας. Αυτός παντρεύτηκε τη Νεφέλη και αργότερα την Ινώ, τη μητριά του Φρίξου και της Έλλης,  έκγονοι = απόγονοι,  τά ιερεια = τα ιερά σφάγια, ζώα για θυσία,  προσφάττω = σφάζω από πριν,  αι εγχυτρίστριαι ή εγχύτριαι = οι γυναίκες που παρευρίσκονταν στις νεκρικές τελετές και τοποθετούσαν μέσα στη χύτρα τα κόκαλα που μάζευαν από τη στάχτη του νεκρού ύστερα από την καύση του,  μεταπέμπομαι = στέλνω και προσκαλώ,  μυρία = άπειρα, αμέτρητα, αναρίθμητα,  μύριοι,-αι,-α = δέκα χιλιάδες,   ευρυχωρία = ευκολία, άνεση,  ταυτά (κράση) = τά αυτά (οριστική αντωνυμία).

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
θύουσιν, ακήκοας, οισθα, μεταπεμπόμενοι : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση στο πρόσωπο (ή στον τύπο), στη φωνή και στην έγκλιση που βρίσκονται.

Σώκρατες : να κλιθεί. 

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 24ο
Νυν δ’ έτερ’ αυ κατηγορήσω διανοήματα σά προς αυτόν σέ, ω καί γνώση ότι προσέχων γέ σοι τόν νουν διατετέλεκα. Δοκεις γάρ μοι, εί τις σοι είποι θεων· «Ω Αλκιβιάδη, πότ’ερον βούλει ζην έχων ά νυν έχεις, ή αυτίκα τεθνάναι ει μή σοι εξέσται μείζω κτήσασθαι;» δοκεις άν μοι ελέσθαι τεθνάναι· αλλά νυν επί τίνι δή ποτε ελπίδι ζης, εγώ φράσω. Ηγη εάν θαττον εις τόν Αθηναίων δημον παρέλθης – τουτο δ’ έσεσθαι μάλα ολίγων ημερων – παρελθών ουν ενδείξεσθαι Αθηναίοις ότι άξιος ει τιμασθαι ως ούτε Περικλης ούτ’ άλλος ουδείς των πώποτε γενομένων, καί τουτ’ ενδειξάμενος μέγιστον δυνήσεσθαι εν τη πόλει, εάν δ’ ενθάδε μέγιστος ης, και εν τοις άλλοις Έλλησι, καί ου μόνον εν Έλλησι, αλλά καί εν τοις βαρβάροις, όσοι εν τη αυτή ημιν οικουσιν ηπείρω. Καί ει αυ σοι είποι ο αυτός ουτος θεός ότι αυτου σε δει δυναστεύειν εν τη Ευρώπη, διαβηναι δέ εις τήν Ασίαν ουκ εξέσται σοι ουδέ επιθέσθαι τοις εκει πράγμασιν, ουκ άν αυ μοι δοκεις εθέλειν ουδ’ επί τούτοις μόνοις ζην, ει μή εμπλήσεις του σου ονόματος καί της σης δυνάμεως πάντας, ως έπος ειπειν, ανθρώπους.

                        Πλάτωνος Αλκιβιάδης Α § 105 a-c 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

κατηγορω τι = αναφέρω, αποδεικνύω κάτι,  κατηγορω τινός = κατηγορώ, κατακρίνω κάποιον,  διανοήματα = σκέψεις, ιδέες, στοχασμοί,  προσέχω τόν νουν τινί = έχω στραμμένη την προσοχή μου σε κάποιον,  αυτίκα = αμέσως,  αιρέω-ω = (σε άψυχα) κυριεύω, (σε έμψυχα) συλλαμβάνω,  φράζω = λέω, αποδεικνύω,  παρέρχομαι = ανεβαίνω στο βήμα,  ενδείκνυμαι = αποδεικνύω, φανερώνω, δυναστεύω = είμαι κυρίαρχος, εξουσιάζω,  επιτίθεμαι τοις πράγμασιν = αναμειγνύομαι στις υποθέσεις, είμαι κύριος των πολιτικών πραγμάτων,  εμπίπλημί τινά τινός = γεμίζω κάποιον με κάτι,  ως έπος ειπειν = για να μιλήσω έτσι.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 25ο 


Σωκράτους δ’ εγώ των μέν λόγων ουκ έμπειρος ειμι, αλλά πρότερον, ως έοικε, των έργων επειράθην, καί εκει αυτόν ηυρον άξιον όντα λόγων καλων καί πάσης παρρησίας, ει ουν καί τουτο έχει, συμβούλομαι τανδρί, καί ήδιστ’ άν εξεταζοίμην υπό του τοιουτου, καί ουκ άν αχθοίμην μανθάνων, αλλά καί εγώ τω Σόλωνι, έν μόνον προσλαβών, ξυγχωρω· γηράσκων γάρ πολλά διδάσκεσθαι εθέλω υπό χρηστων μόνον. Τουτο γάρ μοι ξυγχωρείτω, αγαθόν καί αυτόν ειναι τόν διδάσκαλον, ίνα μή δυσμαθής φαίνωμαι αηδως μανθάνων· ει δέ νεώτερος ο διδάσκων έσται ή μήπω εν δόξη ών ή τι άλλο των τοιούτων έχων ουδέν μοι μέλει. Σοί ουν, ω Σώκρατες, εγώ επαγγέλομαι και διδάσκειν και ελέγχειν εμέ ό,τι αν βούλη, καί μανθάνειν γε ό,τι αυ εγώ οιδα· ούτω σύ παρ’ εμοί διάκεισαι απ’ εκείνης της ημέρας, η μετ’ εμου συνδιεκινδύνευσας καί έδωκας σαυτου πειραν αρετης, ήν χρή διδόναι τόν μέλλοντα δικαίως δώσειν. Λέγ’ ουν ό,τι φίλον, μηδέν τήν ημετέραν ηλικίαν υπόλογον ποιούμενος.

                                       Πλάτωνος Λάχης §188e-189a-b
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ως έοικε = όπως φαίνεται,  πειράομαι-ωμαι + γενική = αποκτώ εμπειρία, δοκιμάζω κάτι,  καλός λόγος = ωραίος λόγος,  παρρησία = ελευθερία λόγου, ελευθεροστομία,  συμβούλομαι + δοτική = συμφωνώ με κάποιον,  άχθομαι + κατηγορηματική μετοχή = λυπούμαι, ενοχλούμαι, αγανακτώ να…,    ξυγχωρέω-ω + δοτική + αιτιατική = επιτρέπω σε κάποιον κάτι,  ο, η δυσμαθής, τό δυσμαθές = άνθρωπος με στενή αντίληψη, στενοκέφαλος,  αηδως = χωρίς ευχαρίστηση,  μήπω = όχι ακόμα,  ουδέν μοι μέλει = καθόλου δε με ενδιαφέρει,  επαγγέλομαι + δοτική + αιτιατική = υπόσχομαι σε κάποιον κάτι,  υπόλογον ποιουμαι = υπολογίζω.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
επειράθην, αχθοίμην, διάκεισαι : να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.

έδωκας, οιδα, ξυγχωρειτω : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση και να γραφούν το απαρέμφατο και οι μετοχές.

πάσης, δυσμαθής : να κλιθούν.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Επανάληψη της κατηγορηματικής μετοχής και του ποιητικού αιτίου.

Επανάληψη του δίδωμι και του οιδα.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 26ο 


Καί ότι μέν Μυκηναι μικρόν ην, ή ει τι των τότε πόλισμα νυν μή αξιόχρεων δοκει είναι, ουκ ακριβει άν τις σημείω χρώμενος απιστοίη μή γενέσθαι τόν στόλον τοσουτον όσον οί τε ποιηταί ειρήκασι καί ο λόγος κατέχει. Λακεδαιμονίων (μέν) γάρ ει η πόλις ερημωθείη, λειφθείη δέ τά τε ιερά καί της κατασκευης τά εδάφη, πολλήν άν οιμαι απιστίαν της δυνάμεως προελθόντος πολλου χρόνου τοις έπειτα πρός τό κλέος αυτων ειναι (καίτοι Πελοποννήσου των πέντε τάς δύο μοίρας νέμονται της τε ξυμπάσης ηγουνται καί των έξω ξυμμάχων πολλων·) όμως δε, ούτε ξυνοικισθείσης (της) πόλεως ούτε ιεροις καί κατασκευαις πολυτελέσι χρησαμένης, κατά κώμας δέ τω παλαιω της Ελλάδος τρόπω οικισθείσης, φαίνοιτ’ άν υποδεεστέρα, Αθηναίων δέ τό αυτό τουτο παθόντων διπλασίαν άν τήν δύναμιν εικάζεσθαι από της φανερας όψεως της πόλεως ή έστιν. Ούκουν απιστειν εικός ουδέ τάς όψεις των πόλεων μαλλον σκοπειν ή τάς δυνάμεις, νομίζειν δέ τήν στρατείαν εκείνην μεγίστην μέν γενέσθαι των πρό αυτης, λειπομένην δέ των νυν, τη Ομήρου αυ ποιήσει ει τι χρή κανταυθα πιστεύειν, ήν εικός επί τό μειζον μέν ποιητήν όντα κοσμησαι, όμως δέ φαίνεται καί ούτως ενδεεστέρα. 

                                                          Θουκυδίδου 1 § 10

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
μικρόν πόλισμα = μικρή (ασήμαντη) κωμόπολη,   ο, η αξιόχρεως, τό αξιόχρεων = αξιόλογος, αξιοσημείωτος, σημαντικός, σπουδαίος,   ο, η ακριβής, τό ακριβές = ασφαλής,   σημειον = απόδειξη,   χρήομαι-ωμαι + δοτική = χρησιμοποιώ, μεταχειρίζομαι,   απιστέω-ω + δοτική = δεν έχω εμπιστοσύνη σε κάποιον,   στόλος = εκστρατεία,   ο λόγος κατέχει = η παράδοση αναφέρει,   της κατασκευης τά εδάφη = τα θεμέλια των κτισμάτων, οι βάσεις των οικοδομών,   ερημόομαι-ουμαι = ερημώνομαι,   λείπομαι = απομένω,   τά ιερά = οι ναοί,   απιστία = αμφιβολία, δυσπιστία,   τό κλέος (γεν. του κλέους) = δόξα, φήμη,   Πελοποννήσου των πέντε τάς δύο μοίρας νέμονται = τα δύο πέμπτα της Πελοποννήσου εξουσιάζουν,   ηγουνται της ξυμπάσης (Πελοποννήσου) = είναι ηγεμόνες σε ολόκληρη (την Πελοπόννησο),   ξυνοικίζομαι = έχω συνεχείς οικοδομές,   τρόπος = χαρακτήρας, συνήθεια,   υποδεέστερος, α, ον = κατώτερος,   εικάζομαι = νομίζομαι, θεωρούμαι, συμπεραίνομαι,   η όψις (γεν. της όψεως) = επιφάνεια, εμφάνιση,   ουκουν = λοιπόν,   εικός εστιν = είναι φυσικό, εύλογο,   λείπομαί τινος = είμαι κατώτερος από κάποιον,   επί τό μειζον = με σκοπό να φαίνεται λαμπρότερη, όσο το δυνατό λαμπρότερη,   ενδεέστερος, α, ον = κατώτερος.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
ερημωθείη,  λειφθείη  :  Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση.

ηγουνται, φαίνεται  :  Να γίνει χρονική αντικατάσταση.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Επανάληψη του παθητικού αορίστου α΄ και β΄(γραμμ. σελ.170 και 197).

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 27ο 


Έδει μέν, ω άνδρες Αθηναιοι, τους λέγοντας άπαντας μήτε προς έχθραν ποιεισθαι λόγον μηδένα προς χάριν, αλλ’ ο βέλτιστον έκαστος ηγειτο, τουτ’ αποφαίνεσθαι, άλλως τε και περί κοινων πραγμάτων και μεγάλων υμων βουλευομένων· επεί δ’ ένιοι τα μέν φιλονικία, τα δ’ ητινδήποτ’ αιτία προάγονται λέγειν, υμας, ω άνδρες Αθηναιοι, τους πολλούς δει πάντα τάλλ’ αφελόντες, ά τη πόλει νομίζετε συμφέρειν, ταυτα, και ψηφίζεσθαι και πράττειν. Η μέν ουν σπουδή περί των εν Χερρονήσω πραγμάτων εστίν και της στρατείας, ήν ενδέκατον μηνα τουτονί Φίλιππος εν Θράκη ποιειται· των δε λόγων οι πλειστοι περί ων Διοπείθης πράττει και μέλλει ποιειν είρηνται. Εγώ δ’ οσα μέν τις αιτιαταί τινα τούτων, ούς κατά τους νόμους εφ’ υμιν έστιν, όταν βούλησθε, κολάζειν, κάν ήδη δοκη κάν επισχουσιν περί αυτων σκοπειν εγχωρειν ηγουμαι, και ου πάνυ δει περί τούτων ούτ’ έμ’ ουτ’ άλλον ουδέν’ ισχυρίζεσθαι.

                    Δημοσθένους περί των εν Χερρονήσω § 1-3
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 28ο 


Ως έπος ειπειν απάσας τάς δυνάμεις συλλαβουσα υφ’ αυτή έχει η ρητορική· μέγα δέ σοι τεκμήριον ερω· πολλάκις γάρ ήδη έγωγε μετά του αδελφου καί μετά των άλλων ιατρων εισελθών παρά τινα των καμνόντων ουχί εθέλοντα ή φάρμακον πιειν ή τεμνειν ή καυσαι παρασχειν τω ιατρω, ου δυναμένου του ιατρου πεισαι, εγώ έπεισα, ουκ άλλη τέχνη ή τη ρητορικη. Φημί δέ καί εις πόλιν όπη βούλει ελθόντα ρητορικόν άνδρα καί ιατρόν, ει δέοι λόγω διαγωνίζεσθαι εν εκκλησία ή εν άλλω τινί συλλόγω οπότερον δει αιρεθηναι ιατρόν, ουδαμου άν φανηναι τόν ιατρόν, αλλ’ αιρεθηναι άν τόν ειπειν δυνατόν, ει βούλοιτο. Καί ει πρός άλλον γε δημιουργόν οντιναουν αγωνίζοιτο, πείσειεν άν αυτόν ελέσθαι ο ρητορικός μαλλον ή άλλος οστισουν· ου γάρ έστιν περί ότου ουκ άν πιθανώτερον είποι ο ρητορικός ή άλλος οστισουν των δημιουργων εν πλήθει. Η μέν ουν δύναμις τοσαυτη εστίν καί τοιαύτη της τέχνης.

                                          Πλάτωνος Γοργίας § 456 b-d
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ως έπος ειπειν (απόλυτο απαρέμφατο) = για να μιλήσω σύντομα,    συλλαβουσα έχει = γ΄ ενικό οριστικής περιφραστικού παρακειμένου του ρήματος συλλαμβάνω,    υφ’ αυτή = κάτω από την εξουσία της,    κάμνω = κουράζομαι, είμαι άρρωστος,   τέμνω = (ιατρικά) χειρουργώ,    καίω = (ιατρικά) καυτηριάζω,    ο δημιουργός = ο τεχνίτης,    ουκ έστιν περί ότου ου = για καθετί,    πιθανώτερος = πιο πειστικός.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ
ερω, αιρεθηναι : Να γίνει χρονική αντικατάσταση.

φανηναι, ελέσθαι : Να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ενικό και πληθυντικό του χρόνου στον οποίο βρισκονται.

απάσας, οστισουν : να αναγνωριστούν και να κλιθούν στο γένος που βρίσκονται και στους δύο αριθμούς.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Επανάληψη του φημί και των αναφορικών αντυνυμιών. 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 29ο 


Πασά τε επιστήμη χωριζομένη δικαιοσύνης καί της άλλης αρετης πανουργία ου σοφία φαίνεται. Ων ένεκα καί πρωτον καί ύστατον καί διά παντός πασαν πάντως προθυμίαν πειρασθε έχειν όπως μάλιστα μέν υπερβαλεισθε καί ημας καί τούς πρόσθεν ευκλεία· ει δέ μη, ίστε ως ημιν, άν μέν νικωμεν υμας αρετη, η νίκη αισχύνην φέρει, η δέ ηττα, εάν ηττώμεθα, ευδαιμονίαν. Μάλιστα δ’ άν νικώμεθα καί υμεις νικώητε, ει παρασκευάσαισθε τη των προγόνων δόξη μή καταχρησόμενοι μηδ’ αναλώσοντες αυτήν, γνόντες ότι ανδρί οιομένω τί ειναι ουκ έστιν αίσχιον ουδέν ή παρέχειν εαυτόν τιμώμενον μή δι’ εαυτόν αλλά διά δόξαν προγόνων. Ειναι μέν γάρ τιμάς γονέων εκγόνοις καλός θησαυρός καί μεγαλοπρεπής· χρησθαι δέ καί χρημάτων καί τιμων θησαυρω, καί μή τοις εκγόνοις παραδιδόναι, αισχρόν καί άνανδρον, απορία ιδίων αυτου κτημάτων τε καί ευδοξιων. Καί εάν μέν ταυτα επιτηδεύσητε, φίλοι παρά φίλους ημας αφίξεσθε, όταν υμας η προσήκουσα μοιρα κοιμίση· αμελήσαντας δέ υμας καί κακισθέντας ουδείς ευμενως υποδέξεται.

                                   Πλάτωνος Μενέξενος § 247 a-c 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

χωρίζομαι = αποχωρίζομαι, διαιρούμαι,    πανουργία = δόλος, απάτη,    ων ένεκα = τούτων ένεκα = γι’ αυτά,    ύστατον ή ύστατα = τελευταία,    διά παντός (χρόνου) = σε όλη τη ζωή, διαρκώς,    πάντως = οπωσδήποτε, εντελώς,    πειράομαι-ωμαι = προσπαθώ, δοκιμάζω,    υπερβάλλομαι = ξεπερνώ,    εύκλεια = δόξα, καλή φήμη,    παρασκευάζομαι = ετοιμάζομαι,    καταχρήομαι-ωμαι + δοτική = κάνω κατάχρηση, μεταχειρίζομαι κάτι υπερβολικά,    αναλίσκω ή αναλόω-ω = ξοδεύω, δαπανώ,    έκγονος = απόγονος,    επιτηδεύω = επιδιώκω, εφαρμόζω,    η προσήκουσα μοιρα = ο θάνατος,    κακίζω (ενεργητική φωνή) = σκέφτομαι κακά, κακολογώ, κατηγορώ,    κακίζομαι (παθητική φωνή) = φέρομαι ως δειλός.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

πειρασθε,  υπερβαλεισθε : Να γίνει Χρονική Αντικατάσταση.

παραδιδόναι : Να γίνει Εγκλητική Αντικατάσταση στο γ΄ ενικό στη φωνήνη και στο χρόνο που βρίσκεται.

αφίξεσθε : Να γίνει Εγκλητική Αντικατάσταση.

αίσχιον : Να γραφούν οι άλλοι δύο βαθμοί των Παραθετικών και να κλιθεί ο συγκριτικός βαθμός στο αρσενικό γένος.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 30ο 


Ότι μέν ουν απλως τήν εαυτου γνώμην απεφαίνετο Σωκράτης πρός τούς ομιλουντας αυτω, δοκει μοι δηλον εκ των ειρημένων ειναι· ότι δέ καί αυτάρκεις εν ταις προσηκούσαις πράξεσιν αυτούς ειναι επεμελειτο, νυν τουτο λέξω. Πάντων μέν γάρ ων εγώ οιδα μάλιστα έμελεν αυτω ειδέναι ότου τις επιστήμων είη των συνόντων αυτω· ων δέ προσήκει ανδρί καλω καγαθω ειδέναι, ό,τι μέν αυτός ειδείη, πάντων προθυμότατα εδίδασκεν· ότου δέ αυτός απειρότερος είη, πρός τούς επισταμένους ηγεν αυτούς. Εδίδασκε δέ καί μέχρι ότου δέοι έμπειρον ειναι εκάστου πράγματος τόν ορθως πεπαιδευμένον. Αυτίκα γεωμετρίαν μέχρι μέν τούτου έφη δειν μανθάνειν, έως ικανός τις γένοιτο, εί ποτε δεήσειε, γην μέτρω ορθως ή παραλαβειν ή παραδουναι ή διανειμαι ή έργον αποδείξασθαι· ούτω δέ τουτο ράδιον ειναι μαθειν, ώστε τόν προσέχοντα τόν νουν τη μετρήσει άμα τήν τε γην οπόση εστίν ειδέναι καί ως μετρειται επιστάμενον απιέναι.

              Ξενοφωντος Απομνημονεύματα 4,7, § 1-3  

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

απλως = φανερά, καθαρά,    αποφαίνομαι τήν εμαυτου γνώμην = λέω τη γνώμη μου,     ομιλω τινι = συναναστρέφομαι με κάποιον,    ο, η αυτάρκης, τό αυτάρκες = εκείνος που έχει όσα του χρειάζονται, ο ικανός για κάτι,    αι προσήκουσαι πράξεις = οι αρμόζουσες πράξεις,    ότου (πράγματος) είη επιστήμων τις των συνόντων αυτω (Σωκράτει) = σε ποιο (πράγμα) ήταν ακριβής γνώστης καθένας από τους φίλους του (δηλ. του Σωκράτη),    έμελεν αυτω ειδέναι = φρόντιζε να γνωρίζει ο ίδιος,    καλός καγαθός = ενάρετος,    αυτίκα = λόγου χάρη, για παράδειγμα,    εί ποτε δεήσειε = αν κάποτε παρουσιαστεί ανάγκη,    προσέχω τόν νουν τη μετρήσει (της γης) = έχω στραμμένη την προσοχή μου στην καταμέτρηση (της γης),    επίσταμαι ως μετρειται (η γη) = γνωρίζω καλά πώς μετριέται (η γη).

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

ειδέναι,   των συνόντων,   τους επισταμένους : να κλιθεί ο Παρατατικός της ίδιας φωνής. 

παραλαβειν,  παραδουναι, διανειμαι, απιέναι : να κλιθεί η Προστακτική του ίδιου χρόνου.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Η κλίση των ουσιαστικών Σωκράτης, Περικλης. (γραμμ. Α.Ε. σελ.82)

Η κλίση των τριγενών και δικατάληκτων επιθέτων (ο, η αληθής τό αληθές)  (γραμμ. Α.Ε. σελ.109).  

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 31ο 

Ει πάντες ήθελον οι πεδεύειν επιχειρουντες αληθη λέγειν καί μή μείζους ποεισθαι τάς υποσχέσεις, ων ήμελλον επιτελειν, ουκ άν κακως ήκουον υπό των ιδιωτων· νυν δ’ οι τολμωντες λίαν απερισκέπτως αλαζονεύεσθαι πεποιήκασιν, ώστε δοκειν άμεινον βουλεύεσθαι τούς ραθυμειν αιρουμένους των περί τήν φιλοσοφίαν διατριβόντων. Τίς γάρ ουκ άν μισήσειεν άμα καί καταφρονήσειε πρωτον μέν των περί τάς έριδας διατριβόντων, οί προσποιουνται μέν τήν αλήθειαν ζητειν, ευθύς δ’ εν αρχη των επαγγελμάτων ψευδη λέγειν επιχειρουσιν;

Οιμαι γάρ άπασιν ειναι φανερόν, ότι τά μέλλοντα προγιγνώσκειν ου της ημετέρας φύσεως εστίν, αλλά τοσουτον απέχομεν ταύτης της φρονήσεως, ωσθ’  Όμηρος ο μεγίστην επί σοφία δόξαν ειληφώς καί τούς θεούς πεποίηκεν, έστιν ότε βουλευομένους υπέρ αυτων, ου τήν εκείνων γνώμην ειδώς αλλ’ ημιν ενδείξασθαι βουλόμενος, ότι τοις ανθρώποις έν τουτο των αδυνάτων εστίν.

                       Ισοκράτους κατά σοφιστων § 1-3

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

αλαζονεύομαι = υπερβάλλω τον εαυτό μου,    αιρουμαι = αποφασίζω,    ραθυμέω-ω = είμαι οκνηρός (ράθυμος),    έρις = αντιζηλία, ερωτική συζήτηση με λογομαχία,    επάγγελμα = υπόσχεση, βιοποριστική εργασία,    επαγγέλομαι = υπόσχομαι με τη θέλησή μου (αυτοπροαίρετα),    υπισχνέομαι-ουμαι = υπόσχομαι από ανάγκη,    απέχω = βρίσκομαι μακριά,    ποιέω-ω + κατηγορηματική μετοχή = παριστάνω με ποίημα να,     έστιν ότε = πολλές φορές.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

αιρουμένους, διατριβόντων, ειληφώς, ειδώς, προγιγνώσκειν, ενδείξασθαι : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση.

μείζους, αληθη, μεγίστην : να αναγνωριστούν και να σχηματιστούν τα παραθετικά τους στα τρία γένη. Να κλιθεί το πρώτο εκεί που βρίσκεται.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη των ανώμαλων παραθετικών.

Επανάληψη του οιδα.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 32ο 


Ο δέ Αλκιβιάδης ταυτα άμα μέν τω Τισσαφέρνει καί βασιλει, ων παρ’  εκείνοις, άριστα ειναι νομίζων παρήνει, άμα δέ τήν εαυτου κάθοδον εις τήν πατρίδαεπιθεραπεύων, ειδώς, ει μή διαφθερει αυτήν, ότι έσται ποτέ αυτω πείσαντι κατελθειν· πεισαι δ’ άν ενόμιζε μάλιστα εκ του τοιούτου, ει Τισσαφέρνης φαίνοιτο αυτω επιτήδειος ών· όπερ καί εγένετο. Επειδή γάρ ήσθοντο αυτόν ισχύοντα παρ’ αυτω οι εν τη Σάμω Αθηναίων στρατιωται, τά μέν καί Αλκιβιάδου προσπέμψαντος λόγους ες τούς δυνατωτάτους αυτων άνδρας ώστε μνησθηναι περί αυτου ες τούς βελτίστους των ανθρώπων ότι επ’ ολιγαρχία βούλεται καί ου πονηρία ουδέ δημοκρατία τη εαυτόν εκβαλούση κατελθών καί παρασχών Τισσαφέρνη φίλον αυτοις ξυμπολιτεύειν, τό δέ πλέον καί από σφων αυτων οι εν τη Σάμω τριήραρχοί τε των Αθηναίων καί δυνατώτατοι ώρμηντο ες τό καταλυσαι τήν δημοκρατίαν.

                               Θουκυδίδου Βιβλίο  8ο, Κεφάλαιο 47

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

παραινέω-ω = συμβουλεύω, προτρέπω,    κάθοδος = επιστροφή από την εξορία,    επιθεραπεύω = φροντίζω, περιποιούμαι,    διαφθείρω = καταστρέφω, σκοτώνω,    κατέρχομαι = επιστρέφω από την εξορία,    φαίνομαι + ειδικό απαρέμφατο  = δίνω την εντύπωση ότι,    προπέμπω λόγους = στέλνω από πριν επιστολές,    δυνατώτατοι άνδρες = οι πιο ισχυροί πολιτικοί άνδρες,    βέλτιστοι άνδρες = οι ολιγαρχικοί άνδρες,    πολλοί άνδρες = οι δημοκρατικοί άνδρες,    άριστοι άνδρες = οι αριστοκρατικοί άνδρες,    εκβάλλω τινά = εξορίζω κάποιον,    ξυμπολιτεύω τινί = μοιράζομαι την εξουσία με κάποιον,    ορμωμαι ές τι = ξεκινώ για κάτι, προσπαθώ να πετύχω κάτι.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 33ο 


Προς δε τούτοις σκέψαι, ω Σώκρατες, άλλο αυ ειδος λόγων περί δικαιοσύνης τε καί αδικίας ιδία τε λεγόμενον καί υπό ποιητων. Πάντες γάρ εξ ενός στόματος υμνουσιν ως καλόν μέν η σωφροσύνη τε καί δικαιοσύνη, χαλεπόν μέντοι καί επίπονον, ακολασία δέ καί αδικία ηδύ μέν καί ευπετές κτήσασθαι, δόξη δέ μόνον καί νόμω αισχρόν· λυσιτελέστερα δέ των δικαίων τά άδικα ως επί τό πληθος λέγουσι, καί πονηρούς πλουσίους καί άλλας δυνάμεις έχοντας ευδαιμονίζειν καί τιμαν ευχερως εθέλουσιν δημοσία τε καί ιδία, τούς δέ ατιμάζειν καί υπεροραν, οί άν πη ασθενεις τε καί πένητες ωσιν, ομολογουντες αυτούς αμείνους ειναι των ετέρων. Τούτων δέ πάντων οι περί θεων τε λόγοι καί αρετης θαυμασιώτατοι λέγονται, ως άρα καί θεοί πολλοις μέν αγαθοις δυστυχίας τε καί βίον κακόν ένειμαν, τοις δ’ εναντίοις εναντίαν μοιραν.

                  Πλάτωνος, Πολιτεία 363e – 364a – c
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

σκοπέω-ω ή σκοπέομαι-ουμαι = εξετάζω, παρατηρώ, σκέφτομαι, κρίνω,    πρός τούτοις = εκτός απ’ αυτά,    αυ = πάλι,     ιδία (δοτικοφανές επίρρημα) = ιδιαίτερα προσωπικά,     εξ ενός στόματος = με ένα στόμα, ομόφωνα,    υμνέω-ω = εξυμνώ, διακηρύσσω,    καλός, η, ον = ωραίος, α, ο,     σωφροσύνη = φρόνηση, σύνεση,     ο η ευπετής, τό ευπετές = εύκολος, άφθονος,    δόξα = γνώμη,    ως επί τό πληθος = πολλές φορές,    ο η λυσιτελής, τό λυσιτελές = ωφέλιμος, χρήσιμος,    λυσιτελέω-ω + δοτική = ωφελώ κάποιον,    ευδαιμονίζω = καλοτυχίζω, μακαρίζω,    ατιμάζω = περιφρονώ,    υπεροράω-ω = περιφρονώ,    ομολογέω-ω + ειδικό απαρέμφατο = παραδέχομαι ότι,    θαυμασιώτατοι = με τρόπο πολύ παράδοξο,     ως άρα…. = ότι τάχα δηλαδή (ως + άρα = πάντοτε δευτερεύουσα ειδική πρόταση),    νέμω = μοιράζω, δίνω, χαρίζω. 

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος

	


Κείμενο 34ο 

Αλλ’ ούτε τότε ωήθην δειν ένεκα του κινδύνου πραξαι ουδέν ανελεύθερον, ούτε νυν μοι μεταμέλει ούτως απολογησαμένω, αλλά πολύ μαλλον αιρουμαι ωδε απολογησάμενος τεθνάναι ή εκείνως ζην. Ούτε γάρ εν δίκη ούτ’ εν πολέμω ούτ’ εμέ ούτ’ άλλον ουδένα δει τουτο μηχανασθαι, όπως αποφεύξεται παν ποιων θάνατον. Καί γάρ εν ταις μάχαις πολλάκις δηλον γίγνεται ότι τό γε αποθανειν άν τις εκφύγοι καί όπλα αφείς καί εφ’ ικετείαν τραπόμενος των διωκόντων· καί άλλαι μηχαναί πολλαί εισίν εν εκάστοις τοις κινδύνοις ώστε διαφεύγειν θάνατον, εάν τις τολμα παν ποιειν καί λέγειν. Αλλά μή ου τουτ’ η χαλεπόν, ω άνδρες, θάνατον εκφυγειν, αλλά πολύ χαλεπώτερον πονηρίαν· θαττον γάρ θανάτου θει. Καί νυν εγώ μέν άτε βραδύς ών καί πρεσβύτης υπό του βραδυτέρου εάλων, οι δ’ εμοί κατήγοροι άτε δεινοί καί οξεις όντες υπό του θάττονος, της κακίας. Καί νυν εγώ μέν άπειμι υφ’ υμων θανάτου δίκην οφλών, ουτοι δ’ υπό της αληθείας ωφληκότες μοχθηρίαν καί αδικίαν.     

Πλάτωνος Απολογία Σωκράτους 39 α –β 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

ουδέν ανελεύθερον = τίποτα που δεν ταιριάζει σε ελεύθερο πολίτη,    ούτε νυν μοι μεταμέλει απολογησαμένω = ούτε τώρα μετανοώ που απολογήθηκα,    εκείνως = (επίρρημα) με εκείνο τον τρόπο,    μηχανάομαι-ωμαι = μηχανεύομαι, επινοώ,    ικετεία = ικεσία παράκληση,    οι διώκοντες = οι κατήγοροι,    μηχαναί = τρόποι, τεχνάσματα, επινοήματα,    θει θαττον θανάτου = τρέχει πιο γρήγορα από το θάνατο,    δεινοί καί οξεις = φοβεροί και ευκίνητοι, έξυπνοι και ικανοί.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 35ο


Πρωτον τε ηρξε καί ες ταλλα τη πόλει επί πλέον ανομίας τό νόμισμα. Ραον γάρ ετόλμα τις α πρότερον απεκρύπτετο μή καθ’ ηδονήν ποιειν, αγχίστροφον τήν μεταβολήν ορωντες των τε ευδαιμόνων καί αιφνιδίως θνησκόντων καί των ουδέν προτέρων κεκτημένων, ευθύς δέ τακείνων εχόντων. Ώστε ταχείας τάς επαυρέσεις καί πρός τό τερπνόν ηξίουν ποιεισθαι, εφήμερα τά τε σώματα καί τά χρήματα ομοίως ηγούμενοι. Καί τό μέν προσταλαιπωρειν τω δόξαντι καλω ουδείς πρόθυμος ην, άδηλον νομίζων ει πρίν επ’ αυτό ελθειν διαφθαρήσεται· ότι δέ ήδη τε ηδύ πανταχόθεν τε ες αυτό κερδαλέον, τουτο καί καλόν καί χρήσιμον κετέστη. Θεων δέ φόβος ή ανθρώπων νόμος ουδείς απειργε, τό μέν κρίνοντες εν ομοίω καί σεβειν καί μή εκ του πάντας οραν εν ίσω απολλυμένους, των δέ αμαρτημάτων ουδείς ελπίζων μέχρι του δίκην γενέσθαι βίους άν τήν τιμωρίαν αντιδουναι, πολύ δέ μείζω τήν ήδη κατεψηφισμένην σφων επικρεμασθηναι, ήν πρίν εμπεσειν εικός ειναι του βίου τι απολαυσαι.

                               Θουκυδίδου Ιστορίαι, βιβλίο 2ο, § 53

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

τό νόμισμα ηρξε επί πλέον τη πόλει πρωτον τέ ανομίας καί ες ταλλα (πράγματα) = ο λοιμός έδωσε σε μεγαλύτερο βαθμό στην πόλη και την πρώτη αφορμή της παρανομίας και στ’ άλλα (θρησκευτικά ή ηθικά) θέματα,    επί πλέον ή πρότερον = περισσότερο παρά προηγουμένως,     απεκρύπτετο μή ποιειν καθ’ ηδονήν = απέφυγε να κάνει σύμφωνα με την ευχαρίστησή του,    ο, η αγχίστροφος, τό αγχίστροφον = γρήγορος, ευμετάβλητος,    τάς επαυρέσεις = τις απολαύσεις,    πρός τό τερπνόν = για ευχαρίστηση,    ηξίουν ( = εβούλοντο) = ήθελαν,    πρόθυμος τό προταλαιπωρειν = πρόθυμος στο να κοπιάζει προηγουμένως,    τω δόξαντι καλω = εξαιτίας εκείνου που φάνηκε ως καλό,    ει διαφθαρήσεται = αν δε θα πεθάνει,    πρίν ελθειν επ’ αυτό (ηδύ) = προτού να κατορθώσει αυτό (το ευχάριστο),    ό,τι (είη) δέ ήδη τε ηδύ πανταχόθεν τε ες αυτό (ηδύ) κερδαλέον = αν κάτι (ήταν) και αμέσως ευχάριστο και παντού (με κάθε θεμιτό ή αθέμιτο μέσο) ωφέλιμο για αυτή (τη στιγμιαία ευχαρίστηση),    απειργε = εμπόδιζε,    εν ομοίω (είναι) καί σεβειν καί μή (σεβειν) = ότι είναι όμοιο και το να είναι ευσεβείς και το να μην είναι ευσεβείς,    ή κατεψηφισμένη (τιμωρία) = ο λοιμός που τους έχει καταδικάσει.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 38ο 


Οιμαι, ω Γοργία, καί σέ έμπειρον ειναι πολλων λόγων καί καθεωρακέναι εν αυτοις τό τοιόνδε, ότι ου ραδίως δύναται περί ων άν επιχειρήσωσιν διαλέγεσθαι διορισάμενοι πρός αλλήλους καί μαθόντες καί διδάξαντες εαυτούς, ούτω διαλύεσθαι τάς συνουσίας, αλλ’ εάν περί του αμφισβητήσωσιν καί μή φη ο έτερος τόν έτερον ορθως λέγειν ή μή σαφως, χαλεπαίνουσί τε καί κατά φθόνον οίονται τόν εαυτων λέγειν, φιλονικουντας αλλ’ ου ζητουντας τό προκείμενον εν τω λόγω· καί ένιοί γε τελευτωντες αίσχιστα απαλλάττονται, λοιδορηθέντες τε καί ειπόντες καί ακούσαντες περί σφων αυτων τοιαυτα οια καί τούς παρόντας άχθεσθαι υπέρ σφων αυτων, ότι τοιούτων ανθρώπων ηξίωσαν ακροαταί γενέσθαι. Του δή ένεκα λέγω ταυτα; Ότι νυν εμοί δοκεις σύ ου πάνυ ακόλουθα λέγειν ουδέ σύμφωνα οις τό πρωτον έλεγες περί της ρητορικης.

                                               Πλάτωνος Γοργίας 457 c – e
Διαγώνισμα Β΄Λυκείου στα Αρχαία Ελληνικά (Άγνωστο)

Α. Άγνωστο Κείμενο


Ερρήθη μέν δηλον ότι τούτων πλείω υπό τε αυτου καί των συναγορευόντων φίλων αυτω. Αλλ’ εγώ ου πάντα ειπειν τά εκ της δίκης εσπούδασα, αλλ’ ήρκεσε μοι δηλωσαι ότι Σωκράτης τό μέν μήτε περί θεούς ασεβησαι μήτε περί ανθρώπους άδικος φανηναι περί παντός εποιειτο· τό δέ μή αποθανειν ουκ ώετο λιπαρητέον ειναι, αλλά καί καιρόν ήδη ενόμιζεν εαυτω τελευταν, ότι δέ ούτως εγίγνωσκε καταδηλότερον εγένετο, επειδή καί η δίκη κατεψηφίσθη.

                   Ξενοφωντος Απολογία Σωκράτους § 22 – 23

Σημείωση : «δηλον ότι» : μετά από την παράλειψη του ρήματος της ειδικής πρότασης η φράση «δηλον ότι» καταντάει βεβαιωτική επιρρηματική φράση (=φανερά, πράγματι),     «λιπαρητέον» : ρηματικό επίθετο του ρήματος λιπαρέω-ω = παρακαλώ επίμονα, επιμένω, θερμοπαρακαλώ.

Β. Ασκήσεις

1. Να μεταφραστεί το κείμενο.
2. ερρήθη, δηλωσαι : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό, στη φωνή και στο χρόνο που βρίσκονται και να γραφούν οι μετοχές.
3. φανηναι, αποθανειν, εγίγνωσκε : να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν  οι μετοχές.
4. πλείω, καταδηλότερον : να γραφούν τα παραθετικά και να κλιθεί το «πλείω» στο βαθμό και στο γένος που βρίσκεται.
5. «Αλλ’  εγώ ου πάντα…..περί παντός επειοιτο·» : να γίνει λεπτομερής συντακτική ανάλυση.
6. αποθανειν : να γραφούν πέντε παράγωγα στη νέα ελληνική.
                     





 Καλή επιτυχία!!!
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 39ο 


Ανάγκη δ’ εν τω μεταξύ διαλαβειν, καί πρό του τά τοισδε πεπραγμένα τοις ανδράσιν δηλουν καί τούς έξω του γένους προς τόν τάφον ηκολουθηκότας προς εύνοιαν παρακαλέσαι. Καί γάρ ει μέν εις χρημάτων δαπάνην ή τιν’ άλλην θεωρίαν ιππικων ή γυμνικων άθλων ετάχθην κοσμησαι τόν τάφον, όσωπερ άν προθυμότερον καί αφειδέστερον ταυτα παρεσκευάσμην, τοσούτω μαλλον άν προσήκοντ’ έδοξα πεποιηκέναι· λόγω δ’ επαινέσαι τούτους τούς άνδρας αιρεθείς, άν μή τούς ακούοντας συμβουλομένους λάβω, φοβουμαι μή τη προθυμία τουναντίον ου δει ποιήσω. Ο μέν γάρ πλουτος καί τό τάχος καί η ισχύς καί όσ’ άλλα τούτοις όμοια, αυτάρκεις έχει τάς ονήσεις τοις κεκτημένοις, καί κρατουσιν εν αυτοις, οις άν παρη, κάν μηδείς των άλλων βούληται· η δέ των λόγων πειθώ της των ακουόντων ευνοίας προσδειται, καί μετά ταύτης μέν, κάν μετρίως ρηθη, δόξαν ήνεγκε καί χάριν προσποιει, άνευ δέ ταύτης, κάν υπερβάλη τω λέγειν καλως, προσέτη τοις ακούουσιν.

                                    Δημοσθένους, Επιτάφιος §13-15

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

διαλαμβάνω = διακόπτω την ομιλία μου,    εύνοια = ευνοική διάθεση, ευμένεια,    καλω + αιτιατική = προσκαλώ κάποιον σε βοήθεια,    εις δαπάνην χρημάτων = με δαπάνη χρημάτων,    θεωρία = παρατήρηση, σκέψη, θέαμα,    αθλον = αγώνας,    τάφος = ταφή, ενταφιασμός,    τά προσήκοντα = τα πρέποντα,    προθυμότερον καί αφειδέστερον = με μεγαλύτερο ζήλο και με μεγαλύτερη πολυτέλεια,    τάχος = ταχύτητα,    όνησις = ωφέλεια, κέρδος, απόλαυση, χρησιμότητα, ηδονή,    ονίνημι = ωφελώ,    προσίσταμαι + δοτική = δεν αρέσω σε κάποιον γίνομαι ενοχλητικός.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 40ο 


Εγώ δε, ω άνδρες Αθηναιοι, πρόσθεν μέν ακούων εζήλουν τήνδε τήν πόλιν, ότι πάντας καί τούς αδικουμένους καί τούς φοβουμένους ενθάδε καταφεύγοντας επικουρίας ήκουον τυγχάνειν· νυν δ’ ουκέτ’ ακούω, αλλ’ αυτός ήδη παρών ορω Λακεδαιμονίους τε τούς ονομαστοτάτους καί μετ’ αυτων τούς πιστοτάτους φίλους αυτων πρός υμας τε ήκοντας καί δεομένους αυ υμων επικουρησαι. Ορω δέ καί Θηβαίους, οί τότε ουκ έπεισαν Λακεδαιμονίους εξανδραποδίσασθαι υμας, νυν δεομένους υμων περιιδειν απολομένους τούς σώσαντας υμας. Των μέν ουν υμετέρων προγόνων καλόν λέγεται, ότε τούς Αργείων τελευτήσαντας επί τη Καδμεία ουκ είασαν άταφους γενέσθαι υμιν δέ πολύ κάλιον άν γένοιτο, ει τους έτι ζωντας Λακεδαιμονίων μήτε υβρισθηναι μήτε απολέσθαι εάσαιτε. 

                              Ξενοφωντος Ελληνικά, 6,5, § 45-46

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

πρόσθεν = προηγουμένως,     ζηλόω-ω = θαυμάζω, ζηλεύω,     επικουρία = βοήθεια,     ουκέτι ακούω = δεν ακούω πια,     πάρειμι = είμαι παρών,     εξανδραποδίζομαι = υποδουλώνομαι,     περιοράω-ω = επιτρέπω, ανέχομαι,     απόλλυμαι = χάνομαι, καταστρέφομαι,     καλόν λέγεται = αναφέρεται ως έπαινος.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 41ο 


Επεί δέ εκει εγένετο, πολύ επλεονέκτει ο Πελοπίδας παρά τω Πέρση. Ειχε γάρ λέγειν καί ότι μόνοι των Ελλήνων βασιλει συνεμάχοντο εν Πλαταιας, καί ότι ύστερον ουδεπώποτε στρατεύσαιντο επι βασιλέα, καί ως Λακεδαιμόνιοι διά τουτο πολεμήσειαν αυτοις, ότι ουκ εθελήσαιεν μετ’ Αγησιλάου ελθειν επ’ αυτόν ουδέ θυσαι εάσαιεν αυτόν εν Αυλίδι τη Αρτέμιδι, ένθαπερ Αγαμέμνων ότε εις τήν Ασίαν εξέπλει θύσας ειλε Τραίαν. Μέγα δέ συνεβάλλετο τω Πελοπίδα εις το τιμασθαι καί ότι ενενικήκεσαν οι Θηβαιοι μάχη εν Λεύκτροις καί ότι πεπορθηκότες τήν χώραν των Λακεδαιμονίων εφαίνοντο. Έλεγε δέ ο Πελοπίδας ότι οι Αργειοι καί οι Αρκάδες μάχη ηττημένοι ειεν υπό Λακεδαιμονίων, επεί αυτοις ου παραγένοντο. Συνεμαρτύρει δ’ αυτω ταυτα πάντα ως αληθη λέγοι ο Αθηναιος Τιμαγόρας, καί ετιματο δεύτερος μετά τόν Πελοπίδαν.

                                Ξενοφωντος, Ελληνικά 7, 1, §34-35
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 42ο

Αλλ’ είπερ εισί φίλοι καί δεινόν ει μή πλουτήσει Μειδίας ηγουνται, εισί μέν εις τά μάλιστ’ αυτοί πλούσιοι, καί καλως ποιουσι, χρήματα δ’ αυτω παρ’ εαυτων δεόντων, ιν’ υμεις μέν εφ’ οις εισέλθετ’ ομωμοκότες δικαίως ψηφίσησθε, ουτοι δέ παρ’ αυτων τάς χάριτας, μή μετά της υμετέρας αισχύνης, ποιωνται. Ει δ’ ουτοι χρήματ’ έχοντες μή πρόοιντ’ αν, πως υμιν κολόν τον όρκον προέσθαι;

Πλούσιοι πολλοί συνεστηκότες, ω άνδρες Αθηναιοι, τό δοκειν τινές ειναι δι’ ευπορίαν προσειληφότες, υμων παρίασι δεησόμενοι. Τούτων μηδενί μ’, ω άνδρες Αθηναιοι, προησθε, αλλ’ ώσπερ έκαστος τούτων υπέρ των ιδία συμφερόντων καί υπέρ τούτου σπουδάσεται, ούτως υμεις υπέρ υμων αυτων καί των νόμων καί εμου εφ’ υμας καταπεφευγότος σπουδάσατε, καί τηρήσατε τήν γνώμην ταύτην εφ’ ης νυν εστέ. Καί γάρ ει μέν, ω άνδρες Αθηναιοι, τόθ’ ότ’ ην η προβολή, τά πεπραγμέν’ ο δημος ακούσας απεχειροτόνησε Μειδίου, ουκ άν ομοίως ην δεινόν.
                             Δημοσθένους κατά Μειδίου § 212-214

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

δόντων αυτω χρήματα = ας δόσουν σ’ αυτόν χρήματα,     εφ’ οις (όρκοις) ομωμοκότες εισήλθετε = σύμφωνα με όσους όρκους, αφού έχετε ορκισθεί εισήλθατε,     ποιουμαι τάς χάριτας = κάνω τις δωρεές,     μή μετά της υμετέρας αισχύνης = όχι με τη δική σας ντροπή, όχι σε βάρος της υπόληψής σας,     προίεμαι = αφήνω, παραμελώ,     συνίσταμαι = συνενώνομαι,     προσειληφότες τό δοκειν ειναι τινές δι’ ευπορίαν = επειδή πολλοί έχουν δώσει την εντύπωση ότι είναι κάποιοι εξαιτίας του πλούτου τους,     αποχειροτονέω-ω = αθωώνω.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 43ο 

Εμοί μέν τοίνυν υπήρξεν, Αισχίνη, παιδί μέν όντι φοιταν εις τά προσήκοντα διδασκαλεια, καί έχειν όσα χρή τόν μηδέν αισχρόν ποιήσοντα δι’ ένδειαν, εξελθόντι δ’ εκ παίδων ακόλουθα τούτοις πράττειν, χορηγειν, τριηραρχειν, εισφέρειν, μιδεμιας φιλοτιμίας μήτ’ ιδίας μήτε δημοσίας απολείπεσθαι, αλλά καί τη πόλει καί τοις φίλοις χρήσιμον ειναι, επειδή δέ πρός τά κοινά προσελθειν έδοξέ μοι, τοιαυτα πολιτεύμαθ’ ελέσθαι ώστε καί υπό της πατρίδος καί υπ’ άλλων Ελλήνων πολλων πολλάκις εστεφανωσθαι, καί μηδέ τούς εχθρούς υμας, ως ου καλά γ’ ην ά προειλόμην, επιχειρειν λέγειν. εγώ μέν δή τοιαύτη συμβεβίωκα τύχη, καί πόλλ’ άν έχων έτερ’ ειπειν περί αυτης παραλείπω, φυλαττόμενος τό λυπησαι τιν’ εν οις σεμνύνομαι.
    Δημοσθένους «Περί του στεφάνου», § 257-258

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

ένδεια = έλλειψη,     σεμνύνομαι = υπερηφανεύομαι

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

1. πράττειν, ελέσθαι, παραλείπω : Να γίνει χρονική αντικατάσταση
2. προειλόμην, επιχειρειν : Να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.
3. εμοί, παίδων :  να κλιθούν
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάλειψη των δευτερευουσών προτάσεων.
Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 44ο 

Θαυμάζω δέ Λακεδαιμόνιους πάντων μάλιστα, τίνι ποτέ γνώμη χρώμενοι καιομένην τήν Ελλάδα περιορωσιν, ηγεμόνες όντες των Ελλήνων ουκ αδίκως καί διά την έμφυτον αρετήν καί διά τήν περί τόν πόλεμον επιστήμην, μόνοι δέ ουκουντες απόρθητοι καί ατείχιστοι καί αστασίαστοι καί αήττητοι καί τρόποις αεί τοις αυτοις χρώμενοι· ων ένεκα ελπίς αθάνατον τήν ελευθερίαν αυτούς κεκτησθαι, καί εν τοις παρεληλυθόσι κινδύνοις σωτήρας γενομένους της Ελλάδος περί των μελλόντων προορασθαι. Ου τοίνυν ο επιών καιρός του πορόντος βελτίων· ου γάρ αλλοτρίας δει τάς των απολωλότων συμφοράς νομίζειν αλλ’ οικείας, ουδ’ αναμειναι, εώς άν επ’ αυτούς ημας αι δυνάμεις αμφοτέρων έλθωσιν, αλλ’ έως έτι έξεστι, την τούτων ύβριν κωλυσαι. Τις γάρ ουκ άν αγανακτήσειεν ορων εν τω πρός αλλήλους πολέμω μεγάλους αυτούς γεγενημένους;                            
                                            Λυσία  «Ολυμπιακός», § 7-8
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

θαυμάζω = απορώ, εκπλήττομαι,     χρωμαι γνωμη = έχω γνώμη,     περιορω = ανέχομαι,     χρωμαι τοις αυτοις τροποις = μένω πιστός στις ίδιες αρχές,     ο επιών = αυτός που θα έρθει.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. περιορωσιν,  παρεληλυθόσι : να γίνει χρονική αντικατάσταση
2. χρώμενοι,  προορασθαι :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β΄ ενικό και πληθυντικό στη φωνή και στο χρόνο που βρίσκονται
3. επιών,  βελτίων : να κλιθούν.
ΔΡΑΣΤΗΡΙ¨ΟΤΗΤΕΣ

Επανάλληψη της κλίσεις των μετοχών.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 45ο 

Επειδή τοίνυν εποιήσατο τήν ειρήνην η πόλις, ενταυθα πάλιν σκέψασθε τί ημων εκάτερος προείλετο πράττειν· καί γάρ εκ τούτων είσεσθε τίς ην ο Φιλίππω πάντα συναγωνιζόμενος, καί τίς ο πράττων υπέρ υμων καί τό τη πόλει συμφέρον ζητων. Εγώ μέν τοίνυν έγραψα βουλεύων αποπλειν τήν ταχίστην τούς πρέσβεις επί τούς τόπους εν οις άν όντα Φίλιππον πυνθάνωνται, καί τούς όρκους απολαμβάνειν· ουτοι δ’ ουδέ γράψαντος εμου ταυτα ποιειν ηθέλησαν. Τί δέ ταυτ’ εδύνατο, ω άνδρες Αθηναιοι; Εγώ διδάξω. Φιλίππω μέν ην συμφέρον ως πλειστον τόν μεταξύ χρόνον γενέσθαι των όρκων, υμιν δ’ ως ελάχιστον. Διά τι;

                  Δημοσθένη  «Περί του στεφάνου»  § 25-26

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

προαιρέομαι-ουμαι = προτιμώ,     συναγωνίζομαι τινί = βοηθώ κάποιον,     γράφω = προτείνω γραπτώς,     βουλεύω = είμαι βουλευτής.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. είσεσθε,  προείλετο : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση,
2. έγραψα, πυνθάνωνται, ποιειν : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση
3. ταχίστην,  πλειστον, ελάχιστον : να αναγνωριστούν πλήρως οι λέξεις, να γραφούν τα παραθετικά και να κλιθεί ο συγκριτικός βαθμός του αρσενικού – θηλυκού του συγκριτικού βαθμού.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη των ανωμάλων παραθετικών.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 46ο 


Ο δέ Νικίας αισθόμενος τουτο καί ορων καθ’ ημέραν επιδιδουσαν τήν τε των πολεμίων ισχύν καί τήν σφετέραν απορίαν, έπεμπε καί αυτός ες τάς Αθήνας αγγέλλων πολλάκις μέν καί άλλοτε καθ’ έκαστα των γιγνομένων, μάλιστα δέ καί τότε, νομίζων εν δεινοις τε ειναι καί, ει μή ως τάχιστα ή σφας μεταπέμψουσιν ή άλλους μή ολίγους αποστελουσιν, ουδεμίαν ειναι σωτηρίαν. Φοβούμενος δέ  μή οι πεμπόμενοι ή κατά τήν του λέγειν αδυνασίαν ή καί μνήμης ελλιπεις γιγνόμενοι ή τω όχλω προς χάριν τι λέγοντες ου τά όντα απαγγέλλωσιν, έγραψεν επιστολήν, νομίζων ούτως άν μάλιστα τήν αυτου γνώμην μηδέν εν τω αγγέλω αφανισθεισαν μαθόντας τούς Αθηναίους βουλεύσασθαι περί της αληθείας.


                                                          Θουκυδίδη, Ζ΄   §8
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

επιδίδωμι = αυξάνω,     απορία = έλλειψη, αμηχανία,      μεταπέμπω τινά = ανακαλώ κάποιον,     κατά αδυνασίαν = από αδυναμία,      απαγγέλλω τι = ανακοινώνω.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. επιδιδουσαν : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β΄ ενικό και πληθυντικό ενεργητικής και μέσης φωνής στον ενεστώτα, παρατατικό και αόριστο και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. έπεμπε,  αποστελουσιν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
3. μνήμης ελλιπεις : να κλιθεί η συνεκφορά.
4. ταχίστην : να γραφούν οι άλλοι δύο βαθμοί του επιθέτου και να κλιθεί ο συγκριτικός βαθμός στο γένος που βρίσκεται.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

Επανάληψη της κατηγορηματικής μετοχής.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 47ο


Τούς μέν ουν παλαιούς αγωνας τούς υπέρ των Ελλήνων γεγενημένους ύστερον ερουμην, νυν δέ ποιήσομαι περί εκείνων τους λόγους αρξάμενος, επειδή κατέσχον τάς πόλεις τας Αχαιίδας καί προς Αργείους καί Μεσσηνίους διείλοντο τήν χώραν. Εντευθεν γάρ προσήκει διαλέγεσθαι περί αυτων. Οι μέν τοίνυν ημέτεροι πρόγονοι φανήσονται τήν τε πρός τούς Έλληνας ομόνοιαν καί τήν πρός τούς βαρβάρους έχθραν, ήν παρέλαβον εκ των Τρωικών, διαφυλάττοντες καί μένοντες εν τοις αυτοις. καί πρωτον μέν τάς Κυκλάδας νήσους, περί άς εγένοντο πολλαί πραγματειαι κατά τήν Μίνω του Κρητός δυναστείαν, ταύτας τό τελευταιον υπό Καρων κατεχομένας, εκβαλόντες εκείνους, ουκ εξιδιώσασθαι τάς χώρας ετόλμησαν, αλλά τους μάλιστα βίου των Ελλήνων δεομένους κατώκισαν εις αυτάς.           

                                        Ισοκράτη «Παναθηναικός»  §42-44 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

κατέχω = κυριεύω,          διείλοντο = μοίρασαν,        πραγματειαι = προσπάθειες,      εξιδιουμαι = οικειοποιούμαι,         οι μάλιστα δεομένοι =  οι πάρα πολύ φτωχοί,         κατωκισαν = εγκατέστησαν

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 48ο 



Ηγουμαι δέ, ω άνδρες δικασταί, περί μέν του νόμου καί αυτου του πράγματος ουχ έξειν αυτούς ό,τι λέξουσιν· αναβαίνοντες δ’ υμας εξαιτήσονται καί αντιβολήσουσιν, ουκ αξιουντες του Αλκιβιάδου υιέος τοσαύτην τήν δειλίαν καταγνωναι, ως εκεινον πολλων αγαθων αλλ’ ουχί πολλων κακων αίτιον γεγενημένον· όν ει τηλικουτον όντα απεκτείνατε, ότε πρωτον εις υμας ελάβετε εξαμαρτάνοντα, ουκ άν εγένοντο συμφοραί τοσαυται τη πόλει. Δεινόν δέ μοι δοκει, ω άνδρες δικασταί, ειναι ει αυτου μέν εκείνου θάνατον κατέγνωτε, του δέ υιέος αδικουντος δι’ εκεινον αποψηφιεισθε, ός αυτός μέν ουκ ετόλμα μεθ’ υμων μάχεσθαι, ο δέ πατήρ αυτου μετά των πολεμίων ηξίου στρατεύεσθαι. καί ότε μέν παις ών ούπω δηλος ην οποιός τις έσται, διά τά του πατρός αμαρτήματα ολίγου τοις ένδεκα παρεδόθη.

                                         Λυσία «Κατά Αλκιβιάδου», §16-17
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
αναβαίνω = ανεβαίνω στο βήμα,     εξαιτήσονται καί αντιβολήσουσιν = θα προκαλέσουν και θα ικετεύσουν,     καταγιγνώσκω δειλίαν τινός = καταδικάζω κάποιον για δειλία,     καταγιγνώσκω τινός θάνατον = καταδικάζω κάποιον σε θάνατο,     αποψηφίζομαι τινός = αθωώνω κάποιον.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 49ο 



Τοις δ’ Αθηναίοις καί Πελοποννησίοις, αιτίαι μέν αυται προυγεγένηντο ες αλλήλους, τοις μέν Κορινθίοις ότι τήν Ποτείδαιαν εαυτων ουσαν αποικίαν καί άνδρας Κορινθίων τε καί Πελοποννησίων εν αυτή όντας επολιόρκουν, τοις δέ Αθηναίοις ες τούς Πελοποννησίους ότι εαυτων τε πόλιν ξυμμαχίδα καί φόρου υποτελη απέστησαν, καί ελθόντες σφίσιν από του προφανους εμάχοντο μετά Ποτειδαιατων. Ου μέντοι ο γε πόλεμός πω ξυνερρώγει, αλλ’ έτι ανακωχή ην· ιδία γάρ ταυτα οι Κορίνθιοι έπραξαν. Πολιορκουμένης δέ της Ποτειδαίας ουχ ησύχαζον, ανδρων τε σφίσιν ενόντων καί άμα περί τω χωρίω δεδιότες· παρεκάλουν τε ευθύς ες τήν Λακεδαίμονα τούς ξυμμάχους καί κατεβόων ελθόντες των Αθηναίων ότι σπονδάς τε λελυκότες ειεν καί αδικοιεν τήν Πελοπόννησον.                 
                                                            Θουκυδίδη, Α΄,  § 66-67 
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

αιτίαι = αφορμές παραπόνων,     αφίστημί τινά τινος = κινώ σε αποστασία κάποιον από κάπου,     από του προφανους = φανερά,      ου ξυνερρώγει = δεν έχει ξεσπάσει,     παρακαλω = παρακινώ, προτρέπω,     καταβοω = κατηγορώ και λέω.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. επολιόρκουν,  εμάχοντο :  να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα.
2. απέστησαν,  ξυνερρώγει :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στον ενεστώτα και στον αόριστο στη φωνή και στο πρόσωπο που βρίσκονται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. φόρου υποτελη :  να κλιθεί η συνεκφορά.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του δείκνυμι (ενεργητική & μέση φωνή).

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 50ο 



Αλλά γάρ ουκ οιδ’ ό,τι δει τοιαυτα ολοφύρεσθαι· ου γάρ ελανθάνομεν ημας αυτούς άπαξ όντες θνητοί· ώστε τί δει, ά πάλαι προσεδοκωμεν πείσεσθαι, υπέρ τούτων νυν άχθεσθαι, ή λίαν ούτω βαρέως φέρειν επί ταις της φύσεως συμφοραις, επισταμένους ότι ο θάνατος κοινός καί τοις χειρίστοις καί τοις βελτίστοις; Ούτε γάρ τούς πονηρούς υπερορα ούτε τούς αγαθούς θαυμάζει, αλλ’ ίσον εαυτόν παρέχει πασιν. Ει μέν γάρ οιόν τε ην τοις τούς εν τω πολέμω κινδύνους διαφυγουσιν αθανάτους ειναι τόν λοιπόν χρόνον, άξιον ην τοις ζωσιν τόν άπαντα χρόνον πενθειν τούς τεθνεωτας· νυν δέ ή τε φύσις και νόσων ήττων καί γήρεως, ό τε δαίμων ο τήν ημετέραν μοιραν ειληχώς απαραίτητος.

                                                 Λυσία  «Επιτάφιος»,  § 77-78
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 51ο 



Καίτοι λίαν προθύμως οι σύμμαχοι συμβεβουλεύκασιν υμιν ως χρή Μεσσήνην αφέντας ποιήσασθαι τήν ειρήνην. Οις υμεις δικαίως άν οργίζοισθε πολύ μαλλον ή τοις εξ αρχης αποστασιν ημων. Εκεινοι μέν γάρ αφέμενοι της ημετέρας φιλίας τάς αυτων πόλεις απώλεσαν, εις στάσεις καί σφαγάς καί πολιτείας πονηράς εμβαλόντες, ουτοι δ’ ημας ήκουσι κακως ποήσοντες· τήν γάρ δόξαν , ήν ημιν οι πρόγονοι μετά πολλων κινδύνων εν επτακοσίοις έτεσι κτησάμενοι κατέλιπον, ταύτην εν ολίγω χρόνω πείθουσιν ημας αποβαλειν, ης ουτ’ απρεπεστέραν τη Λακεδαίμονι συμφοράν ούτε δεινοτέραν ουδέποτ’ άν ευρειν ηδυνήθησαν.

                                    Ισοκράτη «Αρχίδαμος»,  §11-12

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

αφίσταμαι = αποχωρώ,     πολιτεία = πολίτευμα,      απρεπής = ανάρμοστος.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1.  συμβεβουλεύκασιν,  απώλεσαν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση
2. αποστασιν,  απώλεσαν :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στη φωνή που βρίσκονται στο γ’ ενικό πρόσωπο του ενεστώτα και να γραφούν απαρέμφατα και μετοχές.
3. στάσεις,  έτεσι : να κλιθούν
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Η χρήση της  Τελικής Μετοχής,

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 52ο 



Επειδάν ουν αφίκωνται παρά τόν δικαστήν, ουτος εκείνους επιστήσας θεαται εκάστου τήν ψυχήν, ουκ ειδώς ότου εστίν, αλλά πολλάκις του μεγάλου βασιλέως επιλαβόμενος ή άλλου οτουουν βασιλέως ή δυνάστου κατειδεν ουδέν υγιές όν της ψυχης, αλλά διαμεμαστιγωμένην καί ουλων μεστήν υπό επιορκιων καί αδικίας, ά εκάστη η πράξις αυτου εξωμόρξατο εις τήν ψυχήν, καί πάντα σκολιά υπό ψεύδους καί αλαζονείας καί ουδέν ευθύ διά τό άνευ αληθείας τεθράφθαι· καί υπό εξουσίας καί τρυφης καί ύβρεως καί ακρατίας των πράξεων ασυμμετρίας τε καί αισχρότητος γέμουσαν τήν ψυχήν ειδεν· ιδών δέ ατίμως ταύτην απέπεμψεν ευθύ της φρουρας, οι μέλλει ελθουσα ανατληναι τά προσήκοντα πάθη.
                                                        Πλάτωνα «Γοργίας», § 524 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

επιστήσας = αφού τους κρατήσει απέναντι,     θεαται = παρατηρεί,    επιλαμβάνομαι τινός = καταπιάνομαι με κάτι,     οτουουν = οτιδήποτε,     κατειδεν = συνήθως διακρίνει,     διαμεμαστιγωμένη = πληγωμένη,     εξωμόρξατο (του πήματος εκμόργνυμι απαντά μόνο στο μέσο αόριστο) = αποτύπωσε,     σκολιός = στραβός,     ανατληναι (απαρέμφατο αορίστου ανέτλην το ρήμα δεν έχει ενεστώτα, έχει όμως μέλλοντα ανατλήσομαι) = να υπομένει καρτερικά,     οι = όπου.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. αφίκωνται,  κατειδεν  :  να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. ειδώς  :  να γραφεί ο χρόνος που είναι η μετοχή και να κλιθεί σε όλες τις εγκλίσεις.
3. βασιλέως,  ύβρεως,  πράξις  :  να κλιθούν.
4. υγιές,  ευθύ  :  να κλιθούν και να γραφούν τα παραθετικά.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάλειψη του ρήματος οιδα.

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 53ο 



Βούλομαι τοίνυν υμιν κακεινο διηγήσασθαι, ό φασί ποτ’ ειπειν Σόλωνα κατηγορουντα νόμον τινός ουκ επιτήδειον θέντος. Λέγεται γάρ τοις δικασταις αυτόν ειπειν, επειδή ταλλα κατηγόρησεν, ότι νόμος εστίν απάσαις, ως έπος ειπειν, ταις πόλεσιν, εάν τις τό νόμισμα διαφθείρη, θάνατον τήν ζημίαν ειναι. Επερωτήσας δ’ ει δίκαιος αυτοις καί καλως έχων ο νόμος φαίνεται, επειδή φησαι τούς δικαστάς, ειπειν ότι αυτός ηγειται αργύριον μέν νόμισμ’ ειναι των ιδίων συναλλαγμάτων είνεκα τοις ιδιώταις ευρημένον, τούς δέ νόμους ηγοιτο νόμισμα της πόλεως ειναι. Δειν δή τούς δικαστάς πολλω μαλλον, εί τις ό της πόλεως εστί νόμισμα, τουτο διαφθείρει καί παράσημον εισφέρει, μισειν καί κολάζειν, ή εί τις εκειν’ ό των ιδιωτων εστιν.
                                   Δημοσθένους «Κατά Τιμοκράτους»,  § 212-214
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
ζημία = τιμωρία,      ευρημένον = που έχει επινοηθεί,     παράσημον εισφέρω = κυκλοφορώ κάτι κάλπικο, νοθευμένο.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. διηγήσασθαι,  φαίνεται,  εισφέρει  :  να γίνει χρονική αντικατάσταση
2. διαφθείρη,  ηγειται :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. θέντα : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και β΄ πληθυντικό ενεστώτα και αορίστου και στις δύο φωνές και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
4. τοις ιδιώταις,  της πόλεως,  παράσημον :  να κλιθούν.
5. τις : να κλιθεί.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του ρήματος τίθημι (ενεργητική και μέση φωνή).

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 54ο 



Έστι τοίνυν υμιν νυνί σκεπτέον, ει τοσούτου τιμασθε τήν πολιτείαν καί τούς κειμένους νόμους καί τό ευορκειν· ει γάρ αποψηφιεισθε τούτου φανερως ούτως παρά τούς νόμους ειρηκότος, δόξετε πασιν τά χρήματα ταυτ’ αντί των νόμως καί της ευορκίας  ηρησθαι. Ά ούδ’ άν ει παρ’ εαυτου δοίη τις υμιν, λαβειν άξιον, μή τι γ’ εφ’ ω ετέρους εισπράττειν. Ώσθ’ όταν ταυτα λέγη, μέμνησθε των όρκων καί τήν γραφήν ενθυμεισθε, ότι νυν ου περί πράξεως εισφορων εστίν, αλλ’ ει δει κυρίους ειναι τούς νόμους. Καί περί τούτων μέν, όν τρόπον υμας απάγων από του νόμου παρακρούεσθαι ζητήσει, καί ά πρός τουθ’ υμας μνημονεύοντας μή ‘πιτρέπειν προσήκει, πολλά λέγειν έχων έτι, καί ταυθ’ ικαν’ ειναι νομίζων, εάσω.
                      Δημοσθένους  «Κατά Ανδροτίωνος»  § 45-46

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

τό ευορκειν = η τήρηση των όρκων,     αποψηφίζομαί τινός = αθωώνω κάποιον,     γραφή = έγγραφη καταγγελία,     η πράξις εισφορων = η είσπραξη φόρων,     κύριος = έγκυρος,     παρακρούομαί τινα = εξαπατώ κάποιον.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. ειρηκότος,  ηρησθαι :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. ενθυμεισθε, δοίη, εάσω :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση (στο πρώτο και στο δεύτερο ρήμα εκεί που βρίσκεται και στο δεύτερο στον ενεστώτα στη φωνή και στο πρόσωπο που βρίσκεται).
3. πασιν,  πράξεως :  να κλιθούν.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη του ρήματος  «δίδωμι».
Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 55ο 



Δει καί πόλιν καί ψυχήν τήν μέλλουσαν ορθως βιώσεσθαι ταύτης της επιστήμης αντέχεσθαι, ατεχνως ώσπερ ασθενουντα ιατρου ή τινός κυβερνήτου τόν ασφαλως  μέλλοντα πλειν. Άνευ γάρ ταύτης, όσω περ άν λαμπρότερον επουρίση τό της τύχης ή περί χρημάτων κτησιν ή σώματος ρώμην ή καί άλλο τι των τοιούτων, τοσούτω μείζω αμαρτήματα απ’ αυτων αναγκαιόν εστιν, ως έοικε, γίγνεσθαι. Ο δέ δή τήν καλουμένην πολυμαθίαν τε καί πολυτεχνίαν κεκτημένος, ορφανός δέ ών ταύτης της επιστήμης, αγόμενος δέ υπό μιας εκάστης των άλλων, αρ’ ουχί τω όντι πολλω χειμωνι χρήσεται, άτ’, οιμαι, άνευ κυβερνήτου διατελων εν πελάγει, χρόνον ου μακρόν βίον θέων;

                                       Πλάτωνα  «Αλκιβιάδη»,  Β΄,  § 147α 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

αντέχομαί τινος = στηρίζομαι σε κάποιον ή σε κάτι,     επουρίζω τινί = βοηθώ κάποιον,     επιστήμη = επιστημονική γνώση, κριτική ικανότητα,     χρωμαι χειμωνι = πέφτω σε δυστυχία,     διατελω θέων = συνέχεια διανύω, ταξιδεύω, τρέχω.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. βιώσεσθαι,  θέων  :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.

2. πλειν,  διατελων  :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό στη φωνή και στο χρόνο που βρίσκονται.

3. πελάγει,  πόλιν,  εκάστη  :  να κλιθούν.

4. ορθως,  μείζω  :  να γραθούν τα παραθετικά στον αντίστοιχο τύπο.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Επανάληψη των συνειρημένων σε –εω, -ω  και του πλέω.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 57ο 



Ει δέ τίς με έροιτο ει καί νυν έτι μοι δοκουσιν οι Λυκούργου νόμοι ακίνητοι διαμένειν, τουτο μά Δία ουκ άν έτι θρασέως είποιμι· οιδα γάρ πρότερον μέν Λακεδαιμονίους αιρουμένους οίκοι τά μέτρια έχοντας αλλήλοις συνειναι μαλλον ή αρμόζοντας εν ταις πόλεσι καί κολακευομένους διαφθείρεσθαι. Καί πρόσθεν μέν οιδα αυτούς φοβουμένους χρυσίον έχοντας φαίνεσθαι· νυν δ’ έστιν ούς καί καλλωπιζομένους επί τω κεκτησθαι. Επίσταμαι δέ καί πρόσθεν τούτου ένεκα ξηνηλασίας γιγνομένας καί αποδημειν ουκ εξόν, όπως μή ραδιουργίας οι πολιται από των ξένων εμπίμπλαιντο· νυν δ’ επίσταμαι τούς δοκουντας πρώτους ειναι εσπουδακότας ως μηδέποτε παύωνται αρμόζοντες επί ξένης.
               Ξενοφώντα «Λακεδαιμονίων Πολιτεία», 14, §1-5

Λεξιλόγιο

ακίνητοι = σεβαστοί, σταθεροί,       διαμένω = διατηρούμαι,     οίκοι = στην πατρίδα,     τά  μέτρια = λίγα αγαθά,     αρμόζω = είμαι στρατιωτικός διοικητής,     έστιν ούς = μερικούς,     καλλωπίζομαι = υπερηφανεύομαι,     εμπίμπλαμαι ραδιουργίας = παρασύρομαι σε εύκολη ζωή.

Ασκήσεις

1. διαμένειν,  διαφθείρεσθαι :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. φοβουμένους,  επίσταμαι :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό του ενεστώτα.
3. πολιται,   Δία  :  να κλιθούν.
Δραστηριότητες

Επανάληψη του ίστημι και ίσταμαι.

Σιάνου Στέλλα

Φιλόλογος
Κείμενο 56ο 



Εγώ δέ πολλούς μέν οιδα διά τόν πόλεμον μεγάλην ευδαιμονίαν κτησαμένους, πολλούς δέ της υπαρχούσης αποστερηθέντας δια τήν ειρήνην· ουδέν γάρ των τοιούτων εστίν αποτόμως ούτε κακόν ούτ’ αγαθόν, αλλ’ ως άν χρήσηταί τις τοις πράγμασι καί τοις καιροις, ούτως ανάγκη καί τό τέλος εκβαίνειν εξ αυτων. Χρή δέ τούς μέν ευ πράττοντας της ειρήνης επιθυμειν· εν ταύτη γάρ τη καταστάσει πλειστον άν τις χρόνον τά παρόντα διαφυλάξειεν· τούς δέ δυστυχουντας τω πολέμω προσέχειν τόν νουν· εκ γάρ της ταραχης καί της καινουργίας θαττον άν μεταβολης τύχοιεν. Ων ημεις δέδοικα μή ταναντία πράττοντες φανωμεν.

                                      Ισοκράτους  «Αρχίδαμος»,  ΚΒ’,  §50
ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ

αποτόμως = απόλυτα,     χρωμαι τοις καιροις = εκμεταλλεύομαι τις περιστάσεις,     εκβαίνει τό τέλος = βγαίνει το απουέλεσμα,     ευ πράττω = ευτυχώ,     προσέχω τόν νουν τινί = έχω την προσοχή μου στραμμένη σε κάποιον ή σε κάτι,     ταραχή = αναστάτωση,     καινουργία = δημηουργία νέας κατάστασης.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1. οιδα,  κτησαμένους,  χρήσηται : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό του ενεστώτα και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. εκβαίνειν,  φανωμεν : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στον αόριστο στο β΄ ενικό και πληθυντικό και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. φανωμεν,  προσέχειν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
4. θαττον :  να γραφούν τα παραθετικά.
5. νουν : να κλιθεί.
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Επανάληψη  των υποθετικών λόγων.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 58ο 


Πολλήν μοι απορίαν παρέχει ο αγών ουτοσί, ω άνδρες δικασταί, όταν ενθυμηθω ότι, εάν εγώ μέν μή νυν είπω, ου μόνον εγώ αλλά καί ο πατήρ δόξει άδικος ειναι καί των όντων απάντων στερήσομαι. Ανάγκη ουν, ει καί μή δεινός πρός ταυτα πέφυκα, βοηθειν τω πατρί καί εμαυτω, ούτως όπως άν δύνωμαι. Τήν μέν ουν παρασκευήν καί τήν προθυμίαν των εχθρων ορατε, καί ουδέν δει περί τούτων λέγειν. Τήν δ’ εμήν απειρίαν πάντες ίσασιν, όσοι εμέ γιγνώσκουσιν. Αιτήσομαι ουν υμας δίκαια καί ράδια χαρίσασθαι, άνευ οργης καί ημων ακουσαι, ώσπερ καί των κατηγόρων. Ανάγκη γάρ τόν απολογούμενον, κάν ίσου ακροασθε, έλαττον έχειν.
           Λυσία  «Υπέρ των Αριστοφάνους χρημάτων»,  §1-3

Λεξιλόγιο

χαρίζομαι ράδια = κάνω εύκολες χάρες,     ακροωμαι τινός = ακούω κάποιον,      έλαττον έχω = μειονεκτώ.

Ασκήσεις

1. πέφυκα,  δύνωμαι :  να γίνει χρονική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. βοηθειν,  ορατε :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β’ πληθυντικό και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. αγών,  πατρι,  οργης :  να κλιθούν.
4. ράδια,  έλαττον :  να γραφούν τα παραθετικά.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των ανωμάλων παραθετικών.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 59ο 


Ποτειδαιαται δέ πέμψαντες μέν καί παρ’ Αθηναίους πρέσβεις, εί πως πείσειαν μή σφων πέρι νεωτερίζειν μηδέν, ελθόντες δέ καί ες τήν Λακεδαίμονα μετά Κορινθίων, (έπρασσον) όπως ετοιμάσαιντο τιμωρίαν, ήν δέη, επειδή έκ τε Αθηνων εκ πολλου πράσσοντες ουδέν εύροντο επιτήδειον, αλλ’ αι νηες αι επί Μακεδονίαν καί επί σφας ομοίως έπλεον, καί τά τέλη των Λακεδαιμονίων υπέσχετο αυτοις, ήν επί Ποτείδαιαν ίωσιν Αθηναιοι, ες τήν Αττικήν εσβαλειν, τότε δή κατά τόν καιρόν τουτον αφίστανται μετά Χαλκιδέων καί Βοττιαίων κοινη ξυνομόσαντες. Καί Περδίκκας πείθει Χαλκιδέας τάς επί θαλάσση πόλεις εκλιπόντας καί καταβαλόντας ανοικίσασθαι ες Όλυνθον μίαν τε πόλιν ταύτην ισχυράν ποιήσασθαι·

                                                                   Θουκυδίδη,  Α΄,  §58

Λεξιλόγιο

περί σφων =  γι’ αυτούς,     νεωτερίζω = καινοτομώ επιχειρώντας μεταβολές,     τιμωρία = βοήθεια,     τά τέλη = οι άρχοντες,     αφίσταμαι = απομακρύνομαι, αποστατώ,      Χαλκιδεις = οι κάτοικοι της μακεδονικής Χαλκίδας,     Βοττιαιοι = οι κάτοικοι της χώρας μεταξύ Λοιδία και Αξιού ποταμού της Μακεδονίας,     κοινη = μαζί,     ξυνόμνυμι = ορκίζομαι μαζί με κάποιον άλλο,     ανοικίζομαι τινά (χώρα) = εγκαθίσταμαι κάτοικος ή άποικος σε κάποια χώρα, μεταναστεύω,     Όλυνθος = οχυρή μακεδονική πόλη στη Χαλκιδική, σύμμαχος των Αθηναίων.

Ασκήσεις

1. πέμψαντες,  πείσειαν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. ξυνομόσαντες,  ίωσιν :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ’ πληθυνικό του ενεστώτα.
3. νηες,  πρέσβεις :  να κλιθούν.
Δρασηριότητες

Επανάληψη του «δείκνυμι».

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 60ο 


Εγώ νομίζω κοινόν εχθρόν απάντων των Ελλήνων ειναι βασιλέα, ου μήν διά τουτο παραινέσαιμ’ άν μόνοις των άλλων υμιν πόλεμον πρός αυτόν άρασθαι· ουδέ γάρ αυτούς τούς Έλληνας ορω κοινούς αλλήλοις όντας φίλους, αλλ’ ενίους μαλλον εκείνω πιστεύοντας ή τίσιν αυτων. Εκ δέ των τοιούτων νομίζω συμφέρειν υμιν τήν μέν αρχήν του πολέμου τηρειν όπως ίση καί δικαία γενήσεται, παρασκευάζεσθαι δ’ ά προσήκει πάντα καί τουθ’ υποκεισθαι. Ηγουμαι γάρ, ω άνδρες Αθηναιοι, τούς Έλληνας, ει μέν εναργές (τι) γένοιτο καί σαφές ως βασιλεύς αυτοις επιχειρει, καν συμμαχησαι καί χάριν μεγάλην έχειν τοις πρό αυτων καί μετ’ αυτων εκεινον αμυνομένοις·
                       Δημοσθένους  «Περί των συμμοριων»,  § 3-4

Λεξιλόγιο

παραινω τινι  + τελικό απαρέμφατο = παρακινώ, προτρέπω κάποιον να κάνει κάτι,     αίρομαι πόλεμον = αναλαμβάνω πόλεμο,     τηρω = φροντίζω, προσέχω,     υπόκειται τι = αποτελεί αυτό τη βάση,     εναργές = καθαρό, φανερό,     αμύνομαι τινα = αποκρούω κάποιον,      αμύνομαι τινι = βοηθω κάποιον.
Ασκήσεις

1. άρασθαι,  συμφέρειν  :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. παραινέσαιμι,  ηγουμαι  :  να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ ενικό και πληθυντικό στον ενεστώτα, στη φωνή που βρίσκεται το καθένα και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. βασιλέα,  αλλήλοις,  εναργές  :  να κλιθούν.
Δραστηριότητες

Επανάληψη στα συνηρημένα σε –άω, -ω  και –έω, -ω.

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 61ο 


Ου τόν αυτόν δέ τρόπον επί πάντας ήει, αλλά τούς μέν οιομένους φύσει αγαθούς είναι, μαθήσεως δέ καταφρονουντας εδίδασκεν ότι αι άρισται δοκουσαι ειναι φυσεις μάλιστα παιδείας δέονται, επιδεικνύων των τε ίππων τούς ευφυεστάτους, θυμοειδεις τε καί σφοδρούς όντας, ει μέν εκ νέων δαμασθειεν, ευχρηστοτάτους καί ερίστους γιγνομένους, ει δέ αδάμαστοι γένοιντο, δυσκαθεκτοτάτους καί φαυλοτάτους· καί των κυνων των ευφυεστάτων, φιλοπόνων τε ουσων καί επιθετικων τοις θηριοις, τάς μέν καλως αχθείσας αρίστας γίγνεσθαι πρός τάς θήρας καί χρησιμωτάτας, αναγώγους δέ γιγνομένας ματαίους τε καί μανιώδεις καί δυσπειθεστάτας. Ομοίως δέ καί των ανθρώπων τού ευφυεστάτους, ερρωμενεστάτους τε ταις ψυχαις όντας καί εξεργαστικωτάτους ων άν εγχειρωσι, παιδευθέντας μέν καί μαθόντας ά δει πράττειν, αρίστους τε καί ωφελιμωτάτους γίγνεσθαι·
                 Ξενοφώντος  «Απομνημονεύματα»,  Δ’,  1,  § 3-4

Λεξιλόγιο

παιδεία = διαπαιδαγώγηση,     ευφυεστάτους  (ευ + φύω) = περίφημης ράτσας,     θυμοειδεις = θαρραλέοι,     σφοδροί = ορμητικοί,     δυσκαθεκτότατοι  (<δύς + κατά + έχω) = πάρα πολύ δυσκολοσυγκράτητοι,     αχθείσας καλως = αν (μερικά σκυλιά) γυμναστούν καλά,     πρός τάς θήρας = για τα κυνήγια,     ματαίους = βλαβερά,     δυσπειθεστάτους = πάρα πολύ ανυπότακτα,     εξεργαστικωτάτους = πάρα πολύ ικανοί.
Ασκήσεις

1. ήει,  οιομένους  :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. καταφρονουντας,  επιδεικνύων :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ’ ενικό και πληθυντικό, στον ενεστώτα και στη φωνή που βρίσκονται.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 62ο 


Τήν μέν παρασκευήν ορατε, ω άνδρες Αθηναιοι, καί τήν παράταξιν όση γεγένηται, καί τάς κατά τήν αγοράν δεήσεις, αις κέχρηνταί τινες υπέρ του τά μέτρια καί τά συνήθη μή γίγνεσθαι εν τη πόλει· εγώ δέ πεπιστευκώς ήκω πρωτον μέν τοις θεοις, έπειτα τοις νόμοις καί υμιν, ηγούμενος ουδεμίαν παρασκευήν μειζον ισχύειν παρ’ υμιν των νόμων καί των δικαίων. Εβουλόμην μέν ουν, ω άνδρες Αθηναιοι, καί τήν βουλήν τούς πεντακοσίους καί τάς εκκλησίας υπό των εφεστηκότων ορθως διοικεισθαι, καί τούς νόμους ούς ενομοθέτησεν ο Σόλων περί της των ρητόρων ευκοσμίας ισχύειν, ίνα εξην πρωτον μέν τω πρεσβυτάτω των πολιτων σωφρόνως επί τό βημα παρελθόντι εξ εμπειρίας τά βέλτιστα τη πόλει συμβουλεύειν, δεύτερον δ’ ήδη καί των άλλων πολιτων τόν βουλόμενον περί εκάστου γνώμην αποφαίνεσθαι·
                                    Αισχίνη  «Κατά Κτησιφωντος»,  § 1-2
Λεξιλόγιο

παράταξις = ένωση, συνεννόηση,     δέηση = παράκληση, σύσταση,     αις κέχρηνται = στις οποίες έχουν προβεί,     τά μέτρια = τα σύμφωνα με το νόμο,     οι εφεστηκότες = οι επικεφαλείς πρόεδροι,     ευκοσμία = καλή διαγωγή.

Ασκήσεις

1. κέχρηνται,  εφεστηκότων :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. παρελθόντι :  να κλιθεί ο ενεστώτας και ο παρατατικός του ρήματος.
3. παράταξις,  τινές :  να κλιθούν.
4. πρεσβυτάτω : να γραφούν τα παραθετικά του ποιητικού ουσιαστικού και να κλιθεί ο θετικός βαθμός.
Δραστηριότητες

Επανάληψη του ρήματος «ίστημι και ίσταμαι».
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 63ο 


Καί μην, ω Σώκρατες, καί αυτός περί των υιέων, ώσπερ αεί πρός σε λέγω, εν απορία ειμί τί δει αυτοις χρήσασθαι. Ο μέν ουν νεώτερος έτι καί σμικρός εστίν, Κριτόβουλος δ’ ήδη ηλικίαν έχει καί δειταί τινος όστις αυτόν ονήσει. Εγώ μέν ουν όταν σοι συγγένωμαι, ούτω διατίθεμαι ώστ’ εμοί δοκειν μανίαν ειναι τό ένεκα των παιδων άλλων μέν πολλών σπουδήν τοιαύτην εσχηκέναι, καί περί του γάμου όπως εκ γενναιοτάτης έσονται μητρός, καί περί χρημάτων όπως ως πλουσιώτατοι, αυτων δέ περί παιδείας αμελησαι· όταν δέ είς τινα αποβλέψω των φασκόντων άν παιδευσαι ανθρώπους, εκπέπληγμαι, καί μοι δοκει εις έκαστος αυτων σκοπουντι πάνυ αλλόκοτος ειναι, ώς γε πρός σε ταληθη ειρησθαι·
                                               Πλάτωνος  «Ευθύδημος»,  § 306

Λεξιλόγιο

εν απορία ειμί = βρίσκομαι σε αμηχανία,     ονήσι = θα ωφελήσει,      συγγίγνομαί τινι = συναναστρέφομαι με κάποιον,      ούτω διατίθεμαι = σε τέτοια ψυχική κατάσταση βρίσκομαι,     σπουδή = φροντίδα,     εκπέπληγμαι = είμαι τρομοκρατημένος,     σκοπω = εξετάζω,     πάνυ = πολύ,     αλλόκοτος = ακατάλληλος,     ως ειρησθαι = για να ειπωθεί.
Ασκήσεις

1. χρησασθαι,   εσχηκέναι : να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. διατίθεμαι :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση.
3. ονήσει : να κλιθεί ο ενεστώτας και να γραφούν οι αρχικοί χρόνοι το ρήματος.
4. εκπέπληγμαι :  να κλιθεί η οριστική και η προστακτική του χρόνου στον οποίο βρίσκεται.
5. παίδων,  μητρός :  να κλιθούν
Δραστηριότητες

Επανάληψη του «τίθημι» και «δείκνυμι» ενεργητική και μέση φωνή.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 64ο 


Ουχ ομοίως δέ  μοι δοκουμεν, ω άνδρες, διακεισθαι πρός αλλήλους. Εγώ μέν γάρ ουχ ότι αδίκως κινδυνεύω, τουθ’ ηγουμαι μέγιστον ειναι των παρόντων κακων, αλλλ’ ότι αγωνίζομαι πρός οικείους, ούς ουδ’ αμύνεσθαι καλως έχει· ου γάρ άν ελάττω συμφοράν ηγησαίμην κακως ποιειν τούτους αμυνόμενος, οικείους όντας, ή κακως παθειν εξ αρχης υπό τούτων. Ουτοι δ’ ου τοιαύτην έχουσι τήν γνώμην, αλλ’ ήκουσιν εφ’ ημας καί τούς φίλους παρακαλέσαντες καί ρήτορας παρασκευασάμενοι καί ουδέν απολείποντες της αυτων δυνάμεως, ώσπερ, ω άνδρες, εχθρούς τιμωρησόμενοι καί ουκ αναγκαίους καί συγγενεις κακως ποιήσοντες. Τήν μέν ουν τούτων αναισχυντίαν καί τήν αισχροκέρδειαν έτι μάλλον γνώσεσθε, επειδάν πάντων ακούσητε·
                     Ισαίου  «Περί του Κλεωνύμου κλήρου»,  § 6-8 
Λεξιλόγιο
αγωνίζομαι = διεξάγω δίκη,     αμύνομαί τινα = αντιμετωπίζω κάποιον,     αμύνομαί τινι = βοηθώ κάποιον,     κακως πάσχω = βλάπτομαι, δυστυχώ,     παρακαλω τινα = καλώ σε βοήθεια κάποιον κοντά μου,     απολείπω τι = παραλείπω κάτι,     αναγκαίους = συγγενείς εξ αίματος,     συγγενεις = δεμένοι με συγγένεια.

Ασκήσεις

1. διακεισθαι,  παθειν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. γνώσεσθε :  να κλιθεί ο αόριστος του ρήματος.
3. συγγενεις,  αλλήλους :  να κλιθούν.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των αντωνυμιών.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 65ο 


Περί μέν των άλλων θηρίων πολλά άν καί μακρά διεξελθειν γίγνοιτο, εξ ων έκαστα καί δι’ άς αιτίας μεταβέβληκε· περί δέ ανθρώπων βραχύτερα καί μαλλον προσήκοντα. Της γάρ του κεκτημένου καί νέμοντος ημας δαίμονος απερημωθέντες επιμελείας, των πολλων αυ θηρίων, όσα χαλεπά τάς φύσεις ην, απαγριωθέντων, αυτοί δέ ασθενεις άνθρωποι καί αφύλακτοι γεγονότες διηρπάζοντο υπ’ αυτων, καί έτ’ αμήχανοι καί άτεχνοι κατά τούς πρώτους ησαν χρόνους, άτε της μέν αυτομάτης τροφης επιλελοιπυίας, πορίζεσθαι δέ ουκ επιστάμενοί πω διά τό μηδεμίαν αυτούς χρείαν πρότερον αναγκάζειν. Εκ τούτων πάντων εν μεγάλαις απορίαις ησαν. Όθεν δή τά πάλαι λεχθέντα παρά θεων δωρα ημιν δεδώρηται μετ’ αναγκαίας διδαχης καί παιδεύσεως, πυρ μέν παρά Προμηθέως, τέχναι δέ παρ’ Ηφαίστου καί της συντέχνου, σπέρματα δέ αυ καί  φυτά παρ’  άλλων. 

                                              Πλάτωνος  «Πολιτικός»,  § 274

Λεξιλόγιο          
διεξέρχομαι – διέξειμι =  διηγούμαι,     νέμω =* κυβερνώ,     απερημουμαί τινος = στερουμαι κάτι,     χαλεπός τήν φύσιν = ατίθασος,  άγριος από τη φύση του,     αμήχανος = χωρίς επάγγελμα,     αυτόματος = φυσικός,     χρεία = ανάγκη,     απορία = στενοχώρια,     όθεν = γι’ αυτό,     διδαχή = καθοδήγηση,     σύντεχνος = ομότεχνος,     σπέρματα  = σπόροι,     αυ = πάλι.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 66ο 


Ω Σώκρατες, ήκουον μέν έγωγε πρίν καί συγγενέσθαι σοι ότι σύ ουδέν άλλο ή αυτός τε απορεις καί τούς άλλους ποιεις απορειν· καί νυν, ώς γέ μοι δοκεις, γοητεύεις με καί φαρμάττεις καί ατεχνως κατεπάδεις, ώστε μεστόν απορίας γεγονέναι. Καί δοκεις μοι παντελως, ει δει τι καί σκωψαι, ομοιότατος ειναι τό τε ειδος καί ταλλα ταύτη τη πλατεία νάρκη τη θαλαττία· καί γάρ αύτη τόν αεί πλησιάζοντα καί απτόμενον ναρκαν ποιει, καί σύ δοκεις μοι νυν εμέ τοιουτόν τι πεποιηκέναι, (ναρκαν)· αληθως γάρ έγωγε καί τήν ψυχήν καί τό στόμα ναρκω, καί ουκ έχω ό, τι αποκρίνωμαί σοι. Καίτοι μυριάκις γε περί αρετης παμπόλλους λόγους είρηκα καί πρός πολλούς, καί πάνυ ευ, ώς γε εμαυτω εδόκουν. Νυν δέ ουκ έχω ειπειν ό, τι εστί τό παράπαν.

                                                   Πλάτωνος  «Μένωνας»,  § 80

Λεξιλόγιο

συγγίγνομαί τι = συναναστρέφομαι με κάποιον,     φαρμάττω = ποτίζω με φάρμακα,     ατεχνως = σχεδόν,     κατεπάδω = αποκοιμίζω με το λόγο,     μεστός = γεμάτος,     σκώπτω = αστειεύομαι,     ειδος = μορφή,     νάρκη = μουδιάστρα,     άπτομαί τινος = αγκίζω κάποιον,     ναρκάω –ω = είμαι μουδιασμένος,     ναρκόω –ω τινα = κάνω κάποιον να μουδιάσει,     είρηκα λόγους = έχω εκφωνήσει λόγους,     τό παράπαν = το παραμικρό.

Ασκήσεις

1. συγγενέσθαι, απορεις, είρηκα : να γίνει χρονική αντικατάσταση.

2. δοκεις, ειπειν :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β’ ενικό και πληθυντικό στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.

3. αληθως  :  να γραφούν τα παραθετικά.

4. εμαυτω  :  να κλιθεί.

Δραστηριότητες

Επανάληψη των υποθετικών λόγων.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 67ο 


Πολλά μέν ουν έγωγ’ ελαττουμαι κατά τουτονί τόν αγων’ Αισχίνου, δύο δ’ω άνδρες Αθηναιοι, καί μεγάλα, έν μέν ότι ου περί των ίσων αγωνίζομαι· ου γάρ έστιν ίσον νυν εμοί της παρ’ υμων ευνοίας διαμαρτειν καί τούτω μή ελειν τήν γραφήν, αλλ’ εμοί μέν ου βούλομαι δυσχερές ειπειν ουδέν αρχόμενος του λόγου, ουτος δ’ εκ περιουσίας μου κατηγορει. Έτερον δ’ ο φύσει πασιν ανθρώποις υπάρχει, των μέν λοιδοριων καί των κατηγοριων ακούειν ηδέως, τοις επαινουσι δ’ αυτούς άχθεσθαι· τούτων τοίνυν ό μέν έστι πρός ηδονήν, τούτω δέδοται, ό δέ πασιν ως έπος ειπειν ενοχλει, λοιπόν εμοί. Κάν μέν ευλαβούμενος τουτο μή λέγω τά πεπραγμέν’ εμαυτω, ουκ έχειν απολύσασθαι τά κατηγορημένα δόξω, ουδ’ εφ’ οις αξιω τιμασθαι δεικνυναι·

                             Δημοσθένους  «Περί του στεφάνου»,  § 3

Λεξιλόγιο

ελαττουμαι τινος : μειονεκτώ από κάποιον,     διαμαρτάνω τινός : αποτυχαίνω σε κάτι,     αιρω τήν γραφήν = κερδίζω τη δίκη,     εκ περιουσίας = ακίνδυνα,     λοιδορία = κακολογία,     ευλαβουμαί τι = φοβάμαι κάτι,     απολύομαι τά κατηγορημένα = αποκρούω τις κατηγορίες.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 68ο 


Δει δέ με καί υπέρ του πατρός απολογήσασθαι. Καίτοι πολλω γε μαλλον εικός ην εκεινον υπέρ εμου απολογήσασθαι πατέρα όντα· ο μέν γάρ πολλω πρεσβύτερος εστι των εμων πραγμάτων, εγώ δέ πολλω νεώτερος των εκεινω πεπραγμένων. Καί ει μέν εγώ τούτου αγωνιζομένου κατεμαρτύρουν ά μή σαφως ήδη, ακοη δέ ηπιστάμην, δεινά άν έφη πάσχειν υπ’ εμου· νυν δέ αναγκάζων εμέ απολογεισθαι ων εγώ πολλω νεώτερος ειμί καί λόγω οιδα, ταυτα ου δεινά ηγειται ειργάσθαι. Όμως μέντοι καθ’ όσον εγώ οιδα, ου προδώσω τόν πατέρα κακως ακούοντα εν υμιν αδίκως.  Καίτοι τάχ’ άν σφαλείην ά εκεινος ορθως έργω έπραξε, ταυτ’ εγώ λόγω μή ορθως ειπών·

                Αντιφωντα  «Περί του Ηρώδου φόνου»,  § 74-77 
Λεξιλόγιο

εικός = φυσικό,     πράγμα = υπόθεση,     αγωνίζομαι (σε δικαστήριο) = δικάζομαι,     καταμαρτυρω = μαρτυρώ εναντίον κάποιου,     εργάζομαι = πράττω,     κακως ακούω = κακολογούμαι,     τάχα = ίσως,     σφάλλομαι = διαπράττω σφάλμα.

Ασκήσεις

1. ήδη,  ηπιστάμην :  να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. απολογεισθαι,  οιδα :  να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ενικό και β’ πληθυντικό του ενεστώτα και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. μαλλον,  ορθως :  να γραφούν τα παραθετικά.

Δραστηριότητες

Επανάληψη στα ανώμαλα παραθετικά.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 69ο 


Ακριβως δ’ ειδώς, ω άνδρες Αθηναιοι, τό λέγειν περί ων αυτός ειπέ τις καί περί αυτου παρ’ υμιν αεί των πάνυ λυσιτελούντων τοις τολμωσιν όν, ούτως ηγουμαι φορτικόν καί επαχθές ώστε ανάγκην ουσαν ορων όμως αποκνω. Νομίζω δ’ άμεινον άν υμας περί ων ερω κριναι, μικρά των πρότερόν ποτε ρηθέντων υπ’ εμου μνημονεύσαντας. Εγώ γάρ, ω άνδρες Αθηναιοι, πρωτον μέν, ηνίκ’  έπειθόν τινες υμας των εν Ευβοία πραγμάτων ταραττομένων, βοηθειν Πλουτάρχω καί πόλεμον άδοξον καί δαπανηρόν άρασθαι, πρωτος καί μόνος παρελθών αντειπον καί μόνον ου διεσπάσθην υπό των επί μικροις λήμμασι πολλά καί μεγάλ’ υμας αμαρτάνειν πεισάντων·
                                     Δημοσθένους,  «Περί ειρήνης»,  § 4-5

Λεξιλόγιο

λυσιτελέω –ω τινι = ωφελώ κάποιον,      επαχθές = μισητό,     αποκνέω -ω = διστάζω,     αίρομαι πόλεμον = αναλαμβάνω πόλεμο,     λημμα = κέρδος.

Ασκήσεις

1. τολμωσιν,  αποκνω :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. ειδώς :  να γραφεί το β΄ενικό και πληθυντικό του ρήματος από το οποίο προέρχεται η μετοχή σε όλες τις εγκλήσεις στο χρόνο που βρίσκεται.
3. κριναι,  άρασθαι,  έπειθον :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
Έλξη του αναφορικού

Συχνά η αναφορική αντωνυμία που είναι αντικείμενο σε ρήμα το οποίο συντάσσεται με αιτιατική, αντί να είναι σε αιτιατική (όπως απαιτεί η σύνταξη) βρίσκεται σε άλλη πτώση, και συγκεκριμένα στην πτώση της δεικτικής αντωνυμίας ή του ουσιαστικού στα οποία αναφέρεται. Το φαινόμενο αυτό οναμάζεται έλξη του αναφορικού. Αν η αναφορική αντωνυμία αναφέρεται σε δεικτική αντωνυμία, κατά την έλξη η δεικτική αντωνυμία παραλείπεται, ενώ, αν αναφέρεται σε ουσιαστικό, αυτό παραμένει.

π.χ.  Γεύομαι σίτου, ου έχω (: όν έχω)

       Απολαύω, ων λαμβάνω (: απολαύω τούτων, ά λαμβάνω)
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 70ο 


Ώσπερ καί Θαλην αστρονομουντα, ω Θεόδωρε, καί άνω βλέποντα, πεσόντα εις φρέαρ, θραττά τις εμμελής καί χαρίεσσα θεραπαινίς αποσκωψαι λέγεται, ως τά μέν εν ουρανω προθυμοιτο ειδέναι, τά δ’ έμπροσθεν αυτου καί παρά πόδας λανθάνοι αυτόν. Ταυτόν δέ αρκει σκωμμα επί πάντας όσοι εν φιλοσοφία διάγουσι. Τω γάρ όντι τόν τοιουτον ο μέν πλησίον καί ο γείτων λέληθεν, ου μόνον, ό,τι πράττει αλλ’ ολίγου καί ει άνθρωπός εστιν ή τι άλλο θρέμμα, τί δέ ποτ’ εστίν άνθρωπος καί τί τη τοιαύτη φύσει προσήκει διάφορον των άλλων ποιειν ή πάσχειν, ζητει τε πράγματα έχει διερευνώμενος.

                                         Πλάτωνος  «Θεαίτητος»,  Β’,  § 174  
Λεξιλόγιο

φρέαρ = πηγάδι,     θραττα εμμελής καί χαρίεσσα θεραπαινίς = θρακιώτισσα όμορφη και χαριτωμένη υπηρέτρια,     αποσκώπτω τινά = πειράζω αστειευόμενος κάποιον,     λανθάνει τί τινα = διαφεύγει από την προσοχή κάποιου κάτι,     σκωμμα = ειρωνεία,  πείραγμα,     θρέμμα = ζώο,     διάφορον = διαφορετικότερο,     έχω πράγματα = στενοχωριέμαι.
Ασκήσεις

1. λανθάνοι, διερευνώμενος :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
2. ειδέναι,  αρκει :  να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό του ενεστώτα.
3. εμμελής χαριέσσα θεραπαινίς :  να κλιθούν.
4. φρέαρ :  να κλιθεί.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των αναφορικών προτάσεων.  
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 71ο 


Ω Σώκρατες, εγώ μέν ώμην τούς φιλοσοφουντας ευδαιμονεστέρους χρηναι γίγνεσθαι· σύ μοι δοκεις ταναντία της φιλοσοφίας απολελαυκέναι. Ζης γουν ούτως ως ουδ’ άν εις δουλος υπό δεσπότη διαιτώμενος μείνειε· σιτά τε σιτη καί ποτά πίνεις τά φαυλότατα, καί ιμάτιον ημφίεσαι ου μόνον φαυλον, αλλά τό αυτό θέρους τε καί χειμωνος, ανυπόδητος τε και αχίτων διατελεις. Καί μήν χρήματά γε ου λαμβάνεις, ά καί κτωμένους ευφραίνει καί κεκτημένους ελευθεριώτερόν τε καί ήδιον ποιει ζην. Ει ουν ώσπερ καί των άλλων έργων οι διδάσκαλοι τούς μαθητάς μιμητάς εαυτων αποδεικνύουσιν, ούτω καί σύ τούς συνόντας διαθήσεις, νόμιζε κακοδαιμονίας διδάσκαλος ειναι.
                         Ξενοφωντος,  «Απομνημονεύματα»,  §42-44

Λεξιλόγιο

απολαύω  τινός = απολαμβάνω,     διαιτωμαι = ζω,     σιτουμαι σιτα = τρώω τροφές,     ιμάτιον ημφίεσαι = φοράς ρούχα,     φαυλον = φθηνό.

Ασκήσεις

1. ώμην,  ζης,  διαθήσεις :  να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν  τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. φιλοσοφουντας,  κτωμένους :  να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β΄ πληθυντικό στον ενεστώτα στη φωνή που βρίσκονται.
3. ευδαιμονεστέρους,  ήδιον :  να γραφούν τα παραθετικά.
Δραστηριότητα

Επανάληψη των ανωμάλων παραθετικών.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 72ο 


Ήκουσι δέ πάντες οι τά της πόλεως πράττοντες ουχ ημων ακροασόμενοι, αλλ’ υμας εισόμενοι ήντινα γνώμην περί των αδικούντων έξετε. Ώστε ει μέν αποψηφιεισθε τούτων, ουδέν δεινόν δόξει αυτοις ειναι υμας εξαπατήσαντας εκ των υμετέρων ωφελεισθαι· εάν δέ καταψηφισάμενοι θανάτου τιμήσητε, τη αυτη ψήφω τούς τε άλλους κοσμιωτέρους ποιήσετε ή νυν εισι, καί παρά τούτων δίκην ειληφότες έσεσθε. Ηγουμαι δέ, ω άνδρες Αθηναιοι, ουδ’ ει μή προθέντες αυτοις κρίσιν, ή απολογουμένων μή εθελήσαντες ακουσαι, καταψηφισάμενοι των εσχάτων τιμήσαιτε, ουκ άν ακρίτους αυτούς απολωλέναι, αλλά τήν προσήκουσαν δίκην δεδωκέναι.

                                           Λυσία  «Κατά Επικράτους»,  § 6-7

Λεξιλόγιο

οι πράττοντες τά της πόλεως = όσοι ασχολούνται με τα δημόσια, με την πολιτική,     αποψηφίζομαί τινος = αθωώνω κάποιον,     καταψηφίζομαί τινος = καταδικάζω κάποιον,      δίκην λαμβάνω = τιμωρώ,     προτίθημι κρίσιν τινί = εισάγω κάποιον σε δίκη,     τιμω τινα των εσχάτων = επιβάλλω την ποινή του θανάτου,     δίκην δίδωμι = τιμωρούμαι.

Ασκήσεις

1. ακροασόμενοι,  εισόμενοι,  δεδωκέναι :  να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο β’ ενικό και πληθυντικό του ενεστώτα στη φωνή που βρίσκονται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. έξετε, ειληφότες :  να γίνει χρονική αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα.
3. προθέντες :  να γραφεί το γ’ ενικό ενεστώτα, παρατατικού και αορίστου καθώς και τα αντίστοιχα απαρέμφατα και μετοχές των χρόνων αυτών, στη φωνή που βρίσκεται.
4. απολωλέναι :  να γραφεί το γ’ πληθυντικό, τα απαρέμφατα και οι μετοχές, ενεργητικής και μέσης φωνής στον ενεστώτα και παρατατικό.
Δραστηριότητες

Επανάληψη στα ρήματα «δίδωμι και τίθημι» (ενεργητικής και μέσης φωνής)
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 73ο 


Λακεδαιμόνιοι δέ αισθόμενοι τόν θρουν τουτον εν τη Πελοποννήσω καθεστωτα καί τούς Κορινθίους διδασκάλους τε γενομένους καί αυτούς μέλλοντας σπείσεσθαι πρός τό Άργος, πέμπουσι πρέσβεις ες τήν Κόρινθον βουλόμενοι προκαταλαβειν τό μέλλον, καί ητιωντο τήν τε εσήγησιν του παντός καί ει Αργείοις σφων αποστάντες ξύμμαχοι έσονται, παραβήσεσθαί τε έφασαν αυτούς τούς όρκους, καί ήδη αδικειν ότι ου δέχονται τάς Αθηναίων σπονδάς, ειρημένον κύριον είναι ό, τι άν τό πληθος των ξυμμάχων ψηφίσηται, ήν μή τι θεων ή ηρώων κώλυμα η.
                                                                  Θουκυδίδη,  Ε’ ,  §30

Λεξιλόγιο
ο θρους = επαναστατική κίνηση,     σπένδομαι = συνθηκολογώ,     κύριος ειμί = είμαι έγκυρος.
Ασκήσεις
1. αισθόμενοι,  πέμπουσι :  να γίνει Χρονική Αντικατάσταση.
2. ητιωντο :  να γίνει Εγκλιτική Αντικατάσταση στο γ’ ενικό και πληθυντικό ενεστώτα στη φωνή που βρίσκεται.
3. θρουν :  να κλιθεί.
Δραστηριότητες

Επανάληψη στις κατηγορηματικές μετοχές.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 74ο 


Ακούετ’ ω άνδρες Αθηναιοι, του νόμου της φιλανθρωπίας ός ουδέ τούς δούλους υβρίζεσθαι αξιοι. Τί ουν πρός θεων; Εί τις εις τούς βαρβάρους ενεγκών τόν νόμον τουτον, παρ’ ων τά ανδράποδ’ εις τούς Έλληνας κομίζεται, επαινων υμας καί διεξιών περί της πόλεως είποι πρός αυτούς ότι εισίν Έλληνές τινες άνθρωποι ούτως ήμεροι καί φιλάνθρωποι τούς τρόπους ώστε πόλλ’ υφ’ υμων ηδικημένοι, καί φύσει της πρός υμας έχθρας αυτοις υπαρχούσης πατρικης, όμως ουδ’ όσων άν τιμήν καταθέντες δούλους κτήσωνται, ουδέ τούτους υβρίζειν αξιουσιν, αλλά νόμον δημοσία τόν ταυτα κωλύσοντα τέθεινται τουτονί καί πολλούς ήδη παραβάντας τόν νόμον τουτον εζημιώκασιν θανάτω, ει ταυτ’ ακούσειαν καί συνειεν οι βάρβαροι, ουκ άν οίεσθαι δημοσία πάντας υμας προξένους αυτων ποιήσασθαι;

                                 Δημοσθένους  «Κατά Μειδίου»,  §48-49

Λεξιλόγιο

ανδράποδα =  δούλοι,     υπαρχούσης αυτοις έχθρας = έχουν αυτοί έχθρα,     κατατίθημι τιμήν = πληρώνω,     ζημιω = τιμωρώ,     συνίημι = καταλαβαίνω.

Ασκήσεις

1. αξιοι,  ενεγκών,  οίεσθαι :  Να γίνει χρονική Αντικατάσταση.
2. καταθέντες,  διεξιών,  συνείεν :  Να γίνει εγκλιτική Αντικατάσταση στο β΄ενικό του ενεστώτα στη φωνή που βρίσκονται.
3. πατρικός δουλος :  Να κλιθεί η συνεκφορά.
Δραστηριότητες

Επανάληψη του «τίθημι, ίημι, ειμι».
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 75ο 


Τούτων δέ προκεχωρηκότων ως εβούλοντο, έδοξεν αυτοις, όσοι εν τω πολέμω των συμμάχων επέκειντο καί τοις πολεμίοις ευμενέστεροι ησαν ή τη Λακεδαίμονι, τούτους κολάσαι καί κατασκευάσαι ως μή δύναιντο απιστειν. Πρωτον μέν ουν πέμψαντες πρός τούς Μαντινέας εκέλευσαν αυτούς τό τειχος περιαιρειν, λέγοντες ότι ουκ άν πιστεύσειαν άλλως αυτοις μή σύν τοις πολεμίοις γενέσθαι. Αισθάνεσθαι γάρ έφασαν καί ως σιτον εξέπεμπον τοις Αργείοις σφων αυτοις πολεμούντων, καί ως έστι μέν ότε ουδέ συστρατεύοιεν εκεχειρίαν προφασιζόμενοι, οπότε δέ καί ακολουθοιεν, ως κακως συστρατεύοιεν. Έτι δέ γιγνώσκειν έφασαν φθονουντας μέν αυτούς, εί τι σφίσιν αγαθόν γίγνοιτο, εφηδομένους δ’, εί τις συμφορά προσπίπτοι.

                                 Ξενοφωντος,  «Ελληνικά»,  Ε΄,  2,  § 1-2
Λςξιλόγιο

επίκειμαι = επιτίθεμαι εναντίον κάποιου,     κατασκευάζω τινά = φέρνω κάποιον σε τέτοια κατάσταση,     περιαιρω τό τειχος = γκρεμίζω το τείχος,     έστιν ότε = κάποτε,     εκεχειρία = ανακωχή,     εφήδομαι = ευχαριστιέμαι,     προσπίπτει η συμφορά = συμβαίνει η ατυχία.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 76ο 


Δυσκόλου δ’ όντος φύσει καί χαλεπου του βουλεύεσθαι, έτι πολλω χαλεπώτερον υμεις αυτό πεποιήκατ’, ω άνδρες Αθηναιοι· οι μέν γάρ άλλοι πάντες άνθρωποι πρό των πραγμάτων ειώθασι χρησθαι τω βουλεύεσθαι, υμεις δέ μετά τα πράγματα. Εκ δέ τούτου συμβαίνει παρά πάντα τόν χρόνον όν οιδ’ εγώ, τόν μέν οις άν αμάρτητ’ επιτιμωντα ευδοκιμειν καί δοκειν ευ λέγειν, τά δέ πράγματα καί περί ων βουλεύεσθ’ εκφεύγειν υμας. Ου μήν αλλά καίπερ τούτων ούτως εχόντων οίομαι καί πεπεικώς εμαυτόν ανέστηκα, άν εθελήσητε του θορυβειν καί φιλονικειν αποστάντες ακούειν, ως υπέρ πόλεως βουλευομένοις καί τηλικούτων πραγμάτων προσήκει, έξειν καί λέγειν και συμβουλεύειν δι’ ων καί τά παρόντ’ έσται βελτίω καί τά προειμένα σωθήσεται.

                                     Δημοσθένους  «Περί Ειρήνης»,  § 2-3

Λεξιλόγιο

τό βουλεύεσθαι =  το να παίρνει κανείς αποφάσεις,     πράγματα = προβλήματα, υποθέσεις,     χρωμαι τινι = χρησιμοποιώ κάτι,     αμαρτάνω τινός ή τι = αποτυχαίνω σε κάτι, πέφτω έξω σε κάτι,     επιτιμω τινι = κατακρίνω κάποιον,     ευδοκιμω = αποκτώ καλή φήμη,     βουλεύομαι περί τινός = σκέφτομαι για κάτι,     εκφεύγει τί τινα = διαφεύγει την προσοχή κάποιου κάτι,     αφίσταμαί τινος = απομακρύνομαι από κάτι,     τηλικουτος = τόσο μεγάλος,     τά προειμένα = τα χαμένα.
Ασκήσεις

1. συμβαίνει, εκφεύγειν  :  να γίνει Χρονική Αντικατάσταση και να γραφούν οι Μετοχές.
2. ευδοκιμειν, ανέστηκα  :  να γίνει Εγκλιτική Αντικατάσταση στο β΄ ενικό και πληθυντικό στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.
3. χαλεπώτερον βελτίω  :  να γραφούν τα παραθετικά και να κλιθεί το βελτίω.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των παραθετικών.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 77ο 


Άνδρες φίλοι καί σύμμαχοι, τοις μέν θεοις μεγίστη χάρις ότι έδοσαν ημιν τυχειν ων ενομίζομεν άξιοι είναι. Νυν γάρ δή έχομεν καί γην πολλήν καί αγαθήν καί οίτινες ταύτην εργαζόμενοι θρέψουσιν ημας· έχομεν δέ καί οικίας καί εν ταύταις κατασκευάς. Καί μηδείς γε υμων έχων ταυτα νομισάτω αλλότρια έχειν· νόμος γάρ εν πασιν ανθρώποις αϊδιός εστιν, όταν πολεμούντων πόλις αλω, των ελόντων ειναι καί τά σώματα των εν τη πόλει καί  τά χρήματα. Ούκουν αδικία γε έξετε ό,τι άν έχητε, αλλά φιλανθρωπία ουκ αφαιρήσεσθε, ήν τι εατε έχειν αυτούς.

                         Ξενοφωντος  «Κύρου Παιδεία»,  Ζ΄,  5,  § 72

Λεξιλόγιο
χάρις = ευγνωμοσύνη,     έδοσαν τυχειν = βοήθησαν να πετύχουμε,     αγαθή γη = έφορη γη,     κατασκευαί = έπιπλα,     αϊδιος = αιώνιος,     αλω = κυριευτεί.    
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 78ο 


Ως τοίνυν ουδ’ επιτήδειον νόμον υμιν ουδέ συμφέροντ’ εισενήνοχεν, τουτ’ ήδη πειράσομαι νυνί δεικνύειν. Οιμαι δή πάντας άν υμας ομολογησαι δειν τόν ορθως έχοντα νόμον καί συνοίσειν μέλλοντα τω πλήθει πρωτον μέν απλως καί πασι γνωρίμως γεγράφθαι, καί μή τω μέν ειναι ταυτί περί αυτου νομίζειν, τω δέ ταυτί. Έπειτ’ ειναι δυνατάς τάς πράξεις άς δει γίγνεσθαι διά του νόμου·  εί γάρ αυ καλως μέν έχοι, μή δυνατόν δέ τι φράζοι, ευχης, ου νόμου διαπράττοιτ’ άν έργον. Πρός δέ τούτοις μηδενί των αδικούντων φαίνεσθαι μηδεμίαν διδόντα ραστώνην· ει γάρ δημοτικόν τις υπείληφεν τό πράους ειναι τούς νόμους, τίσιν τούτοις προσεξεταζέτω, κάνπερ ορθως βούληται σκοπειν ευρήσει τοις κρίνεσθαι μέλλουσιν, ου τοις εξεληλεγμένοις·
                            Δημοσθένους  «Κατά Τιμοκράτους»,  § 68

Λεξιλόγιο

εισφέρω νόμον = προτείνω νόμο,     απλως καί πασι γνωρίμως γεγράφθαι = να έχει γραφθεί με διατάξεις απλές και κατανοητές από όλους,     ραστώνη = ανοχή, ευκολία,     δημοτικόν = δημοκρατικόν,     τοις μέλλουσιν κρίνεσθαι ου τοις εξεληλεγμένοις = γι’ αυτούς που πρόκειται να δικαστούν όχι γι’ αυτούς που έχουν κριθεί ένοχοι.
Ασκήσεις

1. εισενήνοχεν,  φαίνεσθαι : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση.
2. δεικνύειν,  γεγράφθαι : να κλιθούν στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκονται σε όλες τις εγκλίσεις και να γραφούν οι μετοχές.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των παρακειμένων  μέσης φωνής.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 79ο 


Ως δ’ εν βραχει ειπειν, άπαντες επιστάμεθα, ότι Αγησίλαος, όπου ώετο τήν πατρίδα ωφελήσειν, ου πόνων υφίετο, ου κινδύνων αφίστατο, ου χρημάτων εφείδετο, ου σωμα, ου γηρας προυφασίζετο· αλλά καί βασιλέως αγαθου τουτο έργον ενόμιζε, τό τούς αρχομένους ως πλειστα αγαθά ποιειν. Εν τοις μεγίστοις δέ ωφελήμασι της πατρίδος καί τόδε εγώ τίθημι αυτου, ότι δυνατώτατος ών εν τη πόλει, φανερός ην μάλιστα τοις νόμοις λατρεύων· τίς γάρ άν ηθέλησεν απειθειν ορων τόν βασιλέα πειθόμενον, τίς δ’ άν, ηγούμενος μειονεκτειν, νεώτερον τι επεχείρησε ποιειν, ειδώς τόν βασιλέα νομίμως καί τό κρατεισθαι φέροντα;

                                       Ξενοφωντος  «Αγησίλαος»,  8,  §1-4

Λεξιλόγιο
υφίετο = μετρίαζε,     εφείδετο = λυπόταν,     τίθημι = θεωρώ, υπολογίζω,     λατρεύω τοις νόμοις = σέβομαι τους νόμους,     νεώτερον = ανατρεπτική ενέργεια,     μειονεκτω = βρίσκομαι σε μειονεκτική θέση,     κρατουμαι = εξουσιάζομαι.
Ασκήσεις

1. απειθειν, ορων, επεχείρησε :  Να κλιθεί η προστακτική ενεστώτα στη φωνή που βρίσκονται.
2. τίθημι :  Να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο γ΄ενικό και πληθυντικό στον ενεστώτα, στον παρατατικό και στον αόριστο στη φωνή που βρίσκεται και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
3. γηρας, τόδε, τίς, βασιλέα :  να κλιθούν και στους δύο αριθμούς.
Δραστηριότητες

Επανάληψη της γενικής πτώσης. 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 80ο 


Χαλεπόν δ’ ερω σοι, φίλε, καί άλλο πάθημα των τυράννων.  Γιγνώσκουσι μέν γάρ ουδέν ηττον των ιδιωτων τούς κοσμίους τε σοφούς καί δικαίους. Τούτους δ’ αντί του άγασθαι φοβουνται, τούς μέν ανδρείους, μή τι τολμήσωσι της ελευθερίας ένεκεν, τους δέ σοφούς, μη τι μηχανήσωνται, τούς δέ δικαίους, μή επιθυμήση τό πληθος υπ’ αυτων προστατεισθαι. Όταν δέ τούς τοιούτους διά τόν φόβον υπεξαιρωνται, τίνες άλλοι αυτοις καταλείπονται χρησθαι αλλ’ ή οι άδικοί τε καί ακρατεις καί ανδραποδώδεις; Οι μέν άδικοι πιστευόμενοι, διότι φοβουνται ώσπερ οι τύραννοι τάς πόλεις, μήποτε ελεύθεραι γενόμεναι εγκρατεις αυτων γένωνται οι δ’ ακρατεις της εις τό παρόν εξουσίας ένεκα, οι δ’ ανδραποδώδεις, διότι ουδ’ αυτοί αξιουσιν ελεύθεροι ειναι. 
                                             Ξενοφωντος,  «Ιέρων»,  5,  § 1-2

Λεξιλόγιο

χαλεπόν = δυσάρεστο,     ουδέν ηττον = καθόλου λιγότερο,     άγαμαί τινος = θαυμάζω κάποιον,     μηχανωμαί τι = επινοώ κάτι,     προστατουμαι = προστατεύομαι, κυβερνιέμαι,     υπεξαιρουμαί τινα = εξοντώνω κάποιον,     ακρατεις = διεφθαρμένοι,     ανδραποδώδης = δουλοπρεπής,     πιστεύομαι = θεωρούμαι.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 81ο 


Καί μέν δή, ω άνδρες δικασταί, ηγουμαι δικάζειν υμας ου μόνον των εξαμαρτανόντων ένεκα, αλλ’ ίνα καί τούς άλλους των ακοσμούντων σωφρονεστέρους ποιητε. Εάν μέν τοίνυν τούς αγνωτας κολάζητε, ουδείς έσται των άλλων βελτίων· ουδείς είσεται τόν υφ’ υμων καταφηφισθέντα. Εάν δέ τούς επιφανεστάτους των εξαμαρτανόντων τιμωρησθε, πάντες πεύσονται, ώστε τούτω παραδείγματι χρώμενοι βελτίους έσονται οι πολιται. Εάν τοίνυν τούτου καταψηφίσησθε, ου μόνον οι εν τη πόλει είσονται, αλλά καί οι σύμμαχοι αισθήσονται και οι πολέμιοι πεύσονται, και ηγήσονται πολύ πλείονος αξίαν ειναι τήν πόλιν, εάν ορωσιν επί τοις τοιούτοις των αμαρτημάτων μάλισθ’ υμας οργιζομένους καί μηδεμιας συγγνώμης τούς ακοσμουντας εν τω πολέμω τυγχάνοντας.

                 Λυσία  «Κατά Αλκιβιάδου λιποταξίου»,  Α’,  § 12 

Λεξιλόγιο

αγνωτας = αγνώστους,     είσεται = θα μάθει,     καταψηφίζομαι υπό τινός = καταδικάζομαι από κάποιον,     πεύσονται = θα μάθουν,     οι ακοσμουντες = όσοι ατακτούν, παρεκτρέπονται.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 82ο 


Αμαζόνες γάρ Άρεως μέν τό παλαιόν ησαν θυγατέρες, οικουσι (δέ) παρά τόν Θερμώδοντα ποταμόν, μόναι μέν ωπλισμέναι σιδήρω των περί αυτάς, πρωται δέ των πάντων εφ’ ίππους αναβασαι, οις ανελπίστως δι’ απειρίαν των εναντίων ήρουν μέν τούς φεύγοντας, απέλειπον δέ τούς διώκοντας· ενομίζοντο δέ διά τήν ευψυχίαν μαλλον άνδρες ή διά τήν φύσιν γυναικες· πλέον γάρ εδόκουν των ανδρων ταις ψυχαις διαφέρειν ή ταις ιδέαις ελλείπειν. Άρχουσαι δέ πολλων εθνων, καί έργω μέν τούς περί αυτάς καταδεδουλωμέναι, λόγω δέ περί τησδε της χώρας ακούουσαι κλέος μέγα, πολλης δόξης καί μεγάλης ελπίδος χάριν παραλαβουσαι τά μαχιμώτατα των εθνων εστράτευσαν επί τήνδε τήν πόλιν.
                                                        Λυσία  «Επιτάφιος»,  § 4-5

Λεξιλόγιο
τό παλαιόν = παλιά,     αιρέω-ω = συλλαμβάνω, πιάνω αιχμάλωτο κάποιον (για ανθρώπους), κυριεύω (για πράγματα),     απέλειπον = ξέφευγαν,     ελλείπω ταις ιδέαις = υστερώ, είμαι κατώτερος στην εξωτερική εμφάνιση,     κλέος = ένδοξη φήμη,     τά μαχιμώτατα = τους πιο πολεμικούς.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 83ο 


Φασίν, ω Σώκρατες, τόν μέλλοντα ορθως γεωργήσειν τήν φύσιν χρηναι πρωτον της γης ειδέναι.


Ορθως γε, έφην εγώ, ταυτα λέγοντες. Ο γάρ μή ειδώς ό,τι δύναται η γη φέρειν, ούδ’ ό,τι σπείρειν, οιμαι, ούδ’ ό,τι φυτεύειν δει ειδείη άν. Ουκουν, έφη ο Ισόμαχος, καί αλλοτρίας γης τουτο εστί γνωναι, ό,τι τε δύναται φέρειν καί ό,τι μή δύναται, ορωντα τούς καρπούς καί τά δένδρα. Επειδάν μέντοι γνω τις, ουκέτι συμφέρει θεομαχειν… Άν δ’ άρα δι’ αργίαν των εχόντων αυτήν μή έχη τήν εαυτης δύναμιν επιδεικνύναι, έστι καί παρά γείτονος τόπου πολλάκις αληθέστερα περί αυτης γνωναι ή παρά γείτονος ανθρώπου πυθέσθαι. Καί χερσεύουσα δέ όμως επιδείκνυσι τήν αυτης φύσιν· η γάρ τά άγρια καλά φύουσα δύναται θεραπευομένη καί τά ήμερα καλά εκφέρειν. Φύσιν μέν δή γης ούτως καί οι μή πάνυ έμπειροι γεωργίας όμως δύνανται διαγιγνώσκειν.


Αλλά τουτο μέν, έφην εγώ, ω Ισόμαχε, ικανως ήδη μοι δοκω αποτεθαρρηκέναι, ως ου δει φοβούμενον μή ου γνω της γης φύσιν απέχεσθαι γεωργίας.

                               Ξενοφωντος,  «Οικονομικός»,  16,  § 2-6

Λεξιλόγιο

γεωργήσειν = να καλλιεργήσει τη γη,     τήν φύσιν της γης = τη σύσταση, την ποιότητα του εδάφους,     ο μή ειδώς = αυτός που δε γνωρίζει,     φέρειν = να παράγει, να αποδίδει,     αλλοτρίας γης = ξένης γης (που ανήκει σε κάποιον άλλο).
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 84ο 


Ακούοντες ουν ταυτα οι από των πόλεων πρέσβεις απήγγελον επί τάς εαυτων έκαστοι πόλεις. Καί οι μέν άλλοι άπαντες ώμνυσαν εμπεδώσειν ταυτα, οι δέ Θηβαιοι ηξίουν υπέρ πάντων Βοιωτων ομνύναι. Ο δέ Αγησίλαος ουκ έφη δέξασθαι τούς όρκους, εάν μή ομνύωσιν, ώσπερ τά βασιλέως γράμματα έλεγεν, αυτονόμους αφειναι καί μικράν καί μεγάλην πόλιν. Οι δέ των Θηβαίων πρέσβεις έλεγον ότι ουκ επεσταλμένα σφίσι ταυτ’ είη. Ίτε νυν, έφη ο Αγησίλαος, καί ερωτατε· απαγγέλλετε δ’ αυτοις καί ταυτα, ότι ει μή ποιήσουσι ταυτα, έκσπονδοι έσονται. Οι μέν δή ώχοντο.


Ο δ’ Αγησίλαος διά τήν πρός Θηβαίους έχθραν ουκ έμελλεν, αλλά πείσας τούς εφόρους ευθύς εθύετο. Επειδή δέ εγένετο τά διαβατήρια, αφίκετο εις τήν Τεγέαν. Πρίν δέ αυτόν αρμηθηναι εκ Τεγέας, παρησαν οι Θηβαιοι λέγοντες ότι αφιασι τάς πόλεις αυτονόμους. Καί ούτω Λακεδαιμόνιοι μέν οίκαδε απηλθον, Θηβαιοι δ’ εις τάς σπονδάς εισελθειν ηναγκάσθησαν, αυτονόμους αφέντες τάς Βοιωτίας πόλεις.

                                 Ξενοφωντος,  «Ελληνικά»,  5, 1,  §32-33

Λεξιλόγιο

εμπεδώσειν = ότι θα τηρήσουν σταθερά,     ουκ έφη = αρνήθηκε,     τά βασιλέως γράμματα = η βασιλική επιστολή,     ουκ επεσταλμένα σφίσι ταυτ’ είη = δεν είχαν δοθεί σ’ αυτούς τέτοιες οδηγίες,     μέλλω = βραδύνω, καθυστερώ,     τά διαβατήρια = η καθιερωμένη θυσία πριν από τη διάβαση των συνόρων,     ορμηθηναι = να ξεκινήσει,     οίκαδε = προς την πατρίδα.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 85ο 


Ώσπερ δέ παραινω της παιδείας των τέκνων μηδέν ποιεισθαι προυργιαίτερον, ούτως αυ πάλιν φημί δειν της αδιαφθόρου καί υγιαινούσης έχεσθαι, των δέ πανηγυρικων λήρων ως πορρωτάτω τούς υιεις απάγειν. Τό γάρ τοις πολλοις αρέσκειν τοις σοφοις εστίν απαρέσκειν.[….]


Ωρω δ’ έγωγε τους τοις συρφετώδεσιν όχλοις αρεστως καί κεχαρισμένως επιτηδεύοντας λέγειν καί τόν βίον ως τά πολλά ασώτους καί φιληδόνους αποβαίνοντας. Καί νή Δί’ εικότως. Ει γάρ άλλοις ηδονάς παρασκευάζοντες αμελουσι του καλου, σχολη γ’ άν τό σωφρον αντί του τερπνου διώξαιεν. Πρός δέ τούτοις τούς παιδας καλόν τοι μηδέν εικη μήτε λέγειν μήτε πράττειν, καί κατά τήν παροιμίαν «χαλεπά τά καλά». Οι δ’ αυτοσχέδιοι των λόγων πολλης ευχερείας καί ραδιουργίας εισί πλήρεις, ούθ’ όθεν αρκτέον ούθ’ όπου παυστέον εστίν ειδότων. Χωρίς δέ των άλλων πλημμελημάτων οί άν εκ του παραχρημα λέγωσιν, εις αμετρίαν δεινήν εκπίπτουσι καί πολυλογίαν. Σκέψις δ’ ουκ εα της ικνουμένης συμμετρίας τόν λόγον εκπίπτειν.
         Πλουτάρχου,  «Περί των παίδων Αγωγης»,  § 6a – 6c
Λεξιλόγιο
μηδέν ποιεισθαι προυργιαίτερον = τίποτα να μη θεωρούν (οι άνθρωποι) ωφελιμότερο,     έχεσθαι της αδιαφθόρου καί υγιαινούσης (παιδείας) = να είναι προσκολλημένοι στην αγνή και υγιή μόρφωση,     των πανηγυρικων λήρων = από τις επιδεικτικές πομπώδεις φλυαρίες,     ως πορρωτάτω (θετικός βαθμός πόρρω) = όσο γίνεται πιο μακριά,     εστίν απαρέσκειν = σημαίνει ότι δεν αρέσει,     τοις συρφετώδεσιν όχλοις = στον ανάμεικτο όχλο,     αρεστως καί κεχαρισμένως = με τρόπο ευχάριστο και χαριτωμένο,     ως τα πολλά = τις πιο πολλές φορές,     αποβαίνοντας = ότι καταντούν,     σχολη = δύσκολα,      διώξαιεν άν = μπορούν να επιδιώκουν,     μηδέν εικη = τίποτα έτσι πρόχειρα,     ευχερείας = η προχειρότητα,     ραδιουργία = απροσεξία,     όθεν αρκτέον = από πού πρέπει να αρχίσουν,     εστίν ειδότων = είναι γνώρισμα ανθρώπων που ξέρουν,     χωρίς των άλλων πλημμελημάτων = πέρα από τα άλλα ελαττώματα,     οί άν = αυτοί που τυχόν,     εκ του παραχρημα = εκ του προχείρου,     εις δεινήν αμετρίαν = σε φοβερή ασυμμετρία,     της ικνουμένης συμμετρίας = από την αρμόζουσα συμμετρία.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 86ο 


Τοιαυτα ο Περικλης λέγων επειρατο τούς Αθηναίους της τε ες αυτόν οργης παραλύειν καί από των παρόντων δεινων απάγειν την γνώμην. Οι δέ δημοσία μέν τοις λόγοις ανεπείθοντο καί ούτε πρός τούς Λακεδαιμονίους έτι έπεμπον ές τε τόν πόλεμον μαλλον ώρμηντο, ιδία δέ τοις παθήμασιν ελυπουντο, ο μέν δημος ότι απ’ ελασσόνων ορμώμενος εστέρητο καί τούτων, οι δέ δυνατοί καλά κτήματα κατά τήν χώραν οικοδομίαις τε καί πολυτελέσι κατασκευαις απολωλεκότες, το δέ μέγιστον, πόλεμον αντ’ ειρήνης έχοντες.
 Ου μέντοι πρότερόν γε οι ξύμπαντες επαύσαντο εν οργη έχοντες αυτόν πρίν εζημίωσαν χρήμασιν. Ύστερον δ’ αυθις ου πολλω, όπερ φιλει όμιλος ποιειν, στρατηγόν είλοντο καί πάντα τά πράγματα επέτρεψαν, ων μέν περί τά οικεια έκαστος ήλγει αμβλύτεροι ήδη όντες, ων δέ η ξύμπασα πόλις προσεδειτο πλείστου άξιον νομίζοντες ειναι. Όσον τε γάρ χρόνον προύστη της πόλεως εν τη ειρήνη, μετρίως εξηγειτο καί ασφαλως διεφύλαξεν αυτήν, καί εγένετο επ’ εκείνου μεγίστη, επειδή τε ο πόλεμος κατέστη, ο δέ φαίνεται  καί εν τούτω προγνούς τήν  δύναμιν. Επεβίω δέ δύο έτη καί μηνας έξ· 

καί επειδή απέθανεν, επί πλέον έτι εγνώσθη η πρόνοια αυτου η ες τόν πόλεμον.
              Θουκυδίδου Ιστορία, βιβλίο 2ο , κεφ. 65 §1-3

Λεξιλόγιο

παραλύω τινά της οργης : καταπραύνω την οργή κάποιου,     απάγω τήν γνώμην τινός από τινός : απομακρύνω τη σκέψη κάποιου από κάτι,     αναπείθομαι : αλλάζω γνώμη,     δυνατοί : πλούσιοι,     κτήματα : περιουσία,     ζημιω τινά χρήμασι : τιμωρώ κάποιον με πρόστιμο,     όμιλος : λαός,     φιλω + τελικό απαρέμφατο : συνηθίζω να…,     προσδέομαι : έχω επιπλέον ανάγκη,     μετρίως εξηγειτο : κυβερνούσε με μετριοπάθεια.
Ασκήσεις

1.  αναπειθοντο, απολωλεκότες, είλοντο : να γίνει Χρονική Αντικατάσταση και να γραφούν τα απαρέμφατα και οι μετοχές.
2. επειρατο : να γίνει Εγκλητική Αντικατάσταση στο πρόσωπο και στη φωνή που βρίσκεται στον ενεστώτα και να γραφούν το απαρέμφατο και οι μετοχές.
3. ηγειτο : να γίνει εγλητική αντικατάσταση και να γραφούν το απαρέμφατο και οι μετοχές.
4. ελασσόνων, μεγίστη : να βραφούν οι δύο άλλοι βαθμοί των παραθετικών εκεί ακριβώς που βρίσκονται και να κλιθεί ο συγκριτικός τους βαθμός.
5. πόλις, μηνας : να κλιθούν.
Δραστηριότητες

Επανάληψη των ανωμάλων παραθετικών. 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 87ο 


Τοιουτος γίγνου περί τους γονεις, οίους άν εύχοιο περί σεαυτόν γενέσθαι τούς σεαυτου παιδας. Άσκει των περί τό σωμα γυμνασίων μή τά πρός τήν ρώμην αλλά τά πρός τήν υγίειαν· τούτου δ’ άν επιτύχοις, ει λήγοις των πόνων έτι πονειν δυνάμενος. Μήτε γέλωτα προπετη στέργε μήτε λόγον μετά θράσους αποδέχου· τό μέν γάρ ανόητον, τό δέ μανικόν. Ά ποιειν αισχρόν, ταυτα νόμιζε μηδέ λέγειν ειναι καλόν. Έθιζε σεαυτόν ειναι μή σκυθρωπόν αλλά σύννουν· δι’ εκεινο μέν γάρ αυθάδης, διά δέ τουτο φρόνιμος ειναι δόξεις. Ά μέν επίστασαι, ταυτα διαφύλαττε ταις μελέταις, ά δέ μή μεμάθηκας, προσλάμβανε ταις επιστήμαις. Εάν ης φιλομαθής, έσει πολυμαθής.
                                       Ισοκράτη , «Πρός Διμόνικον», § 14-18

Λεξιλόγιο

ο, η προπετής, το προπετές = απερίσκεπτος ακράτητος,     μανικός = παράφρονας, εξωφρενικός,     αισχρός = άσχημος,     ο, η σύννους, τό σύννουν = σκεφτικός.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 88ο 

Ήκουσα τοίνυν περί Ναύκρατιν της Αιγύπτου γενέσθαι των εκει παλαιων τινα θεων, ου καί τό όρνεον ιερόν ό δή καλουσιν Ιβιν· αυτω δέ όνομα τω δαίμονι ειναι Θεύθ. Τουτον δή πρωτον αριθμόν τε καί λογισμόν ευρειν καί γεωμετρίαν καί αστρονομίαν, έτι δέ πεττείας τε καί κυβείας, καί δή καί γράμματα. Βασιλέως δ’ αυ τότε όντος Αιγύπτου όλης Θαμου περί τήν μεγάλην πόλιν του άνω τόπου ήν οι Έλληνες Αιγυπτίας Θήβας καλουσι, καί τόν Θεόν Άμμωνα, παρά τουτον ελθών ο Θεύθ τάς τέχνας επέδειξεν, καί έφη δειν διαδοθηναι τοις άλλοις Αιγυπτίοις· ο δέ ήρετο ήντινα εκάστη έχοι ωφελίαν, διεξιόντος δέ, ό,τι καλως ή μή καλως δοκει λέγειν, τό μέν έψεγεν, τό δ’ επήνει. Πολλά μέν δή περί εκάστης της τέχνης επ’ αμφότερα Θαμουν τω Θεύθ λέγεται αποφήνασθαι, ά λόγος πολύς άν είη διελθειν· επειδή δέ επί τοις γράμμασιν ην, «Τουτο δέ, ω βασιλευ, τό  μάθημα» έφη ο Θεύθ, «σοφωτέρους Αιγυπτίους καί μνημονικωτέρους παράξει· μνήμης τε γάρ καί σοφίας φάρμακον ηυρέθη».
                                       Πλάτωνας, «Φαιδρος», § 274c -275b
Λεξιλόγιο
τό όρνεον : πτηνό, οιωνός,     λογισμός : λογαριασμός, υπολογισμός, μέτρημα,     πεττεία : είδος παιχνιδιού με πούλια,     κυβεία : παιχνίδι με κύβους,     άνω τόπος : νότια Αίγυπτος,     διεξέρχομαι και διέξειμι : αφηγούμαι λεπτομεριακά, διαπερνώ, φτάνω στο τέλος,     αποφαίνομαι : παρουσιάζω κάτι δικό μου,     αποφαίνομαι επ’ αμφότερα : κατηγορώ ή επαινώ.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 89ο 

Επεί δέ εκει εγένετο, πολύ επλεονέκτει ο Πελοπίδας παρά τω Πέρση. Ειχε γαρ λέγειν καί ότι μόνοι των Ελλήνων βασιλει συνεμάχοντο εν Πλαταιαις, καί ότι ύστερον ουδεπώποτε στρατεύσαιντο επί βασιλέα, καί ως Λακεδαιμόνιοι διά τουτο πολεμήσειαν αυτοις, ότι ουκ εθελήσαιεν μετ’ Αγησιλάου ελθειν επ’ αυτόν ουδέ θυσαι εάσαιεν αυτόν εν Αυλίδι τη Αρτέμιδι, ενθάπερ Αγαμέμνων ότε εις τήν Ασίαν εξέπλει θυσας ειλε Τροίαν. Μέγα δέ συνεβάλλετο τω Πελοπίδα εις τό τιμασθαι καί ότι ενενίκεσαν οι Θηβαιοι μάχη εν Λεύκτροις καί ότι πεπορθηκότες τήν χώραν των Λακεδαιμονίων εφαίνοντο. Έλεγεν δέ ο Πελοπίδας ότι οι Αργειοι καί οι Αρκάδες μάχη ηττημένοι ειεν υπό Λακεδαιμονίων, επεί αυτοις ου παρεγένοντο. Συνεμαρτύρει δ’ αυτω ταυτα πάντα ως αληθη λέγοι ο Αθηναιος Τιμαγόρας, καί ετιματο δεύτερος μετά τόν Πελοπίδαν.

                                 Ξενοφωντος, «Ελληνικά», 7, 1, § 34 - 35 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 90ο 

Επειδή δέ επύθοντο οι Κερκυραιοι τήν παρασκευήν, ελθόντες ες Κόρινθον μετά Λακεδαιμονίων καιί Σικυωνίων, πρέσβεων, ούς παρέλαβον, εκέλευον Κορινθίους τούς εν Επιδάμνω φρουρούς τε καί οικήτορας απάγειν, ως ου μετόν αυτοις Επιδάμνου. Ει δέ τι αντιποιουνται, δίκας ήθελον δουναι εν Πελοποννήσω παρά πόλεσιν αις άν αμφότεροι ξυμβωσιν· οποτέρων δ’ άν δικασθη ειναι τήν αποικίαν, τούτους κρατειν. Ήθελον δέ καί τω εν Δελφοις μαντείω επιτρέψαι. Πόλεμον δέ ουκ είων ποιειν· ει δέ μή, καί αυτοί αναγκασθήσεσθαι έφασαν, εκείνων βιαζομένων, φίλους ποιεισθαι ούς ου βούλονται ετέρους των νυν όντων μαλλον ωφελίας ένεκα. Οι δέ Κορίνθιοι απεκρίναντο αυτοις, ήν τάς τε ναυς καί τούς βαρβάρους από Επιδάμνου απαγάγωσι, βουλεύσεσθαι· πρότερον δ’ ου καλως έχειν τούς μέν πολιορκεισθαι, αυτούς δέ δικάζεσθαι. Κερκυραιοι δέ αντέλεγον, ήν καί εκεινοι τούς εν Επιδάμνω απαγάγωσι, ποιήσειν ταυτα· ετοιμοι δέ ειναι καί ώστες αμφοτέρους μένειν κατά χώραν, σπονδάς δέ ποιήσασθαι έως άν η δίκη γένηται.
                         Θουκυδίδη, Ιστορία, Βιβλίο Α, κεφ.28 §1-5
Β. Αδίδακτο Κείμενο
Να μεταφραστεί το κείμενο :

Καί μηδείς υπολάβη με των άλλων πολιτων μηδένα λόγον ποιεισθαι, αλλά Λεωσθένη μόνον εγκωμιάζειν· συμβαίνει γάρ τόν Λεωσθένους έπαινον επί ταις μάχαις εγκώμιον καί των άλλων πολιτων είναι. Του μέν γάρ βουλείεσθαι καλως ο στρατηγός αίτιος, του δέ νικαν μαχομένους οι κινδυνεύειν εθελοντές τοις σώμασιν· ώστε, όταν επαινω τήν γεγονυιαν νίκην, άμα τη Λεωσθένους ηγεμονία καί τήν των άλλων αρετήν εγκωμιάζω.
                                                                       60 μονάδες
Δίκαια υμας δεησόμεθα, ω άνδρες δικασταί, ακουσαι ημων μετ’ ευνοίας εν τω μέρει λεγόντων, γνόντας ότι ιδιωται παντελως εσμέν, καί πολύν χρόνον εις τό υμέτερον εμπόριον εισαφικνούμενοι καί συμβόλαια πολλοις συμβάλλοντες ουδεμίαν πώποτε δίκην πρός υμας εισήλθομεν, ούτ’ εγκαλουντες ούτ’ εγκαλούμενοι υφ’ ετέρων. Ουδ’ άν νυν, ακριβως ίστε, ω άνδρες Αθηναιοι, ει υπελαμβάνομεν απολωλέναι τά χρήματα επί της νεώς της διαφθαρείσης, ά εδανείσαμεν Φορμίωνι, ουκ άν ποτ’ ελάχομεν τήν δίκην αυτω· ουχ ούτω ημεις αναίσχυντοί εσμεν ουδ’ άπειροι του ζημιουσθαι.
         Δημοσθένους πρός Φορμίωνα Περί Δανείου, §1

                                                                       60 μονάδες
Ασκήσεις
1. ακουσαι :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
                                                                         4 μονάδες
2. γνόντας : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση στο β΄ ενικό και πληθυντικό στο χρόνο και στη φωνή που βρίσκεται.
                                                                            4 μονάδες 

3. εισήλθομεν : να κλιθεί η προστακτική του ίδιου χρόνου.
                                                                           4 μονάδες
4. ζημιουσθαι : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό στοχρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.
                                                                         4 μονάδες                                                                                                                                                          
5. τω μέρει, πολλοις,νεώς,  διαφθαρείσης : να κλιθούν.
                                                                         4 μονάδες
6. «Ουδ’άν νυν, …ζηνιουσθαι αυτω» : να γίνει πλήρης συντακτική αναγνώριση της ημιπεριόδου.
                                                                           20 μονάδες 

                                          Καλή Επιτυχία!!!
1ο Διαγώνισμα στα Αρχαία Ελληνικά Γ΄Λυκείου

Α. Διδαγμένο κείμενο

1. Να μεταφραστεί από : «Ινα δε μη οίη … ειναι εν ανθρώποις».

                                                                        60 μονάδες
2. Γιατί η δικαιοσύνη και η πολιτική αρετή θεωρούνται, κατά τον Πρωταγόρα, στοιχεία σύμφωτα με την ίδια την ανθρώπινη ιδιότητα; Αναλύστε τα επιχειρήματα του Πρωταγόρα στο απόσπασμα.
                                                                             10 μονάδες

3. μαινόμενον, χαλεπαίνω, κολάζω, ελεω, νουθετω : να γραφούν από δύο παράγογα στη νέα ελληνική.

                                                                       10 μονάδες
4. Ποια η φιλοσοφική μέθοδος του Σωκράτη, του Πρωταγόρα και του Πλάτωνα;

                                                                       10 μονάδες

5. Ποιες ήταν οι τρεις τάξεις της «Πολιτείας» του Πλάτωνα;

                                                                       10 μονάδες
2ο Διαγώνισμα στα Αρχαία Ελληνικά Γ΄Λυκείου

Α. Διδαγμένο κείμενο

1. Να μεταφραστεί από : «Διττης δή της αρετης ούσης … ουδεμία των ηθικων αρετων φύσει ημιν εγγίνεται·».

                                                                        60 μονάδες
2. «η μέν διανοητική…εξ έθους περιγίνεται» : Αν αυτός είναι ο χαρακτήρας των διανοητικών και των ηθικών αρετών, ποιος έχει την κύρια ευθύνει για τη μετάδοση των πρώτων, και ποιος για την απόκτηση των δεύτερων;
                                                                             10 μονάδες

3. έσχηκε, παρεκκλίνον, δειται, πεφυκότων, δέξασθαι : να γραφούν από δύο ομόρριζα στη νέα ελληνική.

                                                                       10 μονάδες
4. Περιγράψτε το περιεχόμενο του όρου ευδαιμονία έτσι όπως εξελίχθηκε.
                                                                       10 μονάδες

5. Πότε και που γεννήθηκε ο Αριστοτέλης.
                                                                       10 μονάδες
Ασκήσεις
7. γεγονυιαν :  να γίνει χρονική αντικατάσταση.
                                                                         4 μονάδες
8. υπολάβη : να γίνει εγκλητική αντικατάσταση και να κλιθεί η προστακτική.
                                                                            4 μονάδες 

9. συμβαίνει : να χρονική αντικατάσταση.
                                                                           4 μονάδες
10. ποιεισθαι : να γίνει εγκλιτική αντικατάσταση στο γ΄ ενικό και πληθυντικό στοχρόνο και στη φωνή που βρίσκονται.
                                                                         4 μονάδες                                                                                                                                                          
11. μηδεις, σώμασι, Λεωσθένης : να κλιθούν.
                                                                         4 μονάδες
12. Να χαρακτηριστούν συντακτικά οι μετοχές του κειμένου.
                                                                           20 μονάδες 

                                          Καλή Επιτυχία!!!

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 91ο 

Αλλ’ εγώ εννοήσας ποτέ ως η Σπάρτη των ολιγανθρωποτάτων πόλεων ουσα δυνατωτάτη τε καί ονομαστοτάτη εν τη Ελλάδι εφάνη, εθαύμασα ότω ποτέ τρόπω τουτ’ εγένετο· επεί μέντοι κατενόησα τά επιτηδεύματα των Σπαρτιατών, ουκέτι εθαύμαζον. Λυκουργον μέντοι τόν θέντα αυτοις τούς νόμους, οις πειθόμενοι ηυδαιμόνησαν, τουτον καί θαυμάζω καί εις τά έσχατα μάλα σοφόν ηγουμαι. Εκεινος γάρ ου μιμησάμενος τάς άλλας πόλεις, αλλά καί ενάντια γνούς ταις πλείσταις, προέχουσαν ευδαιμονία τάν πατρίδα επέδειξεν.[…]

[…] ώσπερ δέ οι πολλοί τωντάς τέχνας εχόντων εδραιοί εισίν, ούτω καί τάς κόρας οι άλλοι Έλληνες ερεμιζούσας εριουργειν αξιουσι. Τάς μέν ουν ούτω τρεφομένας πως χρη προσδικησαι μεγαλειον άν τι γεννησαι;

            Ξενοφωντος, «Λακεδαιμονίων Πολιτεία», І §1-4
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 92ο 

Καίτοι προσήκει τάς αρετάς ασκειν καί τάς κακίας φεύγειν πολύ μαλλον ταις πόλεσιν ή τοις ιδιώταις. Ανήρ μέν γάρ ασεβής καί πονηρός τυχόν άν φθάσειε τελευτήσας πρίν δουναι δίκην των ημαρτημένων· αι δέ πόλεις διά τήν αθανασίαν υπομένουσι καί τάς παρά των ανθρώπων καί τάς παρά των θεων τιμωρίας.

Ων ενθυμουμένους χρή μή προσέχειν τόν νουν τοις εν τω παρόντι μέν χαριζομένοις, του δέ μέλλοντος χρόνου μηδεμίαν επιμέλειαν ποιουμένοις, μηδέ τοις φιλειν μέν τόν δημον φάσκουσιν, όλην δέ τήν πόλιν λυμαινομένοις· ως καί πρότερον, επειδή παρέλαβον οι τοιουτοι τήν επί του βήματος δυναστείαν, εις τοσαύτην άνοιαν προήγαγον τήν πόλιν ώστε παθειν αυτήν, οιάπερ ολίγω πρότερον υμιν διηγησάμην.
                                         Ισοκράτης, «Περί ειρήνης» §120
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 93ο 

Τούς εκ καλων πατέρων, επαιδούμεθά τε καί σεβόμεθα, τούς δέ εκ μή καλου οίκου όντας ούτε επαιδούμεθα ούτε σεβόμεθα. Εν τούτω δέ πρός αλλήλους βεβαρβαρώμεθα, επεί φύσει πάντα πάντες ομοίως πεφύκαμεν καί βάρβαροι καί Έλληνες ειναι. Σκοπειν δέ παρέχει τά των φύσει όντων αναγκαίων πασιν ανθρώποις· πορίσαι τε κατά ταυτά δυνατά πασι, καί εν πασι τούτοις ούτε βάρβαρος αφώρισται ημων ουδείς ούτε Έλλην· αναπνέομεν τε γάρ εις τόν αέρα άπαντες κατά τό στόμα καί κατά τάς ρινας καί εσθίομεν χερσίν άπαντες.
                                      Απόσπασμα Προσωκρατικών
Λεξιλόγιο

επαιδουμαι = ντρέπομαι, σέβομαι,     αφορίζομαι = σημαδεύω,  ξεχωρίζω, εξορίζομαι.
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 94ο 

Φημί δή δειν ημας τοις μέν Ολυνθίοις βοηθειν, καί όπως τις λέγει κάλλιστα καί τάχιστα, ούτως αρέσκει μοι· πρός δέ Θετταλούς πρεσβείαν πέμπειν, ή τούς μέν διδάξει ταυτα, τούς δέ παροξυνει· καί γάρ νυν εισιν ςψηφισμένοι Παγασάς απαιτειν καί περί Μαγνησίας λόγους ποεισθε. Σκοπεισθε μέντοι τουτ’ , ω άνδρες Αθηναιοι, όπως μή λόγους ερουσιν μόνον οι παρ’ ημων πρέσβεις, αλλά καί έργον τι δεικνύειν έξουσιν εξεληλυθότων υμων αξίως της πόλεως καί όντων επί τοις πράγμασιν, ως άπας μέν λόγους, αν απη τά πράγματα, μάταιόν τι φαίνεται καί κενόν, μάλιστα δ’ ο παρά της ημετέρας πόλεως· όσω γάρ ετοιμότατ’ αυτω δοκουμεν χρησθαι, τοσούτω μαλλον απιστουσι πάντες αυτω.
                     Δημοσθένους, «Ολυνθιακός Ε΄», §11-12
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 95ο 

Καί μήν ει μέχρι τούτου περιμενουμεν, έως άν ημιν ομολογηση πολεμειν, πάντων εσμέν ευηθέστατοι· ουδέ γάρ άν επί τήν Αττικήν αυτήν βαδίζη καί τόν Πειραια, τουτ’ ερει, είπερ οις πρός τούς άλλους πεποίηκε δει τεκμαίρεσθαι. Τουτο μέν γάρ Ολυνθίοις, τετταράκοντ’ απέχων της πόλεως στάδια, ειπεν ότι δει δυοιν θάτερον, ή εκείνους εν Ολύνθω μή οικειν ή αυτόν εν Μακεδονία, πάντα τόν άλλον χρόνον, εί τις αυτόν αιτιάσαιτό τι τοιουτον, αγανακτων καί πρέσβεις πέμπων τους απολογησομένους· τουτο δ’ εις Φωκέας ως πρός συμμάχους επορεύετο, καί πρέσβεις Φωκέων ήσαν οί παρηκολούθουν αυτω πορευομένω, καί παρ’ ημιν ήριζον οι πολλοί Θηβαίοις ου λυσιτελήσειν τήν εκείνου πάροδον. 

                      Δημοσθένους, «Κατά Φιλίππου Γ΄», § 10-11 
	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 96ο 

Ω παιδες, ότι μέν εστέ πατέρων αγαθων, αυτό μηνύει το νυν παρόν·ημιν δέ εξον ζην μή καλως, καλως αιροίμεθα μαλλον τελευταν, πρίν υμας τε καί τούς έπειτα εις ονείδη καταστησαι καί πρίν τούς ημετέρους πατέρας καί παν τό πρόσθεν γένος αισχυναι, ηγούμενοι τω τούς αυτου αισχύναντι αβίωτον είναι, καί τω τοιούτω ούτε τινά ανθρώπων ούτε θεων φίλον είναι ουτ’ επί γης ουθ’ υπό γης τελευτήσαντι. Χρή ουν μεμνημένους των ημετέρων λόγων, εάν τι καί άλλο ασκητε, ασκειν μετ’ αρετης, ειδότας ότι τούτου λειπόμενα πάντα καί κτήματα καί επιτηδεύματα αισχρά καί κακά. Ούτε γάρ πλουτος κάλλος φέρει τω κακτημένω μετ’ ανανδρίας – άλλω γάρ ο τοιουτος πλουτει καί ουχ εαυτω – ούτε σώματος κάλλος καί ισχύς δειλω καί κακω συνοικουντα πρέποντα φαίνεται αλλ’ απρεπη, καί επιφανέστερον ποιει τόν έχοντα καί εκφαίνει τήν δειλίαν·
                                        Πλάτωνος, «Μενέξενος», § 246, d-e

	Σιάνου Στέλλα
Φιλόλογος


Κείμενο 97ο 

Καί  μήν, ω Σώκρατες, καί αυτός περί των υέων, ώσπερ αεί πρός σε λέγω, εν απορία ειμί τί δει αυτοις χρήσασθαι. Ο μέν ουν νεώτερος έτι καί σμικρός εστίν, Κριτόβουλος δ’ ηλικίαν έχει καί δειται τινός όστις αυτόν ομνήσει. Εγώ μέν ουν όταν σοι συγγένωμαι, ούτω διατίθεμαι ωστ’ εμοί δοκει μανίαν είναι τό ένεκα των παίδων άλλων μέν πολλων σπουδήν τοιαύτην εσχηκέναι, καί περί του γάμου όπως εκ γενναοιτάτης έσονται μητρός, καί περί των χρημάτων όπως ως πλουσιώτατοι, αυτων δέ περί παιδείας αμελησαι· όταν δέ είς τινά αποβλέψω των φασκόντων άν παιδευσαι ανθρώπους, εκπέπληγμαι καί μοι δοκει εις έκαστος αυτων σκοπουντι πάνυ αλλόκοτος είναι, ως γε πρός σέ ταληθη ειρησθαι·ώστε ουκ έχω όπως προτρέπω τό μειράκιον επί φιλοσοφίαν.

                               Πλάτων, «Ευθύδημος», § 306 d-e, 307 a 
ΣΤΕΛΛΑ ΣΙΑΝΟΥ ΦΙΛΟΛΟΓΟΣ
Σελίδα 1

